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Jalle joudnud MAI Kodunenud ja kadunenud talwine lumetekk.
Elustaw paiksekiir kutsunud elule haljendawa orase...

On olnud oma tiali «Oraselgi». Pikk falweuni rammestawa jaa-
katte all. On olnud pakast kulma ja jaiseid tuuli...

Kewade soojad hood ja eluandwate tungide wirwendus kutsu-
wad temagi uuele elule. Tali on olnud ainult uinutaw, mitte hawitaw.
Juured on terwed, maapinnas jatkub rammu, huwi ja hool kindlus-
tagu edaspidist kaswamist ja.kaitsku kewadiste ookulmade ja hilise-
mate hallade eest.

- *

/ .

Aga ajaloo hooratast ei ole seisma pannud talwegi waljud war~
jud. Ja just parasi pikemat waheaega -tagasi waadates naeb wast,
missuguste pikkade sammudega me edasi toitame. Ei ole wist paliu
meist, kes oma paewaraamatuisse oleksid iles markinud 1igapae-
wast elu lainud aastailt, tean ainult uhte oma tuttawaist; kes seda
teeb; aga olen ka kindel, et tema paewaraamat woiks olla weel
kaugematelegi polwedele hindamata ajalooliseks ja erapooletuks
dokumendiks selle kohta, missuguse hiiglajouga me ajaloo hoorattal
edasi kihutame...

» *
*

Ei ole see tottamine siindinud ilma walu ja kaotusteta—iga joupin~
~gutus néuab kiutet. Me kaotasime selles alaliselt soowas 166mas oma
parema jouallika, parema ajalooahju kutteaine—Lenini.

Aastaid ja aastakumneid oli ta kiitnud rewolutsioonikatelt, oli
pannud paisuma auru ja hikanud litkuma raske weduri ajaloo uutel
roobastel.: Nuud oli ta enese energiatagawara otsa jooksnud, ta oli
cne:,je labi poletanud hiiglaraske rongi edasisurumisel.j4 la warises
hauda... . _
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Tarwitseb tuletada meele, tarwitseb teha weel sonu sellest, mida
meie temaga kaotasime? Kas on iildse sonu, mis seda kaotusetunnet
suudaksid ligilahidaltki waljendada? ‘Woéi utlewad sonad midagi
sellele, keile hinge ise ei soo waluleek? :

- Warises hauda talwe pakasel pigistusel Wladimir Iljitsh, aga ei
noksatanudki ajaloo hooratas —tugewaks oli tousnud tulel6é6m ahjus,
weduriwandad wuhisesid edasi. Liig siigawale on tunginud rewolut-
siooni-orase juured uhiskonna pinda, kui et neid ukski pakane saal
hawitada suudaks. : \

Me kihutame edasi ajaloo hoorattal —piisimata, takistamata.

* -
-

Ei ole meil toendus! tarwis otsida, weel warskelt lahti on lehe-
kiljed, pooleldi tais kirjutamata.

Kuna Lenini surmasonum ferwe ilma toorahwa, koigi maade
rohutawad ja kurnatawad miljonid jahmatades seisatama pani ja
ajaloos silamaani aimamata liikumise ellu kutsus; kuna koéigi maade
,mustad ooelukad poksuwa siidamega kdsa hoorudes ootama jaid, kas
mitte nende kohutaw wiirastus—kommunism—niiid oma ajaloolise juhi
kadumisega kokku ei warise,—sai see «wiirastus» omale kindla,
ainelise kuju, muutus lihaks ja wereks nende oohirmutiste eneste
katsetunde ulatusel. Lenini surmale jargnes noukoguwaliisuse ametlik
ja piiramata makswakstunnistamine Inglise ilmariigi, [taalia ja mitme
teise wahema riigi poolt.

Rewolutsiooni-oras 16i uuel joul haljendama. Pakasele leinatal-
wele jargnes elustaw tunnistamisekewade. Noukogude Wenemaa,
see kiwi, mida kapitalistlikkude «rahwasteliitude» ja igasuguste teiste
kurnamisekampade ehitajad kui koélwatuma olid ara. heitnud, mida
nad tahtsid ja lootsid purustada, et ta kildudest oma kindluse mutrisi
 ehitada, see kiwi on saanud maailma rahwaste reas keskkohaks,
mille imber keerlewad ja mille poole sihiwad riikide ja rahwaste
huwid ja waated. )

Fi saa olla maailma rahwaste tasakaalu ilma noukogude maata.
Ei saa tootada wahegi korralikult ilmakera poliitilised ja majandus-
likud tuiksooned, kui nende ringwoolust on walja eraldatud noéuko-
gude riik. Koige tugewamad ja rikkamad maad tunnewad halwatust
oma organismis, norgemad siplewad sisemiste krampide wintSutusel.
Ameerika Uhisriikidest kuni piirituse-ilmariigini tundub seda sisemist
pinget, neid walulisi krampisi, mis kogu kapitalistlikku ilma wapustawad.
Ja kui koik abindud katsutud, kui koik rohud maitsetud, siis jaab
ainuke lootus oma sisemiste poletikkude parandamiseks — noukogu-
riigi eluallik. Kiwi, mida alguses eemale heideti, saetakse niitid nur-
gakiwiks, mille padle tahetakse uus tasakaaluhoone ehitada.

Ja niiiid nad tulewad, iiks suurema, teine wahema puiklemisega,
iiks rohkem, teine wahem oma sisemist wiha ja polgtust toorahw a-
riigi wastu maha surudes. Ei, ei, need tigrikassid ei ole meile
liginedes motelnudki oma kihwu ja kiiusi niirida; nad tulewad ainult
hiilates, sest punawa= tikud on terawad.

* *
*
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Ja nende tikkude selja taga on maailma suured majanduslikud
rikkused. Hiiglasuured. Pikkade sojaaastate ja rewolutsioonihawituse
keerus lagunenud ja purustatud masinaga hakkas noukoguriik neid
warandusi kasutama. Waikselt, waewaselt, waeselt. Janunewail huulil
hiilasid ookullid ja tiigrikassid, kes oma hambad ja kapad punawae
tikkude ofsas weriseks olid peksnud, selle ulepaasematu seina taga
ja ootasid hambaid loristades, millal toorahwariigi sisemine joud
kokku langeb, millal ta hiiglapingutus raugeb ja saak siis wariisejaile
waewata lougade wahele sattub.

Nad wasisid oodates; nende endi joud rauges. Nende silmade
ees, tikkudewalli taga, kerkis aga kiwi kiwi jarel uues noukogude-
hoones, mille muuride wahel piisimata ja wasimata waltas ulesehitaw
too. Ja jallegi otse pakaste lemap'aewade jalgil, kus saaguanused

Ja luurajad 66rusid silmi: oli nahiud woi kuuldud ennem midagi

sellesarnast? Mida oli peetud haua saagiks, see kujunes nitid-neile
matuseootajaile —eeskujuks, mida enam kui uks neist juba on kodus
kasutanud.
Noukoguriigi majanduslik wundameni majanduslikud seinad on 1uba
tugewad kullalt kindla rahakursi katust kandma, mille warjul toostus
ja kaubandus enam ei tarwitseks tuulte ja sadude tujude all
kannatada.

Noukoguriigi malandus katuse alll

Ja saagiluurajad?

Nuud tulewad nad reas, et mitte hiljaks jaada. Inglise tookur~
najate kintspuksiega lordlsi~]uh1d toopartei petisenahas loodawad
seega kodanluse armu teenida, et Wenemaa noéukoguwalitsuse tunnis-
tamise kaudu turgu awada Inglise wabrikantide kaubatagawaradele
ja lodwendada hadaohtu, mida kujutab miljoni ja weerandiline toota-
tooliste sojawagi.

Ja Mussolini mustasargimehed, kel hadasti tarwis oma toorah-
wahulkade rahustamiseks saada odawamalt tooresainet wabrikutele,
kiittainet toostuse ja raudieede jaoks, ja turgu tocsaadustele ja
puuwiljale. Ja ieised iaqa jarel, igatuks oma erilise waiadusega

arkawale elule haljendaw oras.

Tosi, kewade ei too ainult sooja, elustawat paikest ja mahedai
tuuledhku; ta pillub ka rahet ja puistab ookiilma, toob pohjatuult ja
halla. Aga kes jaksab kinni pidada xewade tulekut? Fi keegi.

Hiiglajouga kihuteme edasi-ajaloo hooratfal. Kéik maailma tagur~
lised joud ei jaksa teda liikkuma panna—tagasi...

H. Poogelmann.

1*
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W. L. Lenini kirjad A. M. Gorkile
1908-—-1913 a.

(Jena — Pariis — Kraakow — Bern — Poronin).

Koik tritkitawad W. L. Lenini kirjad A. M. Gorkile, pidile NeNe 16, 20, 21, 32
ja 33 on A. M. Gorki poolt alguskirjades Lenini Instituuti antud. NeNe 16, 20, 21,
23, 32 ja 33 alguskirjad hoitakse alal Leningradi rahwaraamatukogus; Instituudi kor-
ralduse all on drakirjad, mis iileswotte teel saadud. Koik kirjad on histi alal hoitud
ja ei ole mingisugust raskust lugemisel. Nad on ligikaudu ilma iihegi mahakriipsu-
tamiseta kirjutatud, suuremalt jaoit harilikule kirjapaberile woi hefti lehtedele. Koik
kirjad on siin tdpipdilselt ilma mingisuguse muutuseta, lithenduseta ja wiiljajitmisefa
awaldatud, pdile jirgmiste erandite. Soénade ‘asemele on punktid pandud: 1) neli
sona kirjas Ne 1% (iiks sona ,Trotski“ ees ja kolm sona ,Potresow* ees), 2) kaks
sona kirjas Ne 14 (iiks sona ,Jordanski“ ees ja iiks sona ,Trotski“ ees), 3) iiks sona
(sona ,Prawda toimetaja* ees) kirjas Ne 21.

Kwadraatilistesse klambritesse on mahutatud silbid ja tihed s6nades, mis Wla-
dimir Iljitshi poolt lithendatud. Samuti on ka kwadraatilistesse klam britesse Kkir-
jade tihtaeg mahutatud, kui nad ei ole Wladimir Iljitshi poolt antud, waid toime-
tuse poolt kindlaks tehtud.

Tihtajad on kirjades igalpool uue stiili jirele.

Tarwilised seletused on antud mirkustes.

Lenini Institaut.

Eessona.

L

Sober ja waenlane -— igaiiks, kes tutwuneb nende kirjadega, tunnistab,
et neis on meil meie tidhelepanemiswadrilise ajajargu tdhelepanemiswaari-
lisem dokument. Paljud neist kirjadest on piihendatud wahejuhtumistele,
mispdrast nad iileelatud siindmustega worreldes paistawad teisejargalis-
tena woi kdige wiahemalt kaotawad huwituse. Ja toeliselt need wahejuhtu-
mised on unustatud woi unustatakse, aga see, kuidas reageeris mnende
péile Lenin, jai jdrele, jadb jarele ja ldheb tihtsama elemendina tioliste-
klassi loowasse kultuuri.

See tekkis seepdrast, et elu murtud killud, mis kutsusid Lenini Kir-
jad wilja, on neis ithe koikihaarawa ja lopuni ldbimoeldud 'idee, —
inimsoo rewolutsioonilise wabastamise idee kogu sellest madast, jdledusest
ja sodist, mida ta endasse kogus, — keskendatud walguse poolt walgus-
tatud. Selle idee walgusel woolawad igapdewase argipiewse woitluse {iksi-
kud faktid laialihargnewate maéaidratute ajaloo siindmuste. iileiildisesse woo-
lusse, omandades ajaloolise moiste ja tdhtsuse.

Lenini kirjades ei ole suurepédraseid sonu, ei ,ajaloolise tegelase“
korget stiili nad on lihtsad, loomulikud, tihti naljatawad, alati »asja-
likud“, nagu ihel hoobil, ,s6idul“ kirjulatud, ldbipaistwad ja selged 16puni,
— aga iitheskoos sellega, kui neid lehitsed, tunned selgelt selle t66 suu-
rust, tema moistelise energia wagewust, mille juhuslikkudeks ja katkendi-
listeks peegeldusteks on Lenini kirjad. Need on nagu hiilgawad killud, mis
jaid suure mottemeistri tG6lauale. '

Tahes woi tahtmata roomustad suure pddaju jou, tdpipdilsuse, sel-
guse ja osawuse iile, kui selle jdrele jilgid, kuidas ta tema waatepollule
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kerkiwat iga kiisimust iiles sdeb ja otsustab, ja korraga nded terasest moo-
gatera ldiget, mis selle woi teise inimese moiste woi ajaloo keerulisema
kiisimuse pohjani lahti 16ikab. Ei mingisugust wassingut, ei mingisugu-
seid selgusetusi, ei mingisugust wilimist ,iludust“, ei mingisugust sona-
demingu: poliitilise motte imestamiswidriline selgus, imestamiswédriline
ja allaheitew suude jookswa elu iga kiisimust {ileiildise ilmawaate ja aja-
loolise ajajargu kardinaalsete iilesannete padmiste aluste selge tilemine-
kuga siduda.

Kirjade autorile ei ole tooliste liikumine, tooliste partei ehitamine,
mitte millegiks wiljaspool teda seiswaks, mida ta ,teenib“, milleks ta
,tootab“: ei, ta on selle asjaga 16puni seotud, “temale on orgaaniliselt,
woib oelda fiisioloogiliselt, woimata oma isiklikku, ,subjektiiwset* hinda-
mist proletariaadi tileilmse lilkumise kdigu hindamise ~waatekohalt lahu-
tada: lljitshi isikus Lenini huulte kaudu
on need kaks hinda- rddgib uus, elusse ja
mist lahutamatuks woitlusesse tousew,
iiksuseks saanud. Ei ajalooline kord, mil-
iialgi ja ei' kusagil jonid, kelle kohta

koigewdiksemat pra-
gu woi piilu isiklik-
kude maitsete, hu-
~wide ja waatepunkti-
de ning laialihargne-
wa ajaloolise protses-
si huwide woi waate-
punktide wahel.
Nimelt see iiht-
lus = annab  isegi
[ljitshi kirjade {iksi-
kutele  mérkustele
mingisuguse monu-
mentaalse tahtsuse
nende wilise lihtsu-
se ja nagu juhuslik-
. kuse péile waata-
mata. Mida rohkem
tungid neisse ~mér-
kustesse, seda roh-
kem saad aru, et
rinnal. Mitte asjata
sutamatuks*.

- Tomasch Dombal,

Talupoegade Internatsionaali ja Poola .
komm. partei silmapaistew tegelane.

ei ole makswad min-
gisugused kindlaks-
maéadratud waate-
punktid, mingisugu-
sed autoriteedid, kes
otsiwad ja leiawad
oma liginemise wiisi
ajaloo ja elu koigi
kiisimuste juure.
Seepérast on Le-
nini kirjades meie
ees uue, woitluses
loowa, proletaarse
kultuuri dokumendid
algkujus. Seepirast
on need kirjad séja
dokumendid, — uue
klassi wisimatu pée-
wastpiewa peetawa
soja dokumendid
ideoloogilisel =~ wae-

ei nimetanud Wladimir Iljitsh ise moned kirjad ,talt-

Woitluswaim, walmisolek igal silmapilgul lahingusse hiipata tooliste-

klassi algupiraliste waartuste eest, polastuse ja drituse waim igasuguse
katse wasta wana ideelist mada ilustada ja teda toolisteklassile kiilge poo-
kida — kiiib Wladimir Iljitshi koigist kirjadest libi. Ideeline halastamatus
on nende iseloomuliseks jooneks. -

' Lenin, praktilisie ,kokkulepete“ suur meister, kui need kokkulepped
olid tarwilikud rewolutsioonilise otstarbekohasuse seisukohalt, oli alati
ideede -alal ,kokkulepete“ koige suuremaks waenlaseks. Ta ioli walmis
asjalist sidet s6lmima ,kuradiga ja tema wanaemaga“, kui seda noudis
rewolutsioonilise liikumise kiik, aga Lenin ei lubanud iialgi mitte koige
wiiksemat ,kokkuleppimist” ideede alal, teooria alal, teadusliku sotsialismi
alal. ,Lahus minna, iihes liiiia“, ,enne lahku minna, parast kokku lep-
pida“ — need Lenini taktika alalised wormelid moisteti tema poolt alati
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selles mottes, et missugune ka ei oleks toolisteklassi ajutine praktiline
kokkulepe temale wooraste joududega, siiski ta néuab, kui.esialgset tingi-
must, tema isiliku joone tdpipdalsust, puhtust, kindlaksméiratud olekut.
Aga see omakord ndudis mdidratut halastamatust iga katse wastu, mis
katsus toolisteklassi ideoloogiasse temale wooraid elementisid wiia. Siin
on nende alaliste ,taltsutamatute“ lahingute allikas, mida pidas Iljitsh
ideelisel wierinnal ja mis nii tugewalt ja selgelt peegeldusid tema Kkirja-
des Gorkile. ,Ma parem luban ennast tiikkideks raiuda, kui annan
nousoleku hiilekandjast woi kolleegiumist osa wotta, mis jutlustab sdédra-
seid asju“, — kirjutas Lenin oma hiljutise kaasmattelase jutluse kohta Gorkile.

Nagu kord Wene wabadusliikumise koidu ajajargul draleppimatuse
kask, mida kuulutas ,pOtrane Wissarion* —— Belinski, ja tema draiitle-

mine iihe laua taha ; te, ilmanimeta, ka-
istumisest Hilist- ; dettide juures selle-
lastega“ peegeldas ga wastamisi, mis oli
demokraatia rewolut- ja on sots.-dem. juu-

res, wististi ajaloo-
lane (keegi, millalgi,
teeb selle 60 tingi-
mata), siis teie ndete,
et koik, nimelt koik
‘wiiljaspoo! sots.-d.,
otsustasid need-
samad kiisimused,
nimelt needsamad,
mille parast meil par-
teist lahkusid grup-
pikesed likwidaator-
likkuse ja otsowismi
poole.

Kodanlane, wa-
bameelne, sots.-rew.,
kes ,haigete Kkiisi-
wuste* padle waa-
tawad mittetosi-
selt, weawad jalgu

sioonilist 16het mois-
nikulis - kodanliku
ideoloogiaga, nii 75
aasta pdérast Lenini
Htaltsutamatu“ woit-
lus kodanliku ideo-
loogia koigi elemen-
tidewastu, tema , sek-
tantlikkus“ ja ,wa-
nausulikkus®, tema
ideeline halastama-
tus olid woitlewa pro-
letariaadi toeliselt re-
wolutsioonilise ideo-
loogia kujundamise
moodapadsematuks
ja péaastwaks tingi-
museks.

SSdddke see koik
terwikuna, — Kkirju-

tas Lenin Gorkile,— N teiste jarel taga, mén-
1907 —1912 -aastate Bombaecl, giwad] diplo%]éatiat,
ideeliste ~ woolude Itaalia kommunistliku partei iiks tutta- ajawad waewaliselt
kogu suinma sots.- wamaist juhtidest. eklektismi, armasta-
rew., tooerakondlas- wad ,skloka“ iile

sots.-dem. juures karjuda. Sotsiaaldemokraatide lahkuminek koigist neist sei-
sab selles, et sots.-dem. skloka sisaldab wditlust gruppidega, kel on siiga-
wad ja selged ideelised juured, aga neil on skloka wilispidiselt tasaseks
tehtud, kuid seespidiselt tithine, wiiklane ja tilluke. lialgi ja ei millegi
eest ei wahetaks ma sots.-dem. woolude terawat wditlust sots.-rew. ja Ko.
puhtaks lakutud tithjuse ja jumaldamise wastu.“

Lenini kirjad Gorkile on kirjutatud toolisteliikumise koige tumedamal
ja koige rohutumal ajajargul. Kui 1908 a. algul, pérast esimese rewo-
wolutsiooni liitiasaamist, Wladimir Iljitsh tuli tiilitawasse Jenasse tagasi,*-
»nagu surnukirstu“, — réddkis ta Nadeshda Konstantinowale, wenisid was-
turewolutsiooni pikad aastad, .liikumise langemise aastad, awalikkude woi
salajaste draandmiste, iilejooksmiste, likwidaatorlikkuse ja rohutud meeleolu
aastad. Kuid mitte iiht noodikest rohutud meeleolu, kahtlemist woi kohk-
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lemist ei leia meie Iljitshi kirjades. Nad on imestamiswiirilised oma
julguse, siigawa usu tooni poolest liikumise drkamisesse, meelekindluse
poolest, et madratute ohwrite kaudu uutel teedel, uues olukorras, kuid
toolisteliikumine saab file tema ees teel asuwatest raskustest, et koige
pdile waatamata, — ,saab meie uulitsal piiha olema“!

Ja kui iseloomulik on Wladimir Iljitshi kohta reastiku selle absoluutse
kindlaksolekuga oma asja lopulise woidu iile, roomsad wastukajad toocliste
liikumise iga koige wiiksema sammukese puhul: missuguse kinnipidamatu
roomuga teatab Iljitsh Gorkile tooliste kuukirjakese ilmumisest, ,tubli
poisi¢ — todlise kohalestitmisest Wenemaalt, enamlaste woidust amet-
iihisuses woi kinnituskassas. : '

Siigaw, orgaaniline ja pohjaline wihawaen wiikekodanluse, igasuguse
wiiikekodanluse — ja koige esiteks ideelise. wiikekodanluse — wastu ja

rewolutsiooniline maluse Wladimir II-
kirg, mis . liikkas e, jitshi isikule, tema
tagant Wladimir Il- : SRS waimliku ilme péaa-
jitshi, leidsid oma miste joontele ligi-
wiljenduse Wladimir neda, on arwuta
lljitshi kiimpetes kir- wihem, kui doku-
jatiikkides. Kuid Kir- mentisid, mis teda
jades Gorkile waljen- kui teadusmeest, juh-
das ta woib olla wa- ti ja poliitikameest .
bamalt, sundusetalt maaliwad. Neid on
ja seepdrast sel- wiga ja wiga wihe.
gemalt, kui kusagil Nende wiga wiikse-
teises kohas. arwuliste dokumen-

Nimelt seepiirast, tide hulgas on tiheks
et need on kirjad tahtsamaks - kirjad
sobrale, mis pabe- Gorkile.
rile pandud téowahe- Wiladimir [ljitsh
ajal ja ilma igasu- ei hinnanud Gorkit
guse motteta nende mitte ainult kui uue
awaldamise fiile, tou- rewolutsioonilise
seb Lenin neis meie Wenema suurt kunts-
.ette mitte ainult po- nikku. Lenin négi
liitilise juhina, par- Gorkis iihise asja
tei juhtijana, waid wigewat liitlast, kes
kui Iljitsh, kui ini- Amter, woitleb. teise sdja-
mene. Dokumenti-  Ameerika kommunistliku partei silma-  Fiistaga, kuid woit-
sid, mis annaksid sa- paistew tegelane ja esitaja K. I. leb sama waenlase

jadele ja tuhanda- ~V kongressil. wastu ja sama sihi
tele inimestele woi- i eest. Gorki sojariis-
riista — kunstisona — hindas Wladimir Iljitsh wiiga kallilt ja andis talle

madratu tihtsuse. Seda suuremat iigedust awaldas Wladimir Iljitsh siis,
kui talle paistis, et see sojariist sihitakse mitte oieti ja et liitlane laseb
sihist mooda. Mida rohkem korgemalt hindas Wladimir Iljitsh Gorki
joudu, seda rohkem tahtis ta Gorkit ndha oma korwal iileiildises woit-
luses, seda tahelepanelikumalt waatas ta tema kirjanduslik-poliitilise iiles-
astumise péile, seda hoolikamalt hoiatas ta teda nende ideeliste rabade
hiidaohtude eest, mis fimbritsewad proletaarse ideoloogia wiljatootamise
teed.

Aga Wiladimir Iljitsh ei hinnanud ainult Gorkit, waid ta lihtsalt ar-
nrastas teda kui suurt inimest, kui neistsamadest ,alamatest“ wailjatulejat,
kelle woidupidus ndgi Wladimir Iljitsh inimsoo ajaloo jarjekordset etaapi.

¢
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Toeline huwi ja siduwus Gorki kiilge kdib Wladimir Iljitshi kirjadest labi.
Weel selgemini iitles seda Wladimir Iljitsh oma jutuajamistes... Koik see
16i teatud tooni Wladimir lljitshi wahekorras Gorki wastu, sdbralise awa-
likkuse ja kirgliku huwitusrikkuse tooni.

Nende tihelepanemiswiirliste dokumentide eest, mis asuwad meie
ees, ei ole to0listeklass mitte ainult sellele tdnu wolgu, et neid kirjutas Lenin,
waid ka sellele asjaolule, et Lenilil oli sddrane Kkirjasaatja, kui Gorki.
See asjade olu teebki Lenini kirjadest Gorkile mitte ainult waartusliku
-lisanduse tema triikitud toodele, waid ka koige widrtuslikuma dokumendi
Lenini kui inimese tundmiseks. Rewolutsiooniliste hulkade {ilisuure juhi
nende kirjade alusel rewolutsioonilise ajajirgu suurele kunstnikule saawad
proletaarse noorsoo pikad sugupdlwed ja kogu ilma proletaarne haritlas-
kond oppima. Nad lihewad uue proletaarse kultuuri raudsesse inwen-

1aari.
L. Kamenew.

W. L. Lenini kirjad A. M. Gorkile.

9 — 1, 08. Jena. - I KIRL

Kallis A. M.! Neil pdewil soitsin siia naisega'). Teel kiilmetasime
molemad dra. Siin sdeme endid kuidagi wiisi ajutiseks sisse ja see-
parast on koik wiletsasti. Mind roomustas wiga Teie kiri: toesti tahtis
oleks Kapri saarele kihutada! Tingimata kuidagi tarwitan aega, et Teie
poole soita. Kuid niiiid kahjuks pole woimalik. Séitsime siia kohus-
tusega ajalehte korraldada: Soomemaalt ,Proletaria’t“ siia tooma. Ei ole
weel 16pulikult otsustatud, kas walime Jena woi mone teise linna. Igal
juhusel on tarwis rutata ja jooksmist on hulk uue sissesdddmisega. Waat’
suwel woi kewadel Teie poole kostile soéita, kui asi on juba kiimas!
Millal on Teil isedranis hda Kapri saarel? '

Kuidas terwis? Kuidas ennast tunnete? Kas tootate hiasti? Kuulsin
labisoidul Berliinis, et Teie {iheskoos Lunatsharskiga: tegite turnee mooda
Itaaliat ja olite eriti Roomas. Kas olete rahul Itaaliaga? Kas palju wene-
lasi négite? :

Ma motlen Teie poole siis soita, kui Teil suurt t66d ei ole, et oleks
woimalik iiheskoos hulkuda ja lobiseda. !

Kas saite minu raamatu (kirjai6éode kogu esimene anmne, ,12 aasta
eest“) kitte. Ma kiskisin Piiterist teda Teile saata.

Suur, suur terwitus M. Feod-wnale®). Nigemiseni!
‘ Teiel'Lie'nval:

. Minu adress: WI1. Oulianofi.
17, Rue des deux Ponts, 17, (chez Kiipfer) Geneve.

" 1) Partei kongressilt Londonist tagasi tulles (aprill—mai 1907 a.) elas Wladimir
lljitsh Leningradi all Soomemaal Kuokkala alewis (suwitusmaja ,Wasa®). Uhenduses alga-
wate arrestidega Teriokis (naabrusalew, mis ka oli Wene rewolutsioniiridele peiduurkaks)
otsustas enamlik keskkoht ,Proletarii wiljaandmise wiljamaale iile wiia. Sm. Leninile,
aga ka A. A. Bogdanowile, Malinowskile ja Innokentile (Josep Feodorowitsh Dubrowin-
ski) tehti kohuseks wiiljamaale sbita ,Proletarii* juhtimiseks. Wladimir Iljitsh sditis Kuok-
kalast nowembri 16pul wodi Kkoige hiljem detsembri algul wilja, asus nddalat kaks Stok-
holmis.' oodates Nadeshda Konstantinownat, kes hiljem wilja soitis, asus 3—4 pdewa Ber-
liinis ja joudis Jenasse 6—7. jaanuaril 1908 a. uue kal. jar.

2) M. Feod--wna (M. F. jirgnewates kirjades) — Maria Feodorowna Andrejewa,
A. M. Gorki naine. :
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9 — 11, 08. 2 KIRL
Kallis A. M. ja M. F.!

Sain tdna Teie ekspressi kédtte. Kurat wotaks, imestuswairt ahwat-
lew on Teie poole Kapri saarele kolida! Nii hadsti Teie seda k&ik maali-
site, et jumala eest olen tingimata walmis minema ja piiilan ka naise
endaga kiskuda. Ainult waat’ tihtaja kohta ei tea weel: niifid ei woi
,Proletarii’d“ korwale jitta ja on tarwis teda’korda sddda, missugusel
tahes teel t66 korda sdada. See wotab miinimum kuud paar. Aga seda
on tarwis teha. Kewadeks soidame walget Kapri wiina jooma ja Neapoli
wahtima ja Teiega lobisema. Péilegi hakkasin ma Itaalia keelt Gppima
ja kui oppur kargasin kohe M.F. poolt kirjutatud adressi kallale: expresso
asemel espresso! Anna siia sonastik!

Noh, aga ,Proletarii“ iilewiimise kohta kirjutasite Teie oma paad.
Niiid juba kergesti meist lahti ei saa! M. F- nale tuleb niiiid kohe kimp
kohustusi anda. :

1) Tingimata iiles leida aurulaewade teenijate ja tooliste {ihisuse
(sadrane iihisus peab olema!) sekretdér neil aurulaewadel, mis hoiawad
sidet Wenemaaga.

2) Temalt jdrele kiisida, kust ja kuhu kdiwad aurulaewad; kui
tihti. Et nimelt korraldaks meile 1gal nddalal ilewedu. Kui-
palju liheb see maksma? Peab meile akkuraatse (kas itaallased on
akkuraatsed?) inimese leidma. Kas neil on tarwis adress Wenemaal (iitleme
Odessas) ajalehtede kohaletoimetamiseks woOi nad woiksid ajutiselt
wiikse hulga mone Itaalia kortsmiku juures Odessas hoida? See on meile
aarmiselt tahtis.

3) Kui M. F. endal ei ole woimalik kéike seda korraldada, kuulata,
otsida, seletada, jdrel ‘proowida j. n. e., siis las’ tingimata seob meid otse-
koheselt selle sekretiiriga ja meie siis juba ise kirjutame temale.

Selle asjaga on tarwis rutata: 2—3 niadala pirast anname wilja siin
,Proletaria“ ') ja ajawiitmata on tarwis wilja saata.

Noh, — nidgemiseni Kapri saarel! Waadake ette, A. M., olge terwed ?)!

Teie W. Uljanow.

P9 08 3 KIRL
Kallis A. M.!

Kirjutan Teile kahe asja iile. Semaschko asja parast. Kui Teie teda
isiklikult ei tea, siis ei maksa Teil sel pohjusel asjasse mitte segada. Kui
teate, siis kiill.

L. Martow mahutas Berni s.-d. ajalehte ,teadaande..., kus rédidgib,
et Semaschko ei olnud saadikuks Stuttgardi kongressil, waid lihtsalt aj a-
kirjanikuks. Ei iiht sonakesti sellest, et ta s.-d. partei liige. See on
wihemlase alatu iilésastumine enamlase wastu, kes sattus wangikongi?).
Ma juba saatsin oma ametliku teadaanne, kui W. S. D. T. P. esitaja rah-
wuswahelises biiroos. Kui Teie isiklikult teate woi teadsite Semaschkot

1)  Proletarii* wiljaandmine wiibis. ,Proletarii* Ne 21 (esimene nummer, mis
wiljamaal, Jenas, wilja anti) ilmus 20-dal’ weebruaril u. kal., see on ainult 5 nddala parast
paile Wiladimir Iljitshi seda kirja. -

2) Uhelajal selle kirjaga saatis Wiladimir Iljitsh kirja ka A. W. Lunatsharskile, kes
elas iiheskoos A. M. Gorkiga Kapri saarel. Selle kirja tritkime ,Lisas® ().

3) N. A. Semaschko, s.-d. 90-tate aastate algusest, arreteeriti Jenas 1908 a. jaanuaris.
Rahwuswaheline sotsialistline kongress oli Stuttgardis 1907 a. augustis.



Friedrich Engels.

Teadusliku sotsialismi pohjapanija ja K. Marxi ligem
kaastooline.
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Nishnis, siis tingimata kirjutage ka sellesse ajalehte, et Teid pahandab
Martowi teadaanne, et Teie isiklikult teate Semaschkot kui sots.-dem., et
Teie olete enam kui kindlad selles, et ta ei ole rahwuswahelise politsei
poolt iilestostetud asjadesse segatud! Allpool toon ma ajalehe adressi
ja Martowi teadaande tiielise teksti, mida Teile M. F. iiber paneb. Toi-
metusse kirjutage ise Wene keeles, aga paluge M. F. saksakeelne tolge
juure lisada. .

Teine asi. Meie joudsime niiiid koik kolmekesi siia, keda Wene-
maalt saadeti ,Proletarii’d* korraldama (Bogdanow, mina ja iiks ,praktik®').
Koik on korda sietud ja neil pdewil awaldame eelkuulutuse?). Kaastooliste
hulka paneme Teid. Wisake paar sona, kas Teie woite midagi esimeste
numbrite jaoks anda (,Nowaja Shishni“?®) mirkuste mottes kodanluse iile
woi wiljawotted jutust, mida kirjutate j. n. e.).

Surun kowasti kitt. Suur terwitus M. F-nale!

Teie W. Uljanow.

Ajalehes ,Berner Tagwacht“ (toimetuse adress: Kape]lensirasse, 6, Bern
S.-D. hailekandja) Ne 24, 30. jaanuarist 1908 on jirgmist mahutatud.

Erkldarung. In einigen Zeitungen stand zu lesen, dass der un-
langst in Genf verhaftete Dr. Simaschko ein Delegierter der Genfer Gruppe
der russischen Sozialdemokratie in Stuttgart gewesen ‘sei. Dem gegeniiber
erklare ich, dass Dr. Simaschko nicht Mitglied der russischen Section auf
dem genannten Kongresse war und kein Delegiertenmandat besessen hat.
Er war dort nur als Journalist titig.

L. Martoif, Delegierter der russischen Sozialdemokratie auf dem
Stuttgarter Kongress ).

Koik hdbematus on siin selles, et kaudselt raputatakse tolm maha,
sotsiaaldemokraatia salgab Semaschko dra!

13 — II, 08. : 4. KIR L
Kallis Al. M—h!

Ma motlen, et monigi Teie poolt iilestostetud kiisimustest meie
lahkuminekute kohta on lihtsalt arusaamatus. Juba ma muidugi ei moel-
nud ,haritlasi kiusata“, nagu teewad rumalad siindikalistid, woi eitada
tema tarwilikkust tooliste litkumise kohta. Koigi nende kiisimuste kohta

1) ,Praktik“ — Josep Feodorowitsh Dubrowinski (.Inok*,  Innokenti).
2) Lenini Instituudil ei ole. \
4y ,Nowaja Shisn* — esimene awalik enamline ajaleht, mida anti Peterburis

1905 a. lopul wilja. Nr. 1 ilmus neljapiewal 27. oktoobril (10. mowembril, 1905 a.).
Toimetas Nr. 6, 2. (15.) nowembrist otsekoheselt Lenin. Pandi kinni pirast Peterburi
tooliste saadikute noukogu manifesti #ratriikkimist. Nr. 28, laupiew, 3. (16.) detsembril
1905 a.). Tema Nr. 1 (27. oktoobril 1905 a.), 4. (30. oktoobril 1905 a.); 12. (13. nowembril
1905 a.); 18. (20. nowembril 1905 a.) mahutas Maksim Gorki ,Mirkused kodanluse iile“,
mis olid sihitud Wene haritlaskonna antirewolutsioonilise waimu wastu ja mis kutsus suure
rahulolematuse wiimse hulgas wilja. i

4) Ajalehest ,Berner Tagwacht* wiljawotte tolge:

,Teadaanne: Monedes ajalehtedes wois lugeda, et doktor Semaschko, keda hil-
juti Jenas arreteeriti, oli Wene sotsiaaldemokraatia Jena grupi saadik Stuttgardis. Selle
timberliikkamiseks teadustan ma, et d-r Semaschko ei olnud Wene Sektsiooni liikmeks
tihendatud kongressil ja mingisugust saadiku mandaati tal ei olnud. Ta wdttis ajakirjani-
kuna kongressist osa.

L. Martow — Wene sotsiaaldemokraatia saadik Stuttgardi kongressil®.
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ei woi meil lahkuminekut olla; ma olen selles kindel ja kui praegu ei
saa kokku, siis tarwis kohe iitheskoos toole asuda. Toéos laulame koige
kergemini ja koige paremini 10puliselt kokku.

Teie plaan ,Proletarii’le® wiikseid asju kirjutada (eelteade on juba
saadetud) roomustab mind widga ja wiga. Iseenesest moista, kui on suur
too, siis drge korwale jatke. .

Trotski asjus tahtsin Teile eelmisel korral wastata, kuid unustasin ira.
Meie (see on ,Proletarii“ siinne 'toimetus, Al. Al. Bogdanow, mina ja
»Inok“ (Dubrowinski) — wédga hdd kolleega Wene enamlaste hulgast) otsus-
tasime teda ,Proletarii juure toole kutsuda. Kirjutasime kirja, markisime
ja andsime iihe aine. Uletildise kokkuleppimise pohjal Kkirju-
tasime alla ,Proletarii toimetus“, soowides asja enam koleegiaalsemale
alusele panna (ndit. minul oli isiklikult Trotskiga suur lahing, kisklemine
oli meeleheitlik 1903—5 aastatel, kui ta oli wihemlane). Ei tea kas
Trotski selle wormi pirast tundis ennast haawalud olewat, kuid saatis
kirja, mis mitte tema enda kirjutatud: ,sm. Trotski wolitusel* teadustati
,Proletarii“ toimetusele, et ta lila t66 pérast iitleb ennast kirjutami-
sest dra.

Minu arwates on see poseerimine. Ja Londoni kongressil pidas ta
ennast poserina iilewal. Ei tea juba kas ta laheb enamlastega ...

Wiahemlased andsid siin eelteate wilja, kuukirja ,Sotsiaaldemokraadi
Haidl“ kohta Plehanowi, Akselrodi, Dani, Martowi, Marténowi allkirjaga.
Muretsen tema ja saadan Teile. Woitlus woib terawamaks minna. Aga
Trotski tahab seista woitlewatest fraktsioonidest korgemal®.. .

Materialismi suhtes, kui ilma moistmine, moétlen nimelt, et eiole sisu-
liselt Teiega ndus. Nimelt mitte ,ajaloo inaterialistliku arusaamise* (teda
ei eita meie ,empirio“ ), waid mottéteadusliku materialismi iile. Et-ang-
losaksid ja germaanlased tundsid omal kohustusi olewat wiikekodanluse
wastu, aga romaanlased anarkismi wastu, sellele waidlen ma otsustawalt
wastu. Materialism, kui métteteadus, on neil igalpool tagakiusa-
mise all. ,Neue Zeit“. on koige jarjekindlam ja teadiikum héadlekandja,
aga ta on kiilm motteteaduse wastu, e1 olnud iialgi motteteadusliku ma-
terialismi dgedaks pooldajaks, aga wiimsel ajal triikkkis ilma ithegi #are-
markuseta empiriokriitikuid. Et sellest materialismist, mida opetasid
meile Marx ja Engels, woiks surnud wiikekodanlust wilja tuua, see pole
oige, pole oige! Koik wiikekodanlikud woolud sotsiaaldemokraatias sodi-
wad koige rohkem moétteteadusliku materialismi wastu, kisuwad Kanti,
neokantismi ja kriitikalise motteteaduse poole. Ei, see mobtteteadus,
mida pohjendas Engels ,Anti-Diihring’is* ei lase wiikekodanlust liwelegi.
Plehanow teeb sellele motteteadusele halba, sest ta seob siin woitlust
fraktsioonilise woitlusega, kuid praegust Plehanowi ei pea iikski Wene
sotsiaaldemokraat wana Plehanowiga segama.

Al. Al. Bogdanow liks alles praegu minu juurest dra. Annan talle
weel kord ja weel kord ,kongressi“ pirast®). Kui paile kiite, woib
paariks pdewaks korraldada ja oige ruttu ?),

- ! ; Surun kitt, Lenin.

1) ,Meie empirio*, see on empiriokriitikud ja empiriomonistid (A. A. Bogdanow,.
W. A. Basarow, A. W. Lunatsharski), Lahkumineku kadigu kohta waata Wladimir Iljitsh
jargmist kirja (Ne 5). 4

2) A. M. Gorki tegi ettepaneku wiljamaal asuwate enamlaste-kirjanikkude kokkutreh-
wamist korraldada mirgatawate lahkuminekute iihiseks arutamiseks. Sellest kawatsusest,
kuid mitte olewast kongressist riddgitakse ka jirgmistes kirjades.

3) Uhelajal selle kirjaga kirjutas ja saatis Wladimir Iljitsh kirja A, W. Lunatsharskile
sama ainete kohta. Meie anname selle kirja ,Lisas® (II).
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25 — 11, 08. 5 KIRL

Kallis A. M!

Teie kirja pdile ei wastanud ma kohe ajawiitmatult, sest Teie kirja-
tiki!) pédrast woi teatud ithenduses temaga, kui imelik see esimesel pil-
gul ka ei ole, oli kiillalt raske kisklemine Al. Al. Bogdanowiga toimetu-
tuses... Hm..., hm... ma rddkisin mitte selles kohas ja mitte selle
puhul, kus Teie motlesite.

Asi seisis nii.

Raamat ,Marksismi motteteaduse illewaade“ 2) teritas darmiselt wanu
lahkuminekuid enamlaste keskel motteteaduse kiisimustes. Ma ei loe
~ennast kiillalt asjatundjaks neis kiisimustes, et kirjaliselt rutata {ilesastu-
misega. Kuid alati walwasin tahelepanelikult meie parteilisi waielusi
motteteaduse iile, — alates 80-te aastate 16pust kuni 1895 aastani Pleha-
nowi woitlust Mihailowski ja Ko. wastu, siis tema wobitlust kantiaanlaste
wastu 1898 ja jdrgnewatel aastatel (siin juba ma ainult ei walwanud, waid
ka osalt, kui ,Koidu“ toimetuse liige, wotsin 1900 aastast osa) lopuks
tema woitlust empiriokriitikute ja Ko. wastu.

Bogdanowi toode jarele motteteaduse ‘iile walwasin ma tema
energeetilisest raamatust ,Ajaloolisest waatest looduse paile“, millise raa-
matu wurisin 14bi Siberis olemise ajal®). Bogdanowil oli seisukoht ainult
iileminekuks teiste motteteaduslikkude waadete juure. Isiklikult tutwu-
nesin ma temaga 1904 aastal, mille puhul meie korraga iiksteisele Kkinki-
sime oma raamatud: mina ,Sammud“*), tema iihe oma tolleaegse motte-
teadusliku t66°). Ja ma kohe kirjutasin (kewade woisuwe algusel 1904 a.)
- temale Jenast Pariisi, et ta paneb oma kirjutustega siigawalt mind kaht-
lema oma waadete Oige seisukoha. juures ja isedranis usutleb, et Pleha-
nowi waated on odiged.

Plehanowiga, kui meie olime iiheskoos, rddkisime enam kui fikskord
Bogdanowi iile. Plehanow seletas mulle Bogdanowi waadete wigasid, kuid
ei lugenud selle kalduwusi.sugugi mitte darmiselt suureks. Miletan wiga
histi, et 1903 aasta suwel ajasime Plehanowiga Koidu toimetuse nimel
JRealistliku ilmawaate iilewaadete“") toimetuse esitajaga juttu, kusjuures
leppisime kokku kaastod asjus, mina agraarkiisimuse, aga Plehanow
motteteaduse file Machi wastu. Oma iilesastumise Machi wastu

, 1) Gorki kirjatiikk cn meile teadmata. Ta oli ,Proletarii“ jaoks kirjutatud. Tema sisu
selgib Wladimir Iljitshi jargnewast seletusest.

2) Raamat ,Ulewaated marksismi motteteaduse iile“ ilmus 1908 a. (Peterburg ,Serno*).
Sisu. W. Basarow: ,Meie aja miistitsism ja realism¢, Berman: ,Dialektikast«.
P. Jushkewitsh: Praegusaegne energeetika empiriosiimbolismi waatekohalt“. L una-
tsharski: ,Ateistid“, Bogdanow: ,Ebajumalate maa ja marksismi motteteadus®.
I. Helfond: Dietzgeni motteteadus ju praegusaegne positiwism*. S. Suworow: ,Sotsiaalse
motteteadusepanemine®.

3) Al. Al. Bogdanowi raamat ,Ajaicolise waate piimised elemendid looduse piile*
ilmus 1899 a. Moskwas. Wladimir Iljitsh oli sel ajal asumisel.

4) Broschiiiir ,Samm edasi, kaks tagasi“, mis ilmus 1904 a. Jenas maikuul (iimber-
triikitud tosde kogus, anne V, lhk 303—490).

5) Jutt on A. A. Bogdanowi raamatust ,Empiriomonism«, 1 osa, Peterburg 1904.

6) Marksistlik kogutoo ,Realistliku ilmawaate iilewaated“, mis narodnikute ja rewi-
sionistide wastu sihitud, ilmus 1904 a. Sisu: S. Suworow. ,Elu motieteaduse alused«.
A. Lunatsharski. ,Positiiwse esteetika alused*. W. Basarow: ,Autoritaarne meta-
filiisika ja autonoomne isik¢. A. Bogdanow: ,Wahetus ja tehnika“. P. Maslow:
,2Agraarkiisimusest“. A. Finn: ,Toostuslik kapitalism Wenemaal wiimsetel aastakiimnetel®.
P. Rumjintsew: ,Wene talurahwa ewolutsioon“. N. Korsak (A. Bogdanow): ,diguslik
ithiskond ja toolik tihiskond“. W. Fritshe: .Naturalistliku impressionismi sotsiaal-hingeelu-
lised alused®. W. Schuljitikow: ,Purustatud estetika jalulesdidmine“. Plehanowi ja Lenini
kirjatiikkisid kogutoos ei ilmunud.
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sdddis Plehanow kaast6o tingimuseks, — missuguse tingimuse ,Ule- -
waadete toimetuse esitaja tadiesti wastu wottis. Plehanow waatas siis
Bogdanowi kui kaaslase p#ile woitluses rewisjonismi wastu, kuid liitlase
péile, kes niiword eksib, kuiwdrd lidheb ta Ostwaldti ja Machi jirele.

1904 a. suwel ja siigisel astusime meie Bogdanowiga [6puliselt kokku,
kui enamlased ja tegime selle waikiwa bloki, ‘mis waikides motteteaduse
kirwale jatab, kui erapooletu ala, ja see blokk oli kogu rewolutsiooni aeg
ja andis meile woimaluse iiheskoos seda rewolutsioonilise sotsiaaldemo-
kraatia (enmamluse) taktikat rewolutsioonis ajada, mis minu siigawa ja
kindla arwamise jirele oli ainuke dige.

Rewolutsiooni palawikus tuli wihe motteteadusega tegemist teha.
1906 a. algul kirjutas Bogdanow wangimajas weel iihe t60, — wististi

Traine,
i Prantsusmaa kommunistliku partei
Marchelle Cachin, esitaja Kominterni tdidesaatwas
Prantsuse kommunistide juht. komitees.

empirionismi Il wiljaande'). 1906 a. suwel andis ta selle mulle ja. ma
istusin tdhelepanelikult tema kallale. Lé&bi lugedes sain ma erakordselt
wihaseks ja tigedaks: mulle saj weel selgemaks, et ta ldheb &darmiselt
ebadiget teed mo6oda, mitte marksistlikku teed modda. Ma kirjutasin siis
talle ,armsa seletuse®, kirjakese motteteaduse iile kolme heftikese suuruses.
Tegin talle siddl selgeks, et ma olen muidugi rea-marksist mottetea-
duses, kuid need selged, rahwalikud ja hiilgawalt kirjutatud t66d usuta-
wad mind lopuliselt sisuliselt tema ebadiges ja Plehanowi Oiges seisu-
kohas. Neid heftikesi niditasin ma monedele sopradele (selle hulgas ka
Lunatsharskile) ja motlesin isegi neid paalkirja all: ,Rea-marksisti markused
motteteaduse iile* triikkida, kuid ei teinud seda. Niiiid kahetsen, et ma

1) A. A. Bogdanow arreteeriti 2. (15) detsembril 1905 a. Peterburi tooliste saadikute
noukogu arreteerimisel. Raamat, mille ta wangimajas Kkirjutas, oli tdeliselt ,Empiriomo-
nism*, Il anne, Ptg. 1906.
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siis kohe ei triikkinud. Kirjutasin neil paiwil Piiteri, paludes neid heftisid
wilja otsida ja mulle saata).

g Niiiin ilmusid ,Marksismi motteteaduse iilewaated“. Ma lugesin
koik kirjatiikid padle Suworowi (teda loen)?) libi ja iga kirjatiiki puhul
sain pahameelest otsekohe wihaseks. Ei see ole marksism! Ja roniwad
meie empiriokriitikud, empiromonistid ja empiriosiimbolistid ?) otse sohu.
Usutleda lugejat, et ,usk“ wilisesse reaalsesse ilmasse on ,miistika (Ba-
sarow), ajada segi koige hirmsamal wiisil materialism ja kantism (Ba-
sarow ja Bogdanow), jutlustada agnostitsismi (empiriokritisismi) ja idea-
lismi (empiriomonism) mitmesugusust, — Opetada toolistele ,religiooni-
lise atteismi“ ja korgemate inimliste potentsiate ,jumaldamist® (Luna
tsharski), — kuulutada miistikaks Engelsi opetust dialektika iile (Berman)
— mingisuguste Prantsuse ,positiwistide“ — agnostikute woi metafiitisikute,
kurat neist aru saab, haisewast allikast ,arusaamise siimbolistlikku teooriat“
laenata (Juschkewitsh)! Ei, see on juba liig. Muidugi meie oleme reamark-
sistid, inimesed, kes motteteaduse iile wihe lugenud, — kuid milleks siis
meie meelt pahandada, et sddrast asja meile ette kantakse, kui marksismi
motteteadust! Ma lasen ennast kiiremini tiikkideks raiuda, kui olen ndus
sdidrasest hadlekandjast woi koleegiumist osa wotma, mis niisuguseid asju
jutlustab. : ,

Mind kiskus uuesti ,Reamarksisti markused motteteaduse tile“ oma
ligi ja ma hakkasin neid kirjutama, aga Aleksander Aleksandrowitsch Bog-
danowile, — ,Ulewaadete“ lugemise protsessis, -— ma muidugi awaldasin
oma muljed otsekoheselt ja jamedalt.

Milleks siin Teie kirjatiikk? — kiisite Teie. Ja just pddlegi weel

_sddrasel ajal, kui need lahkuminekud enamlaste hulgas shwardasid ise-
dranis terawaks minna. Teie hakkate awalikult iihe woolu waateid oma
toos ,Proletarii“ jaoks jutiustama. Muidugi ma ei tea, mis Teil oleks
wilja tulnud. Paidle selle loen ma, et kunstnik woib omale palju kasu-
likku igast motteteadusest omandada. Lopuks olen ma tiiesti ja tingi-
mata sellega nous, et kunstiloomingu kiisimustes koik raamatud Teile kitte
saadan ja kasutades sddraseid waateid omast kunsti kogemusest ja kas
woi idealistlikust motteteadusest, woite Teie tulla jarelduste
juure, ‘mis toowad toodliste parteile madratut kasu. Koik see on nii. Aga
siiski ,Proletarii“ peab tdiesti erapooletuks jddma, kogu meie lahkumine-
kute kohta motteteaduse alal, mis ei annaks lugejatele isegi mitte po h-
juse warju enamlaste, kui Wene rewolutsiooniliste s.-d. tiiwa taktilist
liini, sihti, empiriokrititsismiga woi empiriomonismiga siduda.

Kui ma Teie kirjatiikki 14bi lugedes ja uurides iitlesin A. A. Bogda-
nowile, et olen tema mahutamise wastu, siis muutus ta pilwest mustemaks.
Meil otse oli lohe 6hkkond. Eila*) kutsusime eriliselt meie toimetuse kol-
miku koosoleku kiisimuse arutamiseks. Siin tuli meil korraga iiks rumal
wiljaastumine kuukirjas ,Neue Zeit appi. .Tundmatu télkija mahutas
nr. 20 Bogdanowi kirjatiikki Machi iile, kusjuures eessonas lobas, et
Plehanowi ja Bogdanowi lahkuminekud ahwardawad Wene sotsiaaldemo-

1) Nende heftide saatus on meile teadmata. Instituuti iileaniud materjaalide hulgas
ei ole Wladimir lljitshi wiiljamaa arhiiwi. Nende ,heftide tihsust silmas pidades Wladimir
Iljitshi motteteaduslikkude waadete ajaloo kohta oleks Instituut neile seltsimeestele siiga-
walt tanulik, kes woiksid Instituuti nende ,heitide® jilgedele juhatada.

2) Wladimir lljitsh ndhtawasti luges kogutoé kirjatiikkisid jarjekorra jdrele. S w o-
rowi kirjatiikk: ,Sotsiaalse 'motteteaduse alused“ on kogut6és . wiimne (lhk (291-1-328).

3) ,Empiriosiimbolismiks* nimetas oma siisteemi — empiriokritisismi iiht kuju —
kogutoo kaastooline P. Jushkewitsh. ‘

1) See on 24. weebruaril 1908 a.
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kraatide hulgas enamlaste ja wahemlaste iraktsiooniliseks lahkumi-
nekuks muutudal)! Selle eessona kirjutaja need sonad liitsid meid. Meie
leppisime korraga kokku, et teadaanne meie erapooletusest on niiiid kohe
esimeses ,Proletarii“ numbris tingimata tarwilik. See wastas darmiselt
minu meeleolule pirast,Ulewaadete“ ilmumist. Teadaande siddsime kokku,
kinnitasime #4ra ja homme ilmub ta ,Proletarii“ nr. 21 ja saadan
Teile?).

Teie kirjatiiki suhtes otsustasime kiisimuse edasi liikata, kirjeldades
teile igaiihe kirjas ,Proletaarii* toimetaja poolt kogu asja olukorda
ja kiirendades minu ja Bogdanowi séitu Teie poole.

Tdhendab Teie saate kirja ka Al. Al. Bogdanowi ja kolmanda toime-
taja' Dubrowinski kdest, kelle iile ma Teile waremalt kirjutasin.

Oma arwamise loen ma tarwilikuks Teile otse kohe dra 6elda. Teatud
kisklemist enamlaste keskel loen ma niitid taiesti moodapadsematuks. Kuid
selle pdrast lahku minna loen rumaluseks. Meie tegime teatud taktika
labiwiimiseks tooliste parteis bloki. Meie seda taktikat ajasime ja ajame
ilma lahkuminekuta (ainuke lahkuminek oli 3-da riigiduuma boikoti
asjus 3), kuid esiteks ei ldinud ta iialgi meie hulgas nii terawaks, et 16hest
woiks rddkida, teiseks ta ei wastanud materialistide ja machistide lahku-
minekule, sest nidituseks machist Basarow oli samuti, kui mina, boikoti
wastu ja kirjutas selle iile (suur foljeton ,Proletarii’s)4).

Minu arwates oleks see lubamata rumalus, kui tooliste partei
asja rewolutsioonilise sotsiaaldemokraatia taktika ldbiwiimisel segada waie-
lustega selle ‘iile, kas materialism wo0i machism. Meie peame mottetea-
duse alal nii woitlema, et ,Proletarii“ ja enamlased, kui partei fraktsioon,
ei oleks sellesse segatud.

Minu arwates tuleb Teil selleks kaasa aidata. Aga kaasa aidata
woite sel teel, et saate ,Proletarii’s“ kirjanduslikku kriitikat, publitsistikat,
ja kunstilisi loominguid jne. erapooletute (s. o. motteteadusega mitte
seotud) kiisimuste iile kirjutama. Oma kirjatiitkk — kui Teie tahate 1ohele
wastu olla ja uut kisklemise laienemist takistada, — tuleks Teil timber
teha: koik, mis kaudseltki seotud Bogdanowi motteteadusega, panna teise
koha piile. Jumal tidnatud, Teil on kohtasid, kus péddle ,Proletarii“ kir-
jutada. Koik, mis Bogdanowi métteteadusega ei ole seotud, — aga Teil
ei ole suurem osa kirjatiikist sellega seotud, — seletada reas kirjatiikkides

1) Bogdanowi kirjatiikk Machist, millest on Wiadimir ljtiShil jutt, kannab padlkirja:
.Ernst Mach und die Revolution“ (Ernst Mach ja rewolutsioon) von Bogdanoff, Neue Zeit,
I. Band. Ne 20 (14. weebruaril 1908, 1hk. 695—700).

2) ,Proletarii* Ne 21, mis ilmus 26. weebruaril 1909 a., on jirgminé teadaanne
toimetuse poolt mahutatud.

,Neue Zeit“ Ne 20 meile tundmatu tolkija eessonas A. Bogdanowi Kkirjatiikile Ernst
Machi iile loeme jdrgmist: ,Wene sotsiaaldemokraatias on kahjuks tunda wiga tugew
kalduwus iiht woi teist seisukohta Machi suhtes fraktsioonilise jaotuse kiisimuseks parteis
teha. Wiaga tosised taktilised lahkuminekud enamlaste ja wihemlaste wahel muutuwad
weel terawamaks waieluste tottu meie arwates kiisimuse iile, mis nende lahkuminekutega
sugugi seotud ei ole, kas marksism on ndus teoreetilis - tundelikul alal Spinoza ja Gold-
bachi woi Machi ja Awenariuse Opetusega?“ ;Proletarii* toimetus, kui enamliku liikumise
ideeline esitaja, loeb selle kohta tarwiliseks teadustada jdrgmist: . ,Toeliselt ei ole see
motteteaduslik waielus mitte fraktsiooniline ja toimetuse arwates ei woigi seda olla;
icasugune katse neid lahkuminekuid fraktsioonilistena kujutada on kohe juurteni ebadige.
Uhe kui teise fraktsiooni keskel on moélemate moétteteaduslikkude woolude esitajaid.

3) Lenin astus iiles 3-dast riiguduumast osawdtmise poolt (waata tema kirjatiikki
,Boikoti wastu*). A. A Bogdanow esines boikoti poolt ja oli ,boikotistide“ poolt aruand-
jaks iiles sdetud partei konwerentsil 1907 a.

4) Basarowi kirjatiikk: ,Parlamendi kretinism pahupidi® oli ilma allkirjata ,Prole-
tarii No 18 mahutatud 26. oktoobrist 1907 a.
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,Proletarii“ jaoks. Teistsugune iilewalpidamine Teie poolt, see on kirja-
tiiki fimbertegemisest draiitlemine woi ,Proletarii“ kaast6ost draiitlemine,
wiib minu arwates paratamata konflikti suurendamisele enamlaste hulgas,
uue kisklemise lokaliseerimise raskendamisele, rewolutsiooniliste s.-d. elu-
lise, praktiliselt ja poliitiliselt tarwiliku asja norgendamisele Wenemaal.

Sddrane on minu arwamine. Ma iitlesin Teile koik, mida métlesin,
ja jadn niiiid Teie wastust ootama.

Tahtsime tina Teie poole sbita, kuid juhtus, et tuli wihemalt
nidala, woib olla kahe, kolme péidle edasi liikata.

Surun kowasti katt.

Teie W. Leniu.

Mirts 1908 1). A 6 KIRL.

Kallis A. M.!

Kaua ei ole ma Teile kirjutanud. Meie sinnasoit ikka wiibib:
niiid on pddmiseks takistajaks teadete puudumine Briisselist. Mulle Kkir-
jutasid sobrad sailt, et ootawad mind biiroo (Rahwuswahelise Sotsialist-
liku) istangule. Ma kiisisin sekretéirilt jdrele, millal tarwis soita, sest
mul on tarwis Itaaliasse soita. Ikka ei ole wastust.

Kuid Briisselit ei woi wahele jétta.

Kas saite ,Proletarii* kétte? Missugused arwamised on Teil tema
kohta? Ja ka An. Was. Lunatsharskil? Tema draiitlemise kommuna iile
kirjutamise kohta sain kahetsusega kitte. Meie kolmas toimetaja — In-
nokenti (Dubrowinski). Kirjutage kas teil woi An. Was. on mingi-
suguseid plaanisid ,Proletarii“ kohta.

: Surun katt
. (Jiirgneb.) Teie Lenin.

1) Kirjale ei ole aeg piidle kirjutatud. Kahtlemata on ta mirtsil 1908 a. ja oli enne
kirja Ne 7, millel aeg pddl — 10. madrtsist.

Igatsuste randa ...
Oskar Kullerkupp.

Sﬁgiskuul, Wiis weereldes
kui karge péhjamaine tuul kui hawitus-ekstaasis keereldes
kiis iile manneri ja ookeani hooga, kord iiles harjule, kord alla mere-
wetewooga kaewu
meil tuli vlgumerre sduda,  hiiglalaewu. . .
et enne talwe rahnust wastasranda  Nii sdjakasti sGudsime

jouda. ja wiimaks igatsuste randa joudsime.
Kiill kiikus, wajus lame laintesing! Ent enne weel,
Kui merineide ming kui ringreis kaidud pikal mereteel
ta pinnal purjekari héljus, aerutas, ja ankrud kinmitatud reidis,
neid naerutas hukkumise leidis
kui lapsi tugew tuulehoog. iiks purjek poduraim: sest laine lai ja
Ja wahutaja woimas wetewoog. walju

ta tostes turjale 16i wastu karmi kalju.



Pariisi Kommuuna wiimased piewad.
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Batouala.

Neegriromaan.
René Maran. Prantsuse keelest R. W.

L

Ohtul pélema siiiidatud, kuid 66 jooksul pikkamisi kustunud tulest on
jareljaanud korge hunik sooja tuhka. Ukse aset tiitwa awause kaudu tun-
gib sisse dmar walgus. Olgist katuse alt kuulub termiitide ithetoonne piisi-
matu radin.

Wiljas kirewad kuked. Kukerekuuga iihineb kitsede mdkitamine ja
partsejaadide kilkaw itsitus. Kaugemal, Pomba ja Pamba kaldaid katwas
wosastikus, kisawad kihisedes koerakoonulised ahwid. Piew algab.

Alles unega woitlew paljude kiilade mokundshi Batouala kuuleb iisna
selgelt seda haalte wirrwarri. Kéheldes — kas iiles tousta, woi uuesti uinuda,
aigutab, sirutab ja wéristab ta end. Ules tousta? N’'Gakura! Milleks! Pole
wahematki lusti. Koige lihtsamagi kiisimuse otsustamine tundub nii raskelt.
Paljas iilestdusminegi nduab suurt jGupingutust. See niib olewat kiill lihtne,
on aga tdeliselt iisna raske — iilestoustes peab t6dle minema.

See ei tahenda, nagu kardaks Batouala t66d. Tugew, wastupidaw,
kuulus rindaja, ei tea ta enesel olewat woistlejaid ei sagai heitmises, noa-
wiskamises, jooksus ja woitluses. Kogu iimbruskonna hiigla banda iilistab
mokundshi muinasjutulist joudu. Koik teawad ja maletawad ta sojalisi ja
sugulisi wagitdid, ta jahimehelikku osawust ja leidlikkust. Ja tdiskuu walgel
tam-tamide porina saatel laulawad kaugetes kiilades mbisid, daknid, dakuid
ja langbasid pddmehe Batouala wagit6odest. Ei, t66 ei woi teda hirmutada.

Kuid walgete juures on t66l imelik tdhendus. See on wisimus ilma
otsekohese, kaegakatsutawa tasuta ja tagajarjeta; see tihendab hoolt, muret,
kannatust ja haigusi mingi aawelise eesmidrgi tagaajamisel. .O, need wal-
ged! Nad peaksid kiill tagasi poorama sinna kust tulnud. Nad teeksid palju
moistlikumalt kui neetud raha ahnitsemise asemel rahulduksid koduste toi-
metustega ja oma maalapi harimisega.

" Elu on iiiirike. To66 olgu nende paralt, kes sellest kunagi aru ei saa.
Logelemine pole inimesele habiks. Sel pole mingit iihist laiskusega. Ba-
touala arwates on logelemine lihtsalt elu moistlik kasutamine. Ja téepoolest,
kas pole koige monusam elada pidewast paewa, eilat meeletuletamata, homse
eest hoolitsemata ja tulewiku plaane tegemata...

Toepoolest, milleks iiles tousta? Istuda on monusam kui seista, lamada
parem kui istuda. Magus heina 16hn touseb niinematilt, mis pehmem kui
wasttapetud metshdrja nahk. Kas pole méistlikum sulguda silmad, katsuda
uuesti magama jddda ja nii olemasolu monusust paremini hinpata? Enne
peab aga koldesse 1oket tegema.

Paarist kuiwanud oksast ja Glgedest aitab. Punnpésil 166tsub Batouala
tuhasse, milles weel séed héoguwad. Mone minuti pirast touseb limmataw
kibe suits rongana iiles. Hiljem plahwatab elustawa soojuse eelkiija leek.
Siis woib selg tule poole pddrda ja waglana rongasse tommatult uuesti
uinuda ehk hodguwate siite juures end soendada, kui siug piikese paistel.
Woib samuti teha kui Jassi, kellega ta juba nii kaua iihes elab...

Jassi pakub toepoolest hiaad eeskuju. Alasti, tdis rahu, paad paku na-
jale toetades lamab ta kded kohu pail, jalad laiali, porandal ja norskab teise
jahtunud tuhahuniku dares.. Kui ilus on ta unil Wahetewahel kratsib ta
narbinuid, kortsus rinde, kiinleb ja ohkab. Huuled liiguwad. Siis jaib
jalle koik wait ja kuulub ainult tasane norin....

Ulewel, kanade, partide ja kitsede kohal, magab wiike, punane, nukker
peni Dshuma. Ka tema on end kerra kiskunud. Wahetewahel raputab ta
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omi korwu, ehk jille uriseb kowemini kui Jassgindsha, mokundshi armsam
jassi. Wahest aga, wist mingist tiirasest unest aetuna, ahmib l6ugadega 6hku.

Batouala ajab end kiiiinarnukkidele. Woimata uinuda! Niiske udu tun-
gib iiti awausest sisse. Kilm. Siiiia tahaks.

Paew lidheneb kiirelt.

Dshuma, kanad, pardid ja kitsed on walja lainud. Batouala tunneb, et
ta peaks samuti tegema. Ees seisab iimberldikuse piiha, ta pole sinna aga
weel kedagi kutsunud. Oleks aeg kord seda lohakust parandada.

Kimlaga silmi hoorudes ja sormede wahele nina nuusates tdéuseb mo-
kundshi siigades iiles. Koige pailt kratsib-ta hoolega kaenlaaluseid, siis
puuse, paad ja taguotsa. Siigamine on iiks mdonus asi! See kiirendab were-
jooksu ja pakub Iobu. Piile selle on see loomulik. Tarwis ainult korraks
ringi waadata, et sarnasele otsusele tulla. Unest &drgates siigawad end koik -
elawad olewused. Kes ei siiga, on halwasti waljamaganud...

Monus on siigada, weel monusam aga haigutada. See on koige pare-
maks abinéuks und suu kaudu minema kihutada.

Siigades ja haigutades hakkab Batouala moirgama. Selle harjumuse on
ta parinud oma wanematelt, need aga omakord esiwanematelt.

Ja! Warsti teatab ta oma sépradele, kus ja kuna iimberldikuse pidu
peetakse. Seni on aga tarwis tuleloket elustada. Jassgindshalgi on siis
irgates holpsam oma tuld iiles teha. Igaiitks elagu omaette, aga mitte teis-
tele. Nii on wiahemalt teda Opetatud.

Tule t.gemist Iopetades ldheb Batouala wilja.

Maad = peidab paks udu, nii et woimata naha isegi iittisid, milledes
ta kaheksa Paist iihes nende lastega elawad. Ta on nagu harilikult ikka
alasti ja kiilm ajab ta warsti @itti tagasi.

Brr! Kiilmast warisedes ja hambaid |6gistades istub Batouala kied
risti tule aare. Magus soojus ldmmitab kohmetanuid liikmeid. Kiasa leegi
kohal soojendades iimiseb mokundshi tuntud lauluwiit, millele ise sénad
sieb. Laulab walgete ninameestest ja naistest. ,Jassi“ alaline kordumine
I6pusalmis toob meele Jassigindsha. See aga, naga harilikult ikka hommi-
kuti, dratab tarwiduse naise jarele. Jassigindsha omalt poolt on igahommi-
kuse rahuldusega nii harjunud, et teda pole tarwis selleks iileski ajada. Kiill
arkab isegi... .

Piew algas.

IL.

Kiirelt silmi pilgutades popsutab Batouala lithikeste s66mudega piipu.
Wahetewahel, siigawama témbe jarele, lartsatab energiliselt siilga. Nii suitse-
tab ta, oma motetest tdiesti wabat paad koérgel hoides, tiikk aega.

Piike touseb kérgemale, kuumus suureneb. See meeldib Batoualale.
Ta suitsetab edasi... :

* Jassigindsha on magusatest maapahklitest ja tigudest walmistanud hari-
liku hommiku eine. Seni kui mees s36b, suitsetab naine mahajie-
tud piipu ja walwab praetawate toéukude jirele. Batouala kaheksa teist
naist, igaitks oma iiti ees, on toaleti tegemisele asunud. Seda tehakse hal-
pimata. Mees ja naine on teineteise tarwis loodud. Nad teawad wiga hasti
milles iiksteisest erinewad js seepdrast on igasugune hibenemine iileliigne.
Ihu ei pruugi hibeneda. Silmakirjalise hibenemise on neetud walged ene-
sega kaasa toonud. Peita tuleb ainult inetut, kinni katta naeruwairset.

S66mist lopetades néuab Batouala piibu tagasi ja hakkab uuesti lithi-
keste s66mudega suitsetama. Sellest kiillastunud asub ta warsti warwaste
jareluurimisele — kas sinna mitte méni mardiktai pole pugenud. Waene
neeger peab neid otsima, sest muidu munewad nad naha alla enam mune,

-
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kui suures kiilas naisi. Hoopis teine on lugu walgetega. Katsugu aga keeg'
nende naha-alla pugeda! Nad on nii hellaihulised, et mirkawad otsekohe
waenlast, ja ei rahustu enne kui boi neid sellest wabastanud pole.

Ah, need walged! Moskiidi pistmine. paneb nad wanduma. Furu wihas-
tab neid. Kirbeste pirin teeb nirwiliseks. Prakongo, musta kihwtise skor-
piooni ees tunnewad nad hirmu. Kéik kohutab neid. Naeruwiirt.

Ja nende jalad? Ei tea milleks peaks nad neid musta, kollase ja walge
naha sisse missima? Ja kui neil iiksnes jalad haiseks? Kogu ihul on raipe
hais juures. Ja mitte ainult jalgu ei peida nad. Ka silmad on kollaste,
siniste ja mustade klaaside taga. Ja paias kantakse waikseid korwikesi.
N’Gakura. Tais iileolekut kehitab Batouala 6lgu ja siilitab.

Ah need walged! Nende salakawalus ja méistus teeb neid aga karde-
tawaks. Uhed neist, Prantsusmaalt tulijad, t6id enes¢ga kaasa mingisugused
radkijad masinad. Teised neelawad nuge. Selles pole mingit kahtlust. Kes
kogu maal ei tunneks walgete paimeest Moro-Kambat, kuulsat médkade
neelajat ja banda wéitjat? Kolmandad wéiwad mingisuguse klaastoru libi
naha hirmus kaugelt koige wiiksemaidki asju nii selgelt, nagu oleks need
mone sammu taga. Imelik.

Ja nende doktorrod — nii nimetawad walged omi néidu — wéiwad,
kui see neile pahe tuleb, sind sinist kusema panna. Ja koige imelikum
weel — iiks hiljuti maale tulnud walgete paalik témmas koikide nahes naha
oma kéelt, ilma et see nahtawasti kdige wiahematki walu oleks teinud. Tosi
kiill, nahal polnud mingit iihist seni nahtud naha sortidega, kuid see oli
siiski ta kde nahk. Téendatakse weel, et walged woiwat hambaid ja silmi
wilja wotta ja oma korwale nagu koige harilikumaid asju paigutada. Hm!
Mustad néiad ei suuda iialgi niisuguseid imesid teha. Ja wihehaawal asus
polgtuse asemel mokundshi rindu hirm.

* H 0

Piike oli poole oma paewateekonnast kainud, kui mokundshi lagendiku
ile walitsewale korgustikule joudis. Sail seisab kolm erisuurust linghat.
Nende 66nsate pakkude kérwal on nuiad. Uht neist kdtte haarates 166b
Batouala kord lihemat, kord pikemat pausi pidades, koige jaimedama trummi
pihta. Silmapilguks tekkib siigaw waikus. Mokundshi purustab selle kahe
uue lithikese 166giga.

Waewalt on wiimsed 166gid kaugusse kajanud, kui tamtamide pauku-
mine wastukélama hakkab. Uhed — kéhklejad, norgad ja ebaselged tungi-
wad waewalt kuuldawale; teised — selged ja kélawad rulliwad end iihest
kaagast teiseni. Mingi nigematu hakkab elama, kui Geldes:

— Sina kutsud meid... Kuuleme...

- Mis tarwis?... Raagi... Waheldamisi kord ebaselgelt, kord kémawalt,
weerewad iile lagendiku salapirased hailed, siis alles wastab Batouala.
Algul nérgalt ja elutult, nagu westaks ta hallist ihetoonsest argipiewaelust,
iiksildusest, mida miski ei kurwasta ega ré66musta, ehk jille saatusele alla-
heitmise mé6dapadsmatusest. Nuiad langewad taktis kord iihe, kord teise
ja kolmanda lingha pihta ja loowad wiisi, nukra, kui wihmane piew enne
donworro puhangut.

-~ Wihehaawal muutub wiis elawamaks. Ootamatu pause jarele wotab
see hoogu, kaswab, laieneb ja muutub ikka wéimsamaks ja wdéimsamaks.
Higist néretaw Batouala taltsutab waewalt tantsu himu. Kutsub ju ta pidule
kdiki oma suguharu mehi, naisi ja lapsi, nende s6pru ja soprade sépru;
kutsub pailikuid, kelle werd ta joonud ja kes oma kord tema werd joonud.
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Kéiki, koiki kutsub ta itheksa paewa parast ga’nza puhul peetawale suurele
pidule, yangbele.

Tamtamide ja linghade katkendiline périn téotab imet. Loépuks ometi
kord peetakse yangba. Pidulised s6wad, joowad, westawad juttu ja 16bus-
tawad end. Tantsitakse elawandi, s6jameeste ja armastuse tantsu. Siiiakse
ja juuakse sarwede ja balafoonide muusika saatel. See saab alles pidu
olema! Sest ainult kord aastas peetakse iimberloikuse ja kohitsemise pidu.
Tulgu koéik, koik. Yabao! '

Lingha wiimase porina jarele tekkib lithike waikus. Kaugusest kuulub
lugematute tamtamide kéne. Kuid waatamata iiksikuid tamtame lahutawa
kauguse paile tundub kéikides neis warjatud r66m ja kirg. Nais nagu ké-
laks wastu: Kuulsime ja saime s’ust aru, sa wagewam m’'bisidest, Batouala...
Tuleme, kuulsam mokundshi. Tingimata tuleme... Tuleme iihes oma sépra-
dega. Siis peame alles pidu. Loébutseme... Tantsime... Joome, kui wal-
ged. Woid kindel olla, et tuleme... Quorro... Ohouorro... Kanga...
Yabingui. .« Delepou... Tougoumali... Yabada... Koik m’bisid ja n’gapud .
.saawad saal olema. ..

Linghade poristamist lopetades liaheb mokundshi j6e aare workusid
waatama.

Paiamehe kodust draolekut kasutab’Bissibingi. See on ilus, s:hwakas
ja tugew noormees. Mokundshi juures ootab Bissibingit ? alati nii s60k, kui
bogbo, millel end wilja puhata. Paamees peab Bissibingist eriti lugu. Kuid
mitte ainult mokundshi ei armasta Bissibingit. Batouala iiheksast naisest
hoiawad kaheksa Bissibingi poole ning, kartlikult seda mokundshi eest war-
jates, toendawad talle koéige kirglikumalt oma armastust.

Jassigindsha on aga senini truu olnud oma peremehele. Haidmeelega
anduks ta Bissibingile, kuid ootab sobiwat momenti. Naine ei woi
kunagi mehele dra Gelda, samuti kui mees ei tohi naisele dra oelda.
Ainsamaks kzskijaks on instinkt. Mehe petmine, 6igemini, ainult talle kuu-
lumine, pole ju nii tahtis. Juhtumusel kui keegi teise naist tarwitab, wdib
ju omanikku alati rahuldada kahjutasuga kanade, kitsede ehk péllede niol
ja asi on joones.

Kahjuks on mokundshiga lugu palju keerulisem. See on armukade,
kirgline ja kattemaksuhimuline. Woib kindel olla, et wanade kommete paile
waatamata ta siilsamas maha 166b igaiihe, kes tema waranduse kallale ki-
pub. Ta tahab ise nii kalli hinna eest omandatud pdldu seemendada. Ja,
Jassigindsha, mokundshi armsam naine, teab seda wiga hasti. Selleparast
tulebki ettewaatlik olla ja anduda ainult kindlas kohas mingi hiddaohuta.

Wiimse kahe, kolme kuu jooksul kiib Bissibingi tihti Batouala juures
woorsil. Ta on kuusteist wihmade perioodi wana. Ses eas ajawad mehed,
kes selle nime wiirt, naisi taga kui panterid antiloope. Bissibingi oli aga
erandiks. Mitte tema ei jooksnud jasside jarele, waid {imberpdordult —
jassid ajasid teda taga. Naised iilistasid ta kirge ja joudu ning tegid tast
‘oma armualuse. Ta oli paljude paaride lahkumineku ja alalopmatute riidude
pohjuseks. Alalistest pailekaebamistest tiidinenud, dhwardas walge pailik
teda wangikojaga, kuid see ainult téstis Bissibingist lugupidamist naiste
juures.

(Jargneb.)
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SO ST MRS T T,
Ule aastasadade.
Ain Rannaleet.
" Olime jalle — meri ja mina.
Olime jille — kaks igawest sopra, kaks hinge, tema minu sees ja

mina tema ees jahedust pritsiwal kaldal. Lo&6tsus kirdetuul, kihutas wett,
rebis wahtu puuwillana walgena rohelisele lainele. Kahar meri kilgendas
nagu smaragdilised lokid tdis hébedasi kamme. Ei olnud weel paikest, aga
punane oli idataewas kui punasem raud ehk nagu purpur kesk siidapiist
kuuma, kust pidi siindima paikene.

Obdtsus sinine lagendik, oma .taha peitnud sajad perspektiiwid. End
mihkisin wahuste wete lobinasse nagu sooja mantli ja j6in merilohna nagu
toitwat ollust. Wahe weel, siis pidi siindima piikene minu silmade ees.

Siis oleks kui mere tagant tostet eesriie, airetuid awarusi andes sil-
male. Oleks kui siiiitunud midagi eetris, 16hkend laotuste wahelises ruumis,
heleda walgusena jookstes laiali iile mere. End tundsin kdige suuremas ja -
awaramas kodus — ees airetu lobisew meri ja sosistaw sinine kaugus, sees-
laulew mu siidame kosk.

Me elasime linnas. Linn see sulas maastikku nagu warwiplekk pilti.
“Linn see haljendas kui moétterikas mets, tukkus kui sajajoune mootor. Majade
kirgedesse olid sulatet eksiwad alleed ja l6pmata tinawate ristteed, teed,
mida painduwa woona mahkisid traatide wihid pugedes sildade alla, ronides
korstnate tippu, puurides majade kehasid. ¢

See linn oli inimeste kodu. Koéik meie kaswasime temas. Armastasime
tema O6sisid paikseid, tema waimustawat energiat, tema toitainete labora-
tooriumisid, isejuhtiwaid masinaid ja sinist 6hku. Ja elu armastasime meie,
elu, seda magnetiseeriwat wdimu, tugewat ja edasikiskuwat.

Minu wastas seisatas inimene.

— Tere, wend!

— Ka sina! — wastasin.

Ta naeratas mulle ja laks. Jdid meele ainult ta udusinised silmad ja
ehakahwatu kael. Lauldes liaks, oma hailes heledat paikest piserdades 6hku,
ja mingis puude lehiga wallatuil sérmil, tostes kisi iile paa nagu walgeid
hanikaelu: See oli wallatu naine.

Saates talle jiarele kuuma' terwituse kaugele ulatawal méttel, laksin
minagi oma teed. Ja nigin minnes oma sépru, kel otsaesised helgistatud /
tiiwulisist métteist, kelle silmad ajuti pildusid maagilisi sidemeid silmist silmi
tantsiwaid. Iga wastutuleja oli seltsimees, parem sober, sest waenulikke
wahekordi polnud, polnud pohjust waenuks, hawitamiseks, rohumiseks. Kaik
olime kodus ja see kodu oli iihine. .

Mind ootas masin, ootas t60.

Ootas wiikene pruun laud ja laual reas. walged luunédbid, kollased
tihed nendel. Pehme iste ja selle wastu suur kell, mis naitas wiga tapselt
peenemaid sekundi ose. ' Nurgas peenelt nikerdatud signalograaf piker-
guse matt klaasiga mustas raamis ja raadiofoni pasun.

Aine, mida walmistasime, — masin ja mina, — oli leib, igapidewane
toit elawale inimsoole.
See oli laboratoorium. Taga seina laius ta — kolossaalne hall labiirint

katlate, torude, trestlite, pumpade, elektroodide, sterilisaatorite, Ohusurujate
ja elementide batareide tuhatsugu wariatsioonega. See oli wéimsa gigandi
keha. Piiaju aga oli wiikeses toakeses, kus seisis ainult iiks laud, tool,
sohwa ja kus to6tab ainult iiks inimene. Tuba ilustasid warsked .wéankas-
wud, iileswotted maailma ilusamaist kohtist, touswa paikese keemiliselt wal-
japoletatud klaasile kujutus. Roheliste lehtede wahalt laikis joujaama pide,
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mille kohal punaste arwudega tabel ja jOumd0tia. Ja nagu alati nii ka téna
seisatasin signalograafi ees ja wajutasin oma nime ja numbri keskjaama.
Wastusena sihwatas kaks korda roheline ' helk aparaadi matt klassil. Siis
ruttasin jOujaama ette, silitasin ithendaja pidet ja waatasin joumddtjale silmi.
Nagu oma paremale sobrale hiilidsin terwituse lustilise:

— Tere, wend! — ja surusin pideme alla. Tuksatas joumdétja noel ja
tousis kiiresti m66da numbrite rida. Seina taga drkas ja hakkas elama gi-
gandi keha. Pidasin silmas kella ruttawat seierit.

Wajutasin ,,A*.

Tundsin, et hakkasid puristama trestlid nagu Niiluse jé¢hobud palawal
paewal. Jille walwasin seierit.

(]

» ¥

Elektri laengud tekitasid walge piima-sarnase wedeliku, mida peened
torud imesid drewusest wabisedes nagu elewantide lotid.

Siis tuli pikem pause. Haarasin taskust hefti ja miérkisin iihe musi-
kaalse eskiisi. Kuid walwasin ka wastas tuksuwat kella. Tuli aeg lasta
tegewusse uued masinad.

Kahe tunni parast sihwatas signalograafi klaasil kaks punast joont ja
radiofoonist hakkasid kostma muusika helid. TOstsin jéujaama pideme. Seisa-
tasid masinad. Lahkusin.

- Lamedale katusele tousin kesk Oitsewaid p0O0said, et jalutades harutada
konniteede ellipse. Walisin tillukese ehakollase lennuki, mille kiiljed sérasid
peeglina ja tormasin temaga sinisesse Ohku jarele pdiksele iimber maakera
kumeruse.

Olin seisnud samal paigal.

Waatasime iiksteisele otsa — meri ja mina.

Tuule kihutades ligines laine laine jarele kaldale. Ja sinisest otsatusest
nais tulewat riitmiline kohin.

Kaugelt purjetas iiks paat tdis hObedasid kalu, kalurite monotoonseist
aerulookeist tougatud. Ja l6pmata kaugel kuulsin laulwat lumiseid kajakaid
siidamesse tungiwat laulu punasest igatsusest.

. Pidu-

Ferdinand Klimberg.

Porawad trummid! Pérawad trummid.
Piikese kuld Arge lippega matke
kallutab tuld ; paikese kulda!
woiluwalt wolwilt Punaste lillega katke
miiiiride wahele alla. haudu, kus warisend mulda
Pérawad trummid. .. woitluses wapramad wennad!
Werewad lipud 166nud walla. Leinawad langenuid kiilad ja
Orjad ju téusnud on polwilt, . linnad. . .
sirgeks a’and surutud selja, Pérawad, pérawad trummid.
walgusse tulnud nad wilja. Kes suudaks kiill sulguda
Pérawad trummid. Suur tormide  wahutawaid wooge,
miiha. hiiglatormi hooge?
Suur keldritest tulnute péikese Tulgu ta!
pitha Poragu, pOragu trummid!

a'ab ‘eemale waldawa aastasaja 66,
toob Elu ja kaasas ka kaunima t66.
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Proletaarsest kultuurist ja kunstist.
L. Trotski ainetel R. W.

Iga walitsew klass' loob oma kultuuri ja oma kunsti. Ajalukku on

jaljed jdtnud Idamaa orjaperemeeste kultuur, wanaaja klassikalik, keskaja
feodaalne ja niiiid kogu ilma walitsew kodanline kultuur. Sellest jargneks
nagu iseenesest — toérahwas peab looma oma kultuuri ja kunsti.
4 Kiisimus pole aga kaugeltki nii lihtne nagu péiliskaudselt niib.
Uhiskond, milles orjaperemeeste kdes wéim oli, kestis mitmed ja mitmed
aastasajad. Samuti feodaalajajark. Kodanlinegi kultuur, isegi ta iga arwa-
tes koige tormilikumast eneseawaldusajast, s. o. reniissansist, kestab juba
wiissada aastat. Korgemale tipule ta joudis alles 19. aastasaja teisel poo-
lel. Walitsewa klassi uue kultuuri moodustumine, nagu ajalugu niitab,
nouab oOige hulk aega ning jouab tipule selle klassi poliitilise kédunemi-
se eel kdiwal ajajdrgul.

Kas tiorahwal jatkub lihtsalt aega oma ,proletaarse* kultuuri loomi-
seks. Toorahwa woimuwalitsus erineb orjaperemeeste, feodaalide ja kodan-
laste omast sellepoolest, et ta peab olema ainult lithike iilemineku ajajark.
See kestab ehk aastakiimned, kuid mitte aastasadu, weel widhem aastatu-
handeid. Suudab siis t66rahwas selle liihikese aja jooksul luua uut kul-
tuuri? Sarnase kiisimuse iilessiddmine on seda enam oGigustatud, et sotsi-
aalse rewolutsiooni ajajark on dge klassiwoitluse ajajirk, mil enam hiwi-
tatakse kui luuakse. Toorahwa kogu energia koondub woimu haaramise,
selle kinnipidamise, kindlustuse ja oma seisukorra paranduse ja edaspidiste
woitluste ettewalmistuse pddle. Ja just sel woitluse ajajargul, mil kul-
tuuri arendamiseks nii widhe aega, awaldab toclisklass oma klassi ilmet
koige selgemini.

Ja timberp6drdult: mida emam uus kord on kaitstud poliitiliste ja
sojaliste wapustuste eest, seda soodsamad kultuuri loomise tingimused,
kuid seda enam kaotab todlisklass oma eriilme, sulades iihte sotsiaalse
iihiskonna teiste lilkmetega — ta ei ole enam proletariaat. Teiste sona-
dega: woimuwalitsuse ajajdrgul ei ole uue kultuuri loomise piile moel-
dagi, hiljem aga, kui woimuwalitsuse raudsete pihtide tarwidus kaob ja
ei millegi endisega wdrreldaw kultuurilise iilesehituse ajajdrk algab, pole
klassikultuuri enam tarwis. Jargneb — proletaarset kultuuri pole ole-
mas ja ei saagi olema. Ja selle iile kurtmiseks pole mingit pohjust.
Proletariaat wottis woimu oma kitte just selleks, et teha 16pp klassikul-
tuurile ja panna alus iildinimlikule kultaurile. Tihti piile ndime seda
nagu unustawat.

Sellele wiitele woib aga wastu sddda: orjaperemeeste kunst tekkis
aastatuhandete, kodanline aastasadade jooksul, miks tétrahwas ei woi luua
oma kunsti aastakiimnete kestel. Tehnilised tingimused, jarjeliselt ka elu
pinewus, on meie pidiwil hoopis teine kui wanasti. Uue iihiskonna elus
saabub kahtlemata warsti ajajark, mil majandus ja kultuuriline {ilesehitus
omab koige suurema edasitungimise wabaduse mille edu kiirusest woime
praegu ainult unistada. Igapdewase leiwa muredest wabanenud iihis-
konnas, kus iihissoogimajades hésti ja maitsewalt toidetakse, iihispesu-
kodades korralikult pestakse, kus lapsed nagu ohku ja pidikesewalgust tea-
duse ja kunsti algeid enesesse imewad, kus elekter ja raadio koige laiemas
ulatuses koikide tarwitada, kus puuduwad joude so6dikud, kus isiku ego-
ism — hiigla joud — tdielikult andub teadusele ja ilmaparandusele -

- sarnases iihiskonnas omab kultuuriline arenemine millegagi wordlematu
/
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jou ja hoo. Kuid see aeg jouab kitte alles raske iilemineku perioodi
jarele. Meie rddgime aga just {filemineku ajajargust.

Kuid kas pole meiegi aeg diinaamiline, hoogne, Kahtlematu. Kuid
selle dinaamilikkus koondub poliitikas. Nii soda kui rewolutsioon on dii-
naamilised, kuid seda p#aasjaliselt tehnika ja kultuuri arwel.

Soda kutsus kiill ellu hulk tehnilisi uuendusi ja iilesleidusi, kuid sama
soja mojul tekkinud iildine kehwus ei luba neid tarwilikul. moodul teos-
tada, nii et nad méju awaldaksid iildise olukorra muutmise péile. Rewo-
lutsioon paneb aluse alles woitluse, wigiwalla ja hdwitamise jdrele tekki-
wale uuele {ihiskonnale. Ilma praletaarse rewolutsioonita oleks inimkond

v

Ameerika Tddliste Partei Eesti Liidu liikmed:
sm. . Mesila, sl. H. Wolar, sl. J. Peterson, sl. J. Korknobel, sm. A. Kobel.

Tagumine rida seisjad: D. Autor, P. Alp, D. Strickholm. A, Mackie, M. Wolar,
P. Kiitt. J. Bergmann.

lihtsalt lambunud wastoludesse. Sotsiaalne poore paistab kultuuri, kuid
teeb seda julma loikuse jarele.

Tulewate aegade ajaloolane mirgib arwatawasti kodaniise kultuuri
korgemaks tipuks 1914 aasta 2. augusti, mil see ilmasdja werre ja leeki
plahwatas. Inimkonna uue ajaalguseks woetakse kiill arwatawasti 7. ne-
wember 1917 a, Uhiskonna arenemise ajalugu jaguneks: iirginimese
kirjutamata ,algajalukku®, orjapolwelisse wanaajalukku, keskaegsesse sun-
nit6o, kapitalistlikku wabakurnamise ja 16puks sotsialistlikku jarku, mis
arwatwasti werewalamiseta pikkamisi muutub walitsejateta kommuunaks.
Igal juhtumisel mirgib ajalugu need 20—30—50 aastat, mis iildilmses
nlatuses proletaarse rewolutsiooni libiwiimiseks kulub, kui koige raskema
filemineku ajajargu, kuid milgil tingimusel aga mitte iseseiswa pro-
letaarse kultuuri ajajarguna.
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Woib wiita, nagu wotaks me proletaarse kultuuri moiste liig laialt.
Olgugi, et puhtproletaarne kultuur ei teki, wajutab praletariaat siiski oma
pitsari iilemineku ajajargu kultuuri padle. Juba seegi, et kiimned miljonid
inimesed opiwad lugema ja kirjutama, on iseenesest suur kultuuri tegur.
Uus kultuur ei ole enam ainult walitute, waid on koige laialisema massi
oma. Uhes kultuuri masseliseks muutumisega omab see ka teise jume.

Piile selle -ei tule unustada klassi iilemaid kihte, selle eelwige. Kas
ei arene juba niiiid selles, kuigi kitsas ringis, omapérane proletaarne kul-
tuur? Kas pole meil olemas Punane Akadeemia? Punased professorid?

Kultuuri 16im tekkib klassi ja selle intelligentsi wastastikusest magju-
awaldusest. Kodanline kultuur, niihdsti tehniline, kunstiline, filosofiline
ja poliitiline, tekkis just kodanluse ja selle juhtide, iilesleidjate, filosoofide
ja poeetide mojuawalduse kaudu. Lugeja 16i Kirjaniku, kirjanik lugeja.
Weel tihedamini on intelligents ja seda kandew klass seotud proletariaadi
juures, sest tema majandus, poliitika ja kultuur toeb end ainult masside
tegewuse padle. Proletaarse intelligentsi paiiilesandeks ldhematel aas-
tatel pole mitte uue kultuuri eritlemine, sest selleks puudub weel alus,
waid just kriitiline, jdrjekindel olemasolewa wana kultuuri sulatamine
laiadesse massidesse. Klassi kultuuri ei luna mitte klassi selja taga. Et aga
luua uut kultuuri, on tarwis enne sotsialism teostada kas woi puudulikult.

Takistab aga iilemaltoeldud rewolutsioonilise diktatuuri ajajargul t66-
liste ridadest silmapaistwate Opetlaste, iilesleidjate, kirjanikkude ja poeetide
ilmumist? - Muidugi mitte. Kuid oleks kergemeelsus to0rahwa ridadest
tousnud iiksikute isikute saawutustele anda proletaarse kultuuri nimi.
Kultuuri moistet ei tule segada tksiku isiku saawutustega, kuigi neil t60-
lise pass taskus. Kultuuriks nimetame ometi teadust ja oskust, mis kogu
ithiskonda, ehk wihemalt ta juhtiwat klassi, iseloomustab. Uksiku isiku
saawutused kerkiwad ainult iildisest tasapinnast, tostes seda oma kord
korgemale. Toolised kirjanikud, poeedid jne. teewad kiill suurt kultuuri-
tood, harides iildist pinda, kuid see pole kaugeltki weel mitte praletaarne
kultuur. See on alles kiilw, 16ikus worsub ees, sotsialistlikus, kuid mitte
proletaarses, iithiskonnas.

Tihti pddle satutakse wale teele ndudega: andke meile wiletsatki,
kuid oma, meile toolistele, 1dhedat kunsti. Kodanlise kunsti tehnikat pole
toolistel tarwis. See on aga poOhjani wale. Wilets kunst pole kellegi
kunst ja pole seda ka toolistele tarwis. Kirjandusliku tehnika ja = oskuse
omandamine on hddatarwilik ja see wotab aega ning nduab piisiwat 166d,
mille juures igasugn miistitsismi ja romantikasse kaldumise hadaoht warit-
semas. Need piiiinised on weel seda hadaohtlikumad, et tooliste ridadest
worsunud poeedid on alles noored ning wilumatud. Luule soone awas
neil wastwoidulepddsnud rewolutsioon, kandes neid stiitihiliselt tormi tiibel.
Kuid see humal joowastas puht kodanlisigi kirjanikke, kes hiljem oma
joowastust reaktsiooni miistika pddwaluga maksid. Tosised raskused ja
kannatused algawad alles rewolutsiooni' riitmi hiljenemisega, kui iiksikas-
jalikunfad wiijawaated ndusemaks muutusid ja woimatuks sai lihtsast wai-
mustusest kantuna 6humulle lastes edasi ujuda, kui tarwis oli ringi waadata,
olukorda hinnata ja seisukohti kindlustada.

Meie aeg nouab rewolutsioonilistelt poeetidelt ja kirjanikkudelt suurt
kolblist karastust, mis siin weel enam kui kusagil mujal kindlasti seotud
waimlise jouga. Tarwis wilja tootada sitke ja notke, tdsiasjadele ndjaw
ilmawaade ja sellega seotud kunstikdsituse oskus. Selleks, et mitte ainuit
shabloniliselt maista ja tunda ajajarku, milles elame, on tarwis histi tunda
inimsoo minewikku, elu ja to6d, woitlust ja lootusi, langemusi ja saawu-
tusi. Koige pdilt aga peab tundma ajalugu, igapdewast elu selle mitme-
kesiseis awaldusis, ndhtuna isikliku asjalikkusega.

v
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Oktoober.

Kusta Ukspere.

i

_[ uul kole rabistab akende taga,
puilt koltunud lehed langenud maha.
Pursuid end peitnud kardinate taha,
koik uksed lukustand —aga ei maga.

Ilm tormine pime.
Suur ajaloo ime
siindimas Piiteris kohutaw,
kodanlust hirmsasti ohutaw...
Sadasid-tuhandeid tahmaseid nagusid
liigub
Talwelossi ja kesklinna poole;
Sadoowajal, Newskil, Morskaajal 6hk
nagu kiigub —
hukkumist zhwardaw kodanlussoole.
Oma alla wiestaabid juba wotnud
toolishulgad, juhid Smolndisse
totnud,
kindlustatud kaitse linnapiirilgi...
Tulekumad, mirguanded taewa-
aarilgi
ennustawad kangelase t66d,
kuulutawad woidurikast 66d.
Ajutine walitsus ka ei tuku
teeb mis woib, et weel ei kuku:
saadab wastu l86gipataljoonid...
— Tousku kodusoja woitlustule foonid !
...Suurtiikid turtsugu
ihmigu, miirisugu;
wilistagu konetraat,
plahwatagu granaat...

IL
Tinaraske ohkkond,udu linna piiritleb...

Toéowigi truu aga — jatkamas sammu:

— Hada sel, kes meist niitid weel wii-
witleb,
woitlus nduab {dudu ja rammu!

Woitluswigi tiheneb, korraldab end

siis,

nagu seda nduab ilim labingu wiis.

Ligemale lossile liigub t66rahwas,
kask tuleb Smolnogist: ,Ole sa
wahwas!“

— Ajutine walitsus, alla kas annad,
muidu sa wastutust eluga kannad,—
saadikud noudega¥lossi siis laksid...
—Maha kaest wiskame piissiloksid,—
wastuseks wiljas 16okpataljon andis,
— siia meid woltsitud aade kandis...

Lossi kaitseks nagu wore

junkrud iiksi jarele jaid,

walitsus aga lossis tore:

— Juulikuul eks palga said,

meil weel kiillalt abiwige

wiaerinnalt tulemas,

las kui tahes tuleb dge

lahing, pole olemas

alla andmist,

wastutuse kandmist

meie poolt,

kiill aga hoolt.

Oodake weel,

poorake meell...

1L

Ohtutuul tormiga tammub lehti
langenuid puielt porri, ja rahutu
Neewa pirreldes weel laseb ehti
libi linna, mis tdna nii lohutu.
Loss juba seisab kesk rahwamerd.
Nzha, et ,walitsus“ ithaldab werd:
koalitsioonis sest ndu peawad sees
wabrikant papiga, rahamees.
Waljas aga toowagi woitluse tuhinas
kaskusid oot’'mas, et algada t66d
woimsalt ja wagewalt tormide miibinas
kesk elu ja ajaloo ‘aegade 66d.
Umber lossi ,walitsuswied“ —
junkruid barrikaadel kihamas
) naed...
— Ligemale liiguwad t66wide hulgad
ahelikus rind-rinnaga koosl....
— Ah teie sarwikud — junkrute salgad,
mis teie norutate, tuld andke hoos,—
lausus papp ja peitis taha
lossi kardinate paa.
— Polwitage end kord maha,
issandal sest meelehaal...
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V.

Ilm pilkane kattund on iile linna,
ja uttu kaob laternagi walguse jume...
»Aurooral“ ent suurtiikid témmatud
winna,
siit-saalt kolab pauke ja largute kume.
Petrograd ei tina maga,
jalul kogu t6owae liik,
suured hulgad seljataga -
toetamas ta’'d kogu riik.
...Pea mairab waitlus tunni
16puliku Kerenskille,
paiskab iile parda sunni —
kodanlise upakillel!...

,Lenin kasu juba annud,

woitjaks tootawrahwa pannud®...
woeltsimehed, pole mahtil*

» Toowaed, lo6ge lahing lahtil* —
kolab jarsk komandu hail, —
»saadikud’ ju lossist walla,

walitsus ei anna alla!“

Heitlus 18’ab lahti siis platsi paal...

V.

Waitluse tulede siahwiwas kumas,
kuulipritsi, suurtiikkide kuulide sumas
t66wagi junkrutelt barrikaadid wétab,
Talwelossini tormihoos tottab...

Kiib hoogne wintpiissi lagin,

. ratsahobuste kabja plagin,
tarisew laengute ragin,
barrikaadide jaanuste nagin,
Peetri-Pauli kindlusest miirin,
»Aurooralt” kohutaw iirin —
suurtiikkest.

...Walla ikkest
niitid tootaw rahwas.
Edasil... sa eluwimne wahwas.

...Barrikaadid koik lossis,
suur segadus lossis.

Walja siis tuuakse pursuid,iraandjad—,
sotsiaal-petised —
kapitaali truud sulased ja lipukandjad,
jultunud fetisched.

Tee Peetri-Pauli kindlusesse wiis
'neid madruste saatel junkrutega
siis...
Nii kadus ruttu
jaadawalt kui uttu
Ajutine walitsus —
toorahwa wiletsus.

»,Koik woim noukogudeliel
»Au Leninille!*

VL

Walge waljas, linn kihawil,

koigil room palgeil ihawil,

woitlus et igawest. maaranud tunni
10puliku on kodanluselle,

paisanud iile parda sunni —
kurnaja, rohuja upakille.

Waba niitid Emakese-Wenemaa:
pind,
toorahwa
rind...

roomus on maailma
Edasi julgelt niiiid tootaw rahwas

woitle ja woida, ole alati wahwas!
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Byron

K

19. aprillil kdesolewal aastal méédus sada aastat, kui suri oma aja
tahtsam kirjanik, kes mitte ainult oma luulega, waid ka oma romanti-
lise eluga ja pélewa armastusega wabaduse wastu tildist téhelpanu ja
hindamist teenib. Ehk kiill ise orjastajate klassist parit, tundis ta ometi
kaasa tdiel hingel koigile rohututele ja orjastatuile. Rewolutsiooniline
tous Idas taitis noore luuletaja terwet olemist ja ta téttas sinna omal
leekiwal hingel, et surra woideldes despotismi wastu.

George Gordon Byron siindis 22. jaanuaril 1788 a. Doweris (Inglism.).
Tema isa, tiks kuninglik kaardiwée kapten, keda ,hulluks Jackiks“ kutsuti,
oli metsik, tasakaaluta awanturist, kes oma érnaloomulist naist niiwérd pii-
nas, et see lopuks tema juurest lahkus ja oma kodupaika kaugele
Schotimaa nurka pogenes, kus ta oma poega kaswatas. Need labielatud
kannatused olid ta histeeriliseks - teinud ja noor Byron sai seda
oma lapsepdlwes sagedasti tunda: ema wois teda jumaldada, kuid jarg-
misel hetkel teda jalle ulekohtuselt haawata. Nii isa kui ema poolt
rikutud, wana ,sinist® aadeli werd omades (tema isa l6petas oma
elu enesetapmisega, kuna isa ning ema sugukonnas hulk enesetapjaid
oli) oli Byronil dge, térges ja metsik loomus.

Byron sai ebakohase kaswatuse, kuid elas lapsena terwes loodusli-
ses limbruses: mefsik magestik, meri, lihtrahwaga i&bikdimine ja héaa
kehaline arenemine andsid temale tulewaseks eluks palju omadusi—Iluu-
lelendu, poélewat armastust wabaduse wastu, mis halwas tema sugu-
konna halbe omadusi. Juba 10 aastasena parandas ta onult lordi
tiitli, sugukonna lossi ja sai Byronite suguwdsa pédks, mis teatud mé&a-
ral tema iseloomu auahnuse ja tleolemise tunded istutas. Metsiku
poisi tujude all tuli palju kannatada tema hoidjatel ja 6petajatel.

Niisama wastukdiwate omadustega, kui iseloomu poolest, oli ta ka
kehaliselt. RApolloliselt ilus paa ja selle juures lonkur. See wiimane oligi
pohjuseks tema esimesele onnetule armastusele, sest tema sugulane
Mary Chaworthy, keda ta pooraselt armastama hakkas; ei tahtnud lonku-
rist poisist midagi teada. See armastus on tema edaspidiste t6ode-
péi'éledsiigawat moéju awaldanud ja neisse hulk pessimistlikke toone juure
toonud. ;

1805 aastal asub ta Cambridge iilikooli, kus maitse- ja lébuhimu-
liste seltsimeeste sekka sattudes metsikut prassimise elu algab. Sel alal
joudis ta nii kaugele, et tema hulludest tempudest juba legendasid: ha-
kati jutustama.

Ulikoolist lahkudes asus Byron kirjanduslikule tegewusele. Esime-
sena ilmus luuletuste kogu, mille ta warjunime all wéalja andis. Kuid
1807 aastal andis ta selle kogu uuesti tdiendatult wélja oma dige nimega,
paalkirja alla ,Hours of idleness“. :

Umbes samal ajal asus Byron ka poliitika wéljale. Tema istus
iilemkojas (lordide kogus) pahemal tiiwal. Oma poolehoiu téttu rohutute
wastu ja wabaduse armastusest hakkas ta tuliselt Nottinghami ,masina-
héawitajaid“ kaitsma. Inglise t6dlised, keda uute masinate tarwitusele
wctmise toéttu hulgaliselt uulitsale heideti ja t66palgad wiimase woéimalu-
seni alla suruti, hakkasid wastu ja oma teadmatuses wiletsuse dige poh-
juste lle, purustasid wabrikutes masinaid, lugedes neid enese wiletsuse
pi:hjuseks. Lordid métlesid naljaste todliste wastuhakkamist werre upu-
tada. Byron oli ainsam lord iilemkojas, kes réhutute eest walja astus,
kes terwe liilkumise siigawamat sotsiaalset pohjust aimas. Omas kones
ilemkojas ltles ta muu seas:
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,Teie nimetate neid inimesi alatuteks, poorasteks, hddaohtlikkudeks
ja harimatuks ja teie arwate, et ainsam abinéu ,Bellum multorum ca-
pitum“i rahustada on méned tarbetumad p&aédd maha raiuda ... On teil
see aga selge, kui palju meie sellele harimatu massile wélgneme. See
harimatu mass to6tab meie poéldudel, teenib meie majades, juhib meie
laewu ja saalt korjame meie eneste séjawde; sellega annab tema teile
woimalust kogu ilma ahwardada. Kui meie aga jatame téhelpanemata
tema huwid ja muudame tema wiletsused meeleheiteks, siis wdib
ta teid endid &ahwardada. Teie nimetate massi harimatuks, kuid teie
unustate seejuures, et see harimatu hulk on rahwa tunde awaldaja...
Kuidas tahate teie oma maarust maksma panna. Kas teie suudate ter-
wet krahwkonda tiirmiks muuta. Teie tahate koik wéljad taiskiilida wol-
ladega ja sinna inimesi tles riputada, kui suitsukalu. Ehk tahate teie
(teist wéljapaasu teil ei ole selle maaruse teostusel) igat kiimnendat sur-
mata, kuulutada krahwkonda sbja seisukorda, laiali pillata koik elani-
kud ja hawitada koik enese imber. Ja need on abindud, mida teie
soowitate néalgiwale ja meeleheitele aetud rahwale. Kui surm saab neile
ainsaks wabastuseks, mida teie neile annate, usute teie siis, et teie dra-
gunid suudawad neid rahustada“. '

See kone, kui ka teine, mille ta pidas liri katoliiklaste tagakiusamise
wastu, naitab, kui siigawalt kahekiimnekolme aastane lord selleaegset
rahwa hinge tundis. Neis kOnedes saeb ta sotsiaalse probleemi sarnaselt
iiles, nagu seda tema ajal keedi ei teinud, waid alles mitmekiimne aasta
jarele. See naitab, kui suur Iohe oli Byroni ja selle {ihiskonna wahel,
millest ta worsus. Kuid ta ei leidnud ka teed nende rohutute juure, kelle
eest ta wélja astus. Selleks oli ta liig stigawalt aristokraatliku kaswatuse
saanud, ega olnud ta ka poliitilistes teadmistes niiword kiips. Tal ei
jaanud muud teha, kui katkestada. kdik sidemed selle wariseerliku, johkra
ja madanenud seltskcnnaga ja reisima minna. Ta soitis Portugaaliasse,
Hispaaniasse ja Maltasse, Albaaniasse, Greekasse, Waike-Aasiasse jaKonstan-
tinoopolisse.

Kaheaastase araoleku jarele tuleb ta warskete tunnetega ja rikka-
liku materjaaliga Londoni tagasi ja annab 1812 aastal ,Childe Haroldi“
waljd, mis teda korraga kuulsaks teeb. Niiiid on ta jélle Londoni selts-
konna-l6wi, paljude poolt austatud, isegi jumaldatud. Kuid tema (iile-
meelik elu, poliitiline wabameelsus ja teraw pilge seltskonna moraali ja
usu wastu ei lubanud tal sellena kaua piisida.

1815 aastal abiellub ta armastusest iihe rikka moéisniku tiitre Anna-
bella Milbanke’ga, mis tema kdige Onnetum samm elus oli. Naine ol
kitsas, wanameelses perekonnas iiles kaswanud, ega suutnud tema wa-
bast tegutsemisest aru saada. Ta lahkus oma mehe juurest ja ldks wane-
mate kodu tagasi. Niiiild hakkawad kdiksugu intriigid ja laimdused tema
wastu naise sugulaste poolt. See andis tema waenlastele, keda tema
elukommete ja kirjatdéde wabameelsus sappi oli ajanud, poOhjust tema
wastu dgedat woitlust alata, mis kihutasid Byroni teist kord ja niitid jaa-
dawalt Inglismaalt lahkuma. Lahkudes lausus ta weel: ,Ma kahetsen,
et minu jalg millalgi Inglismaa pinnal on astunud... Minu pdrm ei
saaks rahuliselt Inglise pinnal .puhata, selle mullaga segunedes. Ainult
see mote, et minu surnukeha woiks keegi Inglismaale tuua, paneb mind
surmawoodilgi warisema. Ma ei taha oma ihuga isegi teie usse soota.“

Tema soitis 1abi Belgia Helweetsiasse, kus ta sapise luuletuskogu
,Poems of the separation“ kirjutas. Siin leidis ta omale ustawa sObra
luuletaja Shelley’s, kes aitas tal meelemdrudust pehmendada. Kahe aasta
pérast sdidab ta Itaaliasse, siin armub ta wiimast korda Teresa Guiccio-
liga, kes tihel wanal krahwil mehel.
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Terese wendade kaudu sattub Byron karbonaaride wandeseltsi, kelle
tilesandeks oli ltaaliat tihendada ja seda wabastada igasugusest tiiran-
niast. Taie hingega hakkab Byron sellest uhisusest osa woitma kogu
oma oskuse ja waraga. Walitsuse poolt tagakiusatuna peab ta iihest
ltaalia linnast teise pdogenema, kuid see ei wéhendanud sugugi tema
tegutsemise woimet ltaalia rewolutsiooni haéks. Tema itles: ,Kui ini-
mene ei saa woidelda isamaa wabastuse eest, siis peab ta seda tegema
woO0ra rahwa haaks; tehku seda igal pool, kus wodimalik“.

Tema suurem soow oli aga alati mitte ainult séna ja sulega, waid
otse teoga wabaduse hddks woidelda. Ja see juhus tuli pea. Tema re-
wolutsiooniline kuulsus ulatas ka greeklaste korwu, kes wditlesid oma
rohujate tiirklaste wastu. Nende Londonis asuw keskkomitee saatis

" Kommuuna ,Koit* Kuubanis. / Traktor poliul.

‘Byronile ettepaneku, Greeka wabastuseliikumise etteotsa asuda. lima
kahklemata wottis Byron selle ettepaneku wastu. Ruttu muutis ta kogu
oma waranduse rahaks, ostis selle raha eest laewa, palkas wabatahtlikke,
warustas polgu sojariistadega ja soitis 16. apr. 1823 a. Genuast Greeka
wetesse. Neli kuud pidi ta Joonia sdarestikus laewal ootama, kuni wii-
maks Greeka rewolutsiooniline walitsus tarwiliseks leidis teda maanduda
lasta. Ta-leidis ees ainult korraldamata salga mehi, kellega woitlust alata
woimata oli. Byron hakkas neid kohe organiseerima ja kui ta léuna-
poolt abiwégesid oli saanud, asus ta teele. Missolonghi kindluse ees
laagris tabas teda aga malaaria. Oma nérga terwisega' ei suutnud ta
palawikule wastu panna ja suri juba méne paewa parast 19. aprillil 1824 a.

Greeklaste heitumine oli suur, kuid tiirklaste hoiske mitte waiksem.
Teda austati leina waljakuulutamisega 21 pZewaks. Greeklased tahtsid
teda matta Ateenasse Theseuse templisse, kuid tema séprade paalekai-
misel wiidi tema pérm Inglismaale, ehk ta oma eluajal ise kiill, selle

3
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wastu oli rdakinud. Inglise waimulikud ei lubanud teda Westminsteri ja
St. Pauli kirikusse matta, ja nii wiidi ta oma perekonnalossi Newstead-
RAbbey kirikhauale. Isegi péarastpoole keelasid Inglise wéimud temale au-
samba piistitamist, mida kuulus Rootsi kujur Thorwaldsen oli walmistanud.

Missolonghis ehitasid aga greeklased Byronile toreda marmorist
ausamba.

[

Byron on kéige paalt kirede ja meeleheite luuletaja. Tema enese
elu andis talle selleks rohkesti materjaali, ja nii on ta kéik inimlikud
walud ja hadad oma luulesse sulenud. Oma wastoludest koonduwa
hinge on ta oma luulesse iile wiinud. Neis awaldub siigaw meeleheide
tihes julge, pélewa kirega; tema tunneb elu wastu jalkust, kuid ammu-
tab saalt enesele koiki monususi tdiel maaral. Byronil on pehme, liii-
riline tunne, tema méistis magusamal toonil armuéndsust kirjeldada, ja
sarawatel warwidel asju kujutada. Kuid saal kérwal miiristab ta titaani-
lisel joul maailma wiletsuste, inimeste pahede ja eksimiste wastu. Héi-
sates llistab ta wabadust, ja sapisel pilkel ning keewal wihal wéitleb ta
kéigi wagiwallawalitsuste ja tiirannide wastu. Nii on Byron omaaja
kirjanik; koik need wastolud, mis ciis inimkonda painasid, leiawad tema
luules ilmutust. Tema 16i ilmawalu luule, mis pérast nii laialt maad
wottis kdigi rahwaste kirjanikkude keskel ja mille jarellained weel meie
paiwilgi wirwendawad.

Oluliselt oli Byron liiiiriline luuletaja; tema on kdigisse oma tdisse
enese isiklikud tunded kannud. Tema luule on 6rn ja sitigawtunde-
line, nagu seda Miltonist saadik Inglise poeesia ei tunne.

Kuid ka tema eepilises luules awaldub tema isik oma ilmawaates
ja loomuses. Juba tema esimene t66 ,Childe Haroldi usurand“ (Childe
Harold’s Pilgrimage) naitab koiki tema luuletaja omadusi: Byron nimetab
seda kiill poeemiks, kuid Gieti on see Byroni reisi paewaraamat, tais
luulelist ilu, hurmawaid kirjeldusi, ajaloolisi méalestusi ja liitirilisi ilmutusi.
Childe Haroldi maske all on halwasti warjatult kirjanik ise, ehk ta seda
kiill tunnistada ei tahtnud.

Sellele teosele jargneb rida poeetilisi romantse: ,Giaur®, »Aby-
dose mérsja“ (The Bride of Abydos), ,Korsar“, ,Lara“, ,,Konntuse pnra-
mine“ (The Siege of Corinth), ,Parisiana“, ,Beppo“, ,Mazeppa“, ,Saar“
(The Island), ,Chilloni wang“ (The Prisoner of Chillon). Kéik need t66d
sisaldawad sadelewaid kujutusi, lidrilist helewust ja julget mottelendu
mis kaunides piltides awalduwad.

Otse wastand eelpool nimetatud téile on Byrom tahtsam teos ,,Don
Juan®, satiiiriline eepos, mis kiill 16petamata j&i, kuid siiski kunstilist
taiust awaldab. Siin on Byron tooni leidnud, mis temale kéige
omasem, midagi wahepé&alist tormisele tungile ja pehmele hinge igatsu- -
sele, siigawale walule ja héiskawale ré0mule, mille ehtsus ja joud meid
waldab ja kaasa kisub. ,Don Juan“ on kangelaseepos ilma naitelawalt,
kus Byron ise elas ja kannatas. Tema ise on see kirjeldatud Don Juan,
ja hiigla loomisjéul walitseb ta oma aine ile. Ei leidu midagi inetut
ega jalki, mida ta sellel omal teel ei puudutaks, kuid ei ole ka midagi
ilusat, Orna, siidamlikku ilmas olemas, mida tema ei maitseks ja ei tun-
neks. Selles t66s kolawad kéik eluhelid, kdige mustemad sitigawused ja
kdige puhtamad kérgused.

Eepos algab Sevillas, kus Don Juani Onnelist elu, tema armulugu
Donna Julia wastu kirjeldatakse. Siis juhib teda kirjanik Greekamaale.
Julges piltes kirjeldatakse tormi merel ja laewa hukkumist; Don Juan
paaseb iiksi. Tema sattub kaljusaarele, kus teda iiks India mererdowli
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titar leiab ja pOetab. Liigutawas idllis kujutatakse looduslapse Haidee
ja Don Juani armastust, kuni selle lopetab tiidruku isa Lambro, kes
tiitre tapab, kuna Don Juan orjalaewal Konstantinoopoli wiiakse. Saal
on tal kolmas armulugu sultani naise Gulbeyaziga, kelle ette ta tiidruku
riietes wiiake. Seitsmes lugu wiib meid Suworowi laagrisse Ismaili kind-
luse - ees. Julmais piltes kirjeldatakse so6ja koledusi, tormijooksu ja kind-
luse langemist. Don Juan on iiks esimestest, kes linna tungib. Ka kesk
iildist riitistamist leiab ta woimaluse ilusat Tiirgi tiidrukut Leilat metsiku
kasaka kate wahelt wabastada. Linna wotmise jarele saadetakse ta kur-
jeerina Peterburi keiserinna Katarina juure, kuhu ta oma uue armukese
kaasa wotab. Peterburis solmib tema wiies armulugu keiserinna Kata-
rinaga; tema maitseb Wene keisrikojas ro0mukarikat téiel soomul. Hai-
geksjagamise jarele saadawad arstid teda reisima ja nii matkab ta labi
Poola, Saksamaa ja Hollandi oma kodumaale Inglismaale. Niitid on
kirjanikul suurim wodimalus Inglise korgema seltskonna elu terawas pilkes
piitsutada ; selles t66s maksab ta oma wastastele, kes teda laimasid ja
teotasid, tdied maaral katte. Ka siin leiab Don Juan uue armuloo. Rikka
lordi abikaasa lady RAdeline kodidab teda oma kirega. Jargmine laul on
Inglise seltskonna kirjeldus ja sddl méangiw armulugu. Ning sellega 10-
peb eepos. Byroni plaan oli oma kangelast Prantsusmaale wiia, kus ta
Prantsuse rewolutsiooni ajal wabaduse eest woideldes surres oma elu
lunastab. Byron ei saanud aga seda tdide wiia. Kuid ka nii on eepos
korge kunstilise waartusega. Kirg ja kahklus, wiha ja armastus, elu-
poOlgtus ja wabaduse waimustus, koik tunded, mis temas hoowasid ja
polesid, on siin iithendust leidnud, ja koige selle ile lobus pilge, teraw
sapine satiilir omaaja korgema seltskonna ile, see annab @ ellele t56le
araarwamata suure waartuse.

Ka tema dramaatilistes teostes on tema subjektiiwilised tunded ta-
gapohjaks. Tema esimene ja kuulsam t66 ,Manfred“ on Goethe ,Fausti*
mojul siindinud. See on nagu epiloogiks Goethe tédle. ,Manfred’is*
on indiwidualism koige puhtamal kujul, kéige suuremal paatosel esile
toodud, kui kusagil mujal. Draama wormi poolest on ta aga nork teos,
samuti kui tema suured Weneedigo kurbméngud ,Marino Falieri“ ja
,Molemad Foscarid“. Selle wastu aga ilmutawad tema tragoddia ,Sar-
danapal®, kui ka moélemad miisteeriumid ,Kain“ ning ,Taewas ja maa“
(Heawen and Earth) hiilgawat dramatiseerimise annet. Rinult sarnane
julge, waba iseloom, kui Byron, wois sel ajal sarnaseid probleeme sar-
naselt kasitada. Ulemeelsel julgusel podrab ta siin selleaegse usutunde
ja jumala wastu. Kuid ikka saadab neid t6id, mis aheldamatu luulelen-
nul inimsoo koérgemaid kiisimusi arutab, omaparane woluwus. lIgal pool
koidab meid Byron oma kujutuse ja tunde mojuga; lugedes tunneme
meie kaasa tema pahawaimu démoonilist ro6mu, meid waldab sama
pilge ja trotslik uhkus, mis tema ,langenud inglitki“, kui see oma wélja-
kutse jumalale nékku paiskab. Sest need t66d on siigawa poeetilise
tundega loodud.

Byron on Inglismaa suurim luuletaja Shakespeare korwal; mis sel
dramaatikerina oli, on Byronil luiirikerina samal maaral: kirede kiillust
ja joudu neid kiresid téiel haalel helisema  panna. Tema on omaaja
waimu ja toeotsimist, selle kahtlusi ja igatsusi, koige julgemalt awalda-
nud loominguis, kus wahelduwad kibe pilge ja hoiskaw rodm, siigaw
walu ja leekiw armastus, wabaduse ilistamine ja raske ilmawalu ning
inimeste polgtus. Geniaalne waim, leekiw siida ja taltsutamata kirg —
mis polesid ‘heledat, ja mille paiste meie ajani helgib, digustawad Byro-
nile tahtsama koha kirjanduse ajaloos. Spectator.

2
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Tiiheteadlislik unistus.

Anatole France.

Teaduse labi paljastatud ilm on lootusetult iihetoonne. Paiikesed need
on tulekerad, tihed — mudamunad.

Suure miiraga maakerale langenud aeroliidid pole toonud kaasa mingit
uut ollust. Spektraalne analiiis téendab koigi ilmade iihtlust. Igalpool
sama hapnik, wesinik, siisinik, ldmmastik, natrium, magnesium, kuld, hébe
ja raud. Astronoomilised paljastused ei tosta meeleolu. Pigemini lasewad
nad oletada kurjuse ja surma uniwersaalsust.

Kuu on kokkukuiwanud, siigawisse wolte wajunud pea tolmuks pudenew
korjus. Maakera teised reisiseltsilised: Weenus, Merkurius ja Mars, niiwad
weel elu ja mdistust eneses kandwat. Meil pole kuid pohjust kahelda nen-
degi julmas saatuses. Olgu tdenduseks woi julm pddrlemine piikese iimber,
mille tottu sailsed asukad, enam weel kui meie, kannatawad kordumisi
kilma ja palawa kdes ja kahtlematu ithes meiega piriwad: missugune kuri
geenius teinud olemasolu nii waljakannatamatuks. :

Samm edasi ilmaruumis ja kohtame planeedi, mis prahwatanud tuhandeks
killuks, milledest iiks Marsi teele sattunud ahwardab sedagi hawitada. Laiali
pillatud waremed tdidawad tuhanded penikoormad. Teiselt poolt, tosi kiill,
arwatakse: need polegi waremed, waid materjaal, milledest ehitus alles tege-
mata, sest Jupiteri hiigla kogu takistab neid iithinemast. Wiike troost!

Maakera siisteemist lahkudes kohtame tihtede leegionid, milledes elu
ja surm wahetpidamatu wahelduwad. Alalopmata siinniwad tihed ja kao-
wad. Warases nooruses walged kui Siirius muutuwad need hiljem piikese
sarnasteks kollasteks ja 16pu eel tumepunasteks massideks. Ja siis kustuwad
wirisedes kuil kiiiinlajupp. Just praegu waatlewad taheteadlased Laewa
kogus 7 nimelise tdhe wiimset hingetombust. Krooni kogus on samuti oma
surma kandidaat. Ja koik, nii noored, wanad kui surnud keerlewad endise
hooga edasi. Miski ei kao ilmaruumis. Koik liigub ja muutub. Kosik on
igaweses uuestisiindimise hoos. Samuti meiegi. Me ei puhka millalgi. Kuhu
meid ka ei paisataks, elawana ehk surnuna, hingena ehk tuhana, surematu
moéttena ehk iilewa fluidina, me tootame ikka edasi, oleme alati teadmatu
ehk teadlikult tegewuses, et teostada l6pmatut metamorfoosi. Luther, ka-
dedust tundes surnute rahu ja puhkuse iile, ei tunnud filiisikat: surnutel on
tegemist palju — walmistada ette uut elu. °

Meie paikene koigi ta kaaslastega, see on ka meiega, tormab Herkulese
tahekokku, kuhu ta méne miljardi aastasaja jarele kord jGuab. Teel aga
hawineb nii padike kui maa. Saame materjaaliks uuele, wéib olla paremale
ilmakehale, kes omakord kaob. Sest iga olewus peab kord kaduma —
koik liigub, woolab ja liheb mé5da. Ajast ja ruumist puudu ei tule. Kiimme
miljoni aastat tagasi kustunud tiht paistab meile weel tina: oma eluajal
andis ta kiiri, mis alles niiiid meieni jouawad.;

Kuid imestades ilmaruumi mootmatu suurust imestame iihtlasi eneste
waikust, sest sellest oleneb taewaste suurus.

Taheteaduse saawutused on pohjani muutnud kéik meie illusioonid
elust ja enestest. See on muutnud kogu meie hingeelu. Just tiheteadus
on siinnitanud rewolutsiooni usukiismuses, nii et woimatu piisida endises
usus. Toepoolest, mis on saanud meie esiisade unistusist ja usust! Keskaja
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inimese, ndituseks Toomas Akwilaise, ilmakasituses lahutas ainult kuldnael-
tega kinnitatud sinine wahesein meid dndsate asupaigast, taewariigist. Porgu,
taewas ja maa moodustasid kogu ilmaruumi. All asusid punased ja mustad
kuradid, keskpaigas oli s6diwa kiriku asupaik, ilewal aga asus taewane isa
om}z:s aupaistuses. Inglid need kaisid redelid pidi edasi-tagasi taewa ja maa
wahet.

Opetatud astroloogide ettekujutus oli pea sama lapsik. Maa keskpaik
oli kaartidel margitud sénaga ,porgu”, maad piirasid niinimetatud ,ele-

’ Kommuuna ,Koit* Kuubanis. Traktorid Oues.

mendid® ja seitse planeedi ringi, mille jirele taewas ja koige korgemal-
seitsmes taewas — ondsate ritk. XVI ja weel XVII aastasajal oli see kéi-
gutamatu kindel teadus. Isegi Pascal ei teadnud weel misgit Galilei iiles-
leidusest. Ja siis korraga prahwatas kogu ehitus. Maa paisati tolmukiibe-
mena tundmatu ilmaruumi keerlema, teadamatu kui kauaks. Kadunud kéik
illusioonid selle erakorralisest tihtsusest ilmaruumis! See on suurem siind-
mus inimkonna métte ajaloos, mis teostunud pea meie paiwil. Praegu on
alles woimatu ettekujutadagi selle rewolutsiooni edaspidiseid tagajirgi wai-
muilmas. ;
Kogust ,Les Etrennes Merveilleuses“ R. W.
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Moni sona raamatu ja selle tarwitamise kohta.
R. Wasmi.

Hariduseta on wdimata teostada kommu-
nismi. Raamat aga on hariduse alus.

N. Lenin.

Raamat sisaldab ithe sugupdlwe parandust
teisele. Raamatus on igawikku lahkuwa elu-
kogenud rauga 6petus elulawel seisjale noore-
mehele, puhkusele minewa tunnimehe kisk
asetditjale.

Pidagem lugu raamatust! See on omaparase
inimese motte kehastus, see on jdlg, mis ta
maa paale enesest jarele jatnud.

A.Herzen.

Suur Oktoobrirewolutsioon pani iihtlasi aluse kapitaali majandusliku ja
ka waimliku ikke alt wabanemisele. Alles Oktoobrirewolutsiooni paiwist on
oigust ja wabadust taotlew raamat waba. Senini on ta aga koigi maade
pappide ja woimukandjate tagakiusataw olnud.

Eriti aga weel Wenemaal. Me koik miletame tsaariaega iseloomusta-
wat dgedat wiha raamatu wastu. Sajad triikikojad héwitati, kiimned tuhanded
ja miljonid raamatud poletati tuleriidal. Labiotsimistel p6orati paatiahelpanu
harilikult kirjanduse paile. Ja seda mitte asjata. Sest kultuuriline, waimu
walgustaw raamat oli ja on nithasti isewalitsuslikule kui-ka kapitalistlik-ko-
danlikule korrale diinamiidist hadaohtlikum. Waim walitseb ihu ja juhib
kisa, wabanenud waim wabastab kehagi kiitketest. Samuti kui Prantsuse Suure
Rewolutsiooni lahtekohaks oli Rousseau ,Contrat social“,’ pohjeneb Suur
Oktoobri péore Marxi ,,Kapitalil“.

Prantsusmaa itks suurematest waimukangelastest, Victor Hugo, kes
omal ajal rewolutsioonilise liikkumise eelrinnas oli, iseloomustab raamatut:
Triikikunsti iilesleidus on kéige suurem siindmus inimkonna ajaloos. See
on rewolutsiooni alus. See on Aadama paiwist saadik méistust siimboli-
seeriwa mao wiimne ja lopulik nahamuutus. “ Raamat teeb inimese motte
igaweseks, kinnipiiidmatuks, hdwitamatuks ja igale poole tungiwaks. (Notre
Dame de Paris, III, 2).

Wenemaal woidule padsenud rewolutsioon ongi raamatu, Sigemini triikitahe,
pannud t66rahwa woimu iiheks alussambaks. Noukogu walitsuse itheks esimeseks
madruseks oli sunduslik kirjaoskuse omandamine. No6ukogu riigi iga koda-
nik peab lugeda ja kirjutada oskama. Sama dgedusega kui tsaariwalitsus
sodis raamatu ja hariduse wastu, woitleb niilid selle e est toéliste walitsus.
Ja molemad taie oigusega. Sest tsaari walitsus pohjenes rahwa pimeduse
paal, kuna Noukogude walitsuse aluseks ja toeks on rahwa haridus. Tule-
tagem ainult korraks meele kodusGjapdewi. Piisside ja patrunitega iihel ajal
ja iihel miiral, sagedasti marksa enam, laaditi wierinnale saatmiseks wagu-
nitesse raamatuid, lendlehti ja iileskutseid. Missugusse Wenemaa kolka ka
punasewidelane ei ilmunud, ikka tuli kaasas raamat ja lendleht. Ja wiletsalt
sojariistadega, kuid ohtralt kirjandusega warustatud punasewaelane waitis
koik hiilgawalt warustatud keisrikrooni kandidaadid. Triikitihel oleks kiill
sama oigustatud koht toérahwa riigi wapis kui haamril ja sirbil.

Raamat on koéigi maade tooliste juures alati korges lugupidamises
olnud. Nii kirjutab praeguse aja silmapaistwam Daani kodanlik kirjandus-
ajaloolane ja kriitik Georg Brandes: ,To6dliste juures ndib raamat olewat
esimese jargu tarbeasi, mille paiale kulutatakse suur protsent waewaga tee-
nitud palgast ja mida selle tottu ka sagedasti tarwitatakse ja tdsiselt uuri-
takse. Tooliste raamatud on lihtsad, kuid histi hoitud ja nende oma-
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nikuga juttu ajades mirkad kohe sidet, mis walitseb raamatute kirjutaja ja
lugeja wahel. Wahekord on personaalne, isiklik had tutwus. Teine on lugu
joukas kodanlises kodus. Siin on raamatud suuremalt osalt toa ehteks, m66b-
liks. Riiulitel seisawad ilukdites igasugused, sagedasti haad raamatud, kuid
omanikul pole aimugi raamatute taga seiswatest isikutest. Tal pole raama-
tutega isiklikuks tutwunemiseks aega olnud. Kogu on raamatukauplus oma
arwamise jirele kokku sdddnud ja omanik peab ennast paljalt nende oman-
damise pirast haritud inimeseks®.

Nzhtuse pohjuseks peab Brandes toorahwa kitsaid olusid, mis ei wéi-
malda muude elumdnususte maitsemist. Raha puudusel peab toéline liht-
salt elukajastuse ja filosofeermisega leppima, kuna kodanlane ménususi enam
elust enesest wotab ja raamatud selle tottu tahaplaanile jitab.

See on kiill ainult osalt nii. Paapohjuseks on siiski to6rahwa suurem
teadmise tung, elu iile -jarelmotlikkus, positiiwsus, erksus ja elulikkus. Ko-
danlane elab aga enam oma lébuks paewast paewa, kartes kokkupuutumist
tosisemate probleemidega.

: * A £

Igasuguse waimliku surwe alt wabanenud Wenemaal elame praegu labi

isedranis suurt kirjanduslikku moonaaega. Mitte just nii uute suurte kirja-

nikkude ilmumise, kui uute kirjanduse tarwitajate juurewoolu niol. Méne

liihikese aasta jooksul
on raamat woitnud mil-
jonid ja miljonid uusi
poolehoidjaid ja s6pru.
Sama zgedalt kui uus

oppiw kiht asunud M'__‘
teaduse labitootami-
sele, on ta ka ilu- &§

kirjanduse lugemisele
asunud. Pika paastu
jarele ahmitakse niiiid
raamatuid enam kui ehk
kunagi warem. Kaiies
mones suuremas raa-
matukogus otse hiam-
mastab raamatute ah-
mimise kirg. Loetakse
uusi ja wanu, tihti isegi
autorisi, kelledest ar-
wasid, et nende t66d
ammu paberiks iimber
tootatud. Siiiidi selles
on osalt kiill iildine raa-

matus. Kobatakse pi-

medas ja loetakse,

mis pihku puutub, et
aga lugemisjanu arhul-
ada.

Sarnane lugemine
toob aga tihti kasu
asemel kahju, sest enne
kui iseseisew ilukirjan-
duslik kriteerium walja
téotatud, on kas maitse
rikutud ehk ilukirjan-
duslik huwi iildse ka-
dunud. Wiga oGieti ta-
hendab Schopenhauer:
»Kirjandusega tege-

il mist tehes on iilisuur

tahtsus just mittelu-
gemise kunstil. Ku-
nagi ei wol oelda, et
oleksime halba pahna
liig wihe ja haad lig
sagedasti korduwalt lu-

matute wihesus selle ~ Wene tdhtsam luuletaja genud. Tuleb ddrmiselt
hiigla hulga kohta. A. S. Puschkin, ettewaatlikult timber-
Weel enam aga raa- kelle siindimisest 6. juunil 125 a. téius. kdia lugemiseks maa-
~ matuilma lihtne tund- ratud ajaga. Halwad

raamatud on waimlik kihwt, mis kogu ‘hingeelu wdiwad riiwetada“. (Pa-
rerga und Paralipomena, lhk. 478).

Mida siis oieti lugeda? :

Peatades selkorral paiasjalikult ilukirjanduse juures, tuleb kiill kdige
pailt kindlaks miirata, mis ilukirjanduse ‘all méista ja milleks seda {ldse
lugeda.
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llukirjanduseks nimetatakse kunstiharu, mis sénade abil koige pailt
meie tunnete paile mojub, neid nii dritab et nad kirjeldatud nihtuse paile
reageerima hakkawad. Jarjelikult on ilukirjanduse harrastamine kunsti
nauding, mille tarwidus igas inimeses instinktiiwselt olemas. Ilukirjandus
polweneb samast {rginstinktist kui ehtimise, maalimise, muusika ja muud
kunstid. Ta on sama wana kui teadlik inimkond. Esimeste kirjatdhtedega
margiti iihel ajal iiles saddused, teaduse wormelid ja meelekujutuse loodud
pildid ehk niinimetatud ilukirjanduslikud tooted. Libi aastatuhandete kai-
sid iilesmargitud kirjanduse eel suust suhu edasiantud riimitud lauluwirsid —
poeemid. Sama piinliku hoole ja armastusega, kui koeti kaunikujulisi waipe
ja kindaid ehk nikerdati puundusid ja sbjariistu, sepitseti riimitud laule. Rii-
miti selleks, et neid iihes wiisi riitmiga holpsam oleks meeles pidada. Proo-
sas ehk sidumata kénes loodud lood iimusid alles hiljem kirjamirkide iiles-
leiduse jarele, kw1 wiimsete abil juba kergem oli riimitagi edasi anda.

Tunnete kaudu méjub ilukirjandus maistuse paile ning on selle sihi
madramisel {iheks tihtsamaks teguriks. Nii rahuldab ilukirjandus iihel ajal
mottekujutust kui ka teadmiste tungi. See ilukirjanduse omadus ongi siiiidi,
et seda kunstiharu enam kui teisi, ndituseks muusikat, tarwitatakse kunstile
korwaliste eesmirkide tagaajamisel. Iga walitsew klass on just ilukirjanduse
kaudu pitidnud oma idealoogiat laiutada. Ja peab iitlema, et ilukirjanduse
moju on sagedasti laiaulatuslikum olnud kui poliitiline kirjutus. Siin pei-
tubki kihwt, mis kogu waimuelu dhwardab halwata, kui selle ilukirjanduse
kaudu tunnetesse ja moistusse imbumist Sigel ajal ei mirgata.

Kuigi thelt poolt sotsiaalne rewolutsioon kuuendikul kogu maakera
pinnast poliitiliselt ldbi 166nud ja sel osal walitsewaks klassiks proletariaat
tousnud, piirab meid siiski waimlise kultuuri koigil aladel, eriti weel kunstis
ja kirjanduses, pea tiieliselt tildse minewiku ja eriti kodanlise ajajirgu ohk-
kond. Lainud aastasadade ja tuhandete moju on kunstis tugewam kui ku-
sagil majal.

Kui meie kodanlise ideoloogia poolt poimitud iihiskonna-, majanduse-
ja ajalooteaduse worgust marksismi abil wordlemisi holpsalt libi raiume,
on lugu hoopis teine kunsti ja kirjanduse alal. Siin walitsewad surnud weel -
tiiel moodul elawate ile. Igal kunsti alal tunnewad aastasadu ja tuhandeid
tagasi elanud autorideedid end tdiesti kindlalt seiswat. Nende iimberlitkka-
mine ei lahe nii kergelt korda, kui ei taha mitte barbari nime omandada ja
iildse kunstitungi rahuldusest loobuda. ;

Nimed nagu kaugemast minewikust kirjanduses: Homer, Dante, Shake-
speare, Goethe, Heine, Hugo, .Pushkin, Gogol, Dostojewski, ' maalikunstis :
Michel Angelo, Lionardo da Vinci, Rafael, Rembrandt, Rubens, Velasquez,
Goya, raidkunstis: Praxiteles, Michel Angelo, Donatello, Canova, muusikas:
Bethoven, Mozart, Chopin, Wagner, et nimetada ainult esimesi meeletulnuid,
kestawad wist kiill iile koik rewolutsiooni tormid. Kuigi futuristid Marinetiga
eesotsas omal ajal neile séda ja kadu kuulutasid, siis kiill pazasjaliselt
nooruse wallatuses ja sellest, et surnute walitsus ajuti liig rusuwaks muutus,
Niiiid on aga futuristid ise arhiiwi minemas, surematud wanad aga_ en-
dises aus.

. Kirjandusliku kultuuri salwe juure asudes tuleb kiill igal kirjanduse
harrastajal koige pailt selgitada wahekord nende wanadega, sest iiheksa-
kiimmendiiheksa protsenti koigest lugemise widrilisest on just nende t56d.
Ja méédupuuks, padle ajaloolise materjalismi, tuleb siin ainult kunstitunde
rahuldust tarwitada.

(Jargneb.)
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Uus noodisiisteem ja naturaal-klawiatuur.

W. Kingisepa nim. Eesti tooliste Haridusmaja muusikaringis kestawad
juba umbes pool aastad katsed uue, n. n. ,naturaal-klawiatuuri praktiseeri-
mise alal. Leningradi eestlastel on paar juhust olnud tutwuneda nende kat-
sete tagajirgedega, ringi Opilaste esinemistel Harmajas. Et katsed tihelpanu
on dratanud ja laialisemat huwi pakuwad, ei ole wast iilearune neid ,Orase“
lehekiilgeil lahemalt selgitada !).

Wiimasel ajal on wiljamaal, muusikailmas, tahelpanu oma paile tom-
manud uus noodisiisteem, millega J. Otston mOni aasta tagasi Belgias esines.
Wenemaal on uus noodisiisteem alles tundmata, kuid muusika alal woib ta
oma loogilise lihtsuse ja selguse poolest suurt poodret siinnitada, — taielikku
rewolutsiboni wana, #iraiganud, aastasadade tolmuga kaetud helikirjutamise
stisteemis. ¥

Praegu maksew noodisiisteem seisab wiga keerulisel alusel. Tema
taieliseks tundmadppimiseks liheb waja wihemalt 300—400 isesuguse noodi-
seisukoha pahetuupimist. Kolaliselt iihesarnaseid helisi kirjutakse wiga mit-
met moodi, nagu wastaw woOti, duur-moll, oktaaw ja m. nOuawad. Nait. —
heli do (c) kirjutakse wiiuli wotmes iiksi wihemalt 3 isesuguse noodi abil.
Kui aga arwesse wOtame 6 teist wotit, mis muusikas weelgi tarwitusel piisi-
wad, siis ndeme, et iiks heli 20 kirjutuswiisi nGuab. Niisama on ka lugu
noodi nimetustega. Iga algaja teab, millise raskusega on seoted %, b —
helde siisteem. Kuigi praegune noodi kirjlutuswiis omamoodi siistematiseeritud
on ja talle sisemist loogilist sidet piiiitakse anda, mis kodanlistele muusika-
teadlastele isedranis meeldib, — peab siiski tunnistama, et sarnane ,hiinakeel®
laialistele toolishulkadele juba seepdrast wastuwdtmatuks jazb, et ta liig kee-
ruline on. Tal on niisama wihe teaduslist alust, kui niit. — end. slaawikeele
Oigekirjutusel. Koike seda keerulist siisteemi liheb Oieti tarwis ainult ajast
maha jddnud, drapehkinud noodigrammatika Oigustamiseks.

Uus noodikirjutuswiis jalgib teadusliselt pohjendatud ja tegelikult tar-
witatawa n. n. tempereeritud helikawale (,,stimmung® crpoit*) mis muusikas
J. S. Bachi poolt sisse sietud, ja maksew kuni seni ajani.

Selle pohimoOtteks on, et iiks oktaaw *) omas ulatuses 12-ks, iihesu-
guste kdrguswahedega, heliks jagatakse, mis loomulikus jirjekorras pooltooni-
list (kromaatilist) tooniredelit siinnitawad. Klaweril seisab iiks oktaaw 12-st
klahwist 'koos. Tahendatud 12 heli on tegelikult ainukesed, mis praeguse
aja muusikas tarwitakse. Selle jarele pOhjeneb ka uus noodisiisteem ainult
12 iseseiswa noodiseisukohale, milledel ainult 12 isesugust nimetust — do,

de, re, me, mi, fa, fo, sol, sa, la, li, si. Koik noodid paigutakse 3-ma liini-

lisele noodikawale ja mahutakse — a) liinidele, b) allapoole kini, c) paile-
poole liini, d) kah(? liini wahele, ‘nagujoonistusest niha on. Igat heli woib
nende 12 noodi piirkonnas iiles kirjutada, kui wastawa oktaawi nummer noodi

ees dra on mirgitud. Uldselt kokkuwOttes on uuel noodisiisteemii, wanaga

worreldes, jirgmised paremused: ! 4
1) 3-liiniline noodikawa on iseeneset lihtsam, kui 5-e liiniline.

2) Igasugused wotmed on kdrwale jietud; nende aset tiidawad oktaawi
numbrid.

1) Siiamaani on nende katsete iile ainult lihikene sénum ilmunud Moskwa ajakirjas
#XyI0KHAK u 3purenb” Ne 1.

?) Oktaaw on helide korguswahe (interwal) kus iiks heli kaks kord kiiremast wénku

misest stinnib, kui teine.
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3) Taiesti korwele on heidetud ka 2%, », z, "bb, jne. Igal helil on
oma kindel koht noodikawal.
4) Lihtsustatud on takti ja pikkusemirgid waata joon.

S

Kuus isesugust nooti wanas siisteemis, mis {iht heli
(do) tahendawad

Uus noodisiisteem ja naturaal-klawiatuurile wastawad
noodiseisukohad
Oktaawid

Naturaal-klawiatuur

Wana noodisiisieem (C-dur)

Need samad helid Des-duris

E-dur

~ 5) Uus noodisiisteem wOimaldab muusikariistadel méngimistehnika liht-
sustamist, niit. klawiatuur-riistadel.

Wiimane asiolu pakub isearalist huwi. MoOni aeg tagasi esines Wene-
maal keegi inseneer Wawpschewitsh alguparalise klawiatuuri projektiga, mis
uue, noodisiisteemile wastawalt on kokku saetud. Kahjuks, suured puudused
klawerimangu tehnilise kiilje suhtes ei lase seda klawiatuuri praktiliselt tar-
witada. Erilist tdhelpanu pOorates eelmise projekti motte paile ja korwal-
dada piiiides selle puudusi jarjekindla praktilise proowimise abil, on Harmaja
muusikaringis korda liinud wiljatootada klawiatuuri, mis tiielikult Otstoni
noodisiisteemile wastab ja iihes sellega ka klawerimangu tehnikale uue, hoo-
pis lihtsama aluse loob. : 3 i

N. n. naturaal-klawiatuur seisab koos suurtest ja wiiksetest klahwidest,
nagu wanagi, kuid need jiargnewad teineteisele iihetaoliselt, kuna wanal kla-
weril waiksed (mustad) klahwid kunstlikult grupeeritud on (2 ja 3 kauﬁa).
Pooled wiikestest klahwidest on mustad, pooled walged. Mustad klahwid,
mis pdikjoone abil kolmikutesse grupeeritud, kujutawad noodiliinisid ja kol-

«Internationaal»r.

Naturaal-klawiaturi abil wéib seda katkendit uuest noodist igaiiks ilma pikema
Sppimiseta draméangida.
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meliinilist noodikawa. Iga kolmik wastab iihele oktaawile ja kannab selle
jariekordset nummert: 1, II, IIl, j. n. e. noot 1, 2 ehk 3-dal joonel tihendab
1, 2 ehk 3-dat musta klahwi {ihes grupes, pahemalt paremale lugedes;

noot kahe joone wahel — wiikest walget klahwi kahe musta wahel; noot
paalpool joont — suurt walget klahwi musta klahwi korwal paremat katt;
allpool — pahemat kétt j. n. e.) seesugune iihtlus noodikawa ja klawiatuuri

wahel, mis seniste muusikariistade juures taiesti enneolematu, muudab
noodist mingimise klaweril niiwdrd lihtsaks, et see !/ minutilise seletuse
jdrele igale, ka kirjaoskamatule arusaadaw on. Noodinimed kaotawad siin-
juures tahtsuse.

Paile selle tarwitakse uuel klawiatuuril méngimise juures isesuguseid
tehnilisi wotteid kuus kord wihem, kui wanal. Koik gammad, arpoggiod
'mingitakse ainult kahe schablooni jarele: kas suure ehk wiikese klahwiga
alates. Niiwiisi tuleb 36 gamma asemel, mis wanal klaweril iiksikult &pi-
mist néuawad, niiiid ainult 6 gammaschablooni dra 6ppida, mille jirele koik
teised lihtsalt kooperitakse. See omadus lihendab klaweri mangu tehnilist
dppimisaega wihemalt wiiekordselt — ja teeb igasuguse transponeerimise
klaweril wiimase wéimaluseni lihtsaks.

Tagajirjed uue klaweri praktiseerimises téendawad. neid wiiteid taie-
likult. Nait. saawutawad opilased 20—30 tunniga tagajéirgesid, mis harili-
kult 100—200 Spetundi nduawad.

Naturaal-klawiatuur iihes ]. Otsoni noodisiisteemiga wdib saada inten-
siiwsemaks abinduks laialiste té6lishulkade muusikale'lihendamiseks. Oktoobri
alguses, minewal aastal, tutwunesid eelpool kirjeldud katsetega Leningradi
»Muso* esitajad. Tagajirjed tunnistati positiiwseteks. Suuremat edu wdib
loota aga ainult siis, kui uus noodisiisteem ellu wiidakse.

Rahwahariduskommissaariadis on see kiisimus juba harutusel olnud,
kuid senini weel otsustamata. Siin on médduandew just kiisimuse prakti-
line arenemine. Kui me praegu iildse woitleme kdige wanaga, mis ei suuda
jalgida rewolutsioonilisele loomistddle — siis kuulutab ka Harmaja muusika-
ring: ,Maha asjata ajaraiskamine muusika Oppimises 'wana noodisiisteemi
ja wana klawiatuuri abil!“ J. Eljas.
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Ekspressionism.

Wiimastel aastakumetel on kunstis ja kirjanduses niipalju igasu-~
guseid ismisid tekkinud, et jalle ménda uut ismi lugedes kerge
naeratusega sellest mooda tahaksid minna, - moeldes mone iiksiku
kunstnikkude grupi waikest isearaldust selle taga leida. Suurem
hulk lugejaid ei suuda ka nende ismide wahel mingit wahet teha
ega piuagi selle wahetegemisele tulla, nagu ei maksaks see waewa
ara. Ainult kunsinikkude eneste keskel, sadl walitseb kibe heitlus
nende ismide wahel ja lutuakse palawaid ]ahmgmd tais agedust.

Wiimasel ajal on aga uks neist ismidest—wooludest—ometi laiema
ulatuse wotnud ning naib feiste ule walitsewale seisukohale touswat,
eesrinnas Saksamaal. See uus wool on ekspressionism. DPea
kogu noorem Saksa kunsinikkude ja kirjanikkude polw on sellele
woolule allunud, ning ka waljaspool Saksamaa piirisid omale hulk
pooldajaid ja moodustajaid leidnud. See ei ole enam waikene isea-
raldus uuemas kunstillmas, waid tugew wool, 6ileti ilmawaade. mis
uut, noort kunstiilma waldab. Temal on omad esitajad igas kunstiha-
rus, isegi filosoofias. Tema ei ole ainult kunsti worm, waid terwe
ilmawaade, mis uuema aja majanduslik, teeduslik ja poliitiline arene~
mine ellu on kuisunud. | _

llks Saksa ekspressionismi edustajatest Friedrich Markus
Huebner kirjutab: '

«On kombeks saanud uut kunsh, mis ekspressionismi nime kan~
nab, ta eelkaija ning wastandiga — impressionismiga — motfeliselt
siduda ja ajalooliselt walja juhtida. See oletus lubab paralleelisid
iles saada ja wordlusi teha; aga see tunnestus, ei ole ainult
wale, waid koguni pohjani wolis, sest molemad suurused, iiksteise
wastu saetud, ei lase ennast koérwuti moéodta. Impressionism on stiili
opetus, ekspressionism aga elamuste, teguisemise norm, kokkuwottes
siis nii—ilmawaade. Impressionismi wo6ib waadelda, kui igal inim-
polwel muutuwat kunstiwoolu (klassitsism, romantism, realism, im-
pressionism, sumbolism), mis XIX. aastasaja kestel tekVisid ja iile
elasid. Ekspressionismil on palju sigawam moéte. Tema tahendab
uvut ajajarku.  Ainsam waariline wastane ekpressionismile on natu-
ralism.

Naturalism on XIX aastasaja ja inimese maailma tundmus Loodus,
kui t6elikkus, loodus ku1 uliwoim, loodus kui korraldaw saadus, see
oli maksew nithasti 1820 a. kui ka 1850 ja 1880 aastal, need kolm
ajajarku erinewad ainult selles, missuguses laiuses nad possitiwsele
ilmale sundustawad, mis «natuuraks» nimetatakse. See sundustamine
on igal pool passiiwne. Allumine loodusele—see on kdige mooda-
lainud aasfsaja kunstiwoolude tunnustus. XIX aastasada oma suurte
tehniliste leidustega nailas looduse wagewust ja tegi inimese selle
korwal tahisusetaks,  waikeseks. Et mitte loodusest maetud saada,
pidi inimene looduse saadusi tundma, mis temale olemiswoimalust
kindlustasid. Inimene kaotac oma wabaoleku tunde samm-sammult,
mis XVIII aastasajal suurtelt motlejatelt oli omandanud. Seda kinni-
tawad Darwini polwenemise opetus, Marxi materjalism, bioloogiline
ja moraalne pariwusteooria, mida Ibsen ka naitelawal tdendas.
Seda t6endawad Hippolytte Taine’t tood, milledes t7. hiilgawalt naitab.
et karakter, geenius ja iselaad el kujune mitte iseenese seest, waid
on waliste reaaljoudude (téug, umbrus, aja moment) produkt.
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Wabadust kaotades ja oma iseseiswa tahte awaldust jattes, ei
saanud inimene onnetumaks: l6pmata - arw hingelisi konflikte, otsu-
tusi inimese ja elu wahel, oli korwaldatud; walitses halastamata
Joodus, toelikkus, ja keegi ei suutnud selle piiramata woimust murda:
allumine siindis wabatahtilikult. Flu wéeti lihisalt ja jagati osadesse,
Nagu masinad. Sarnane mehaaniline elu moistmine wabastas inimese
endistest metafiiusilistest arritustest. Tekkinud _konflikhid lahep_tjaii
puht moistuslikul teel. Mis loodus tegi oli haa ja _kui see haa ei
olnud, siis oli see wahemalt loogiline. Inimene allus faiesti loodusele.
Kui inimene weel midagi Iuua tahtis, siis 16i ta seda looduse ndo
Jarele (naturalism) ehk imiteeris seda, s. o. 10i nagu tema seda
nagi (impressionism). Kui ikka oli kunstnik ainele alluw ja mitte um-~-
berpoordult. See oli looduse diktatuur inimese iile».
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Kunstnik A. Wettik, Puuldige.

Huebneri jarele on ekspressionism ilmawaade, mis piitiab purus~-
tada looduse diktatuuri, mis tahab inimese waimu wabastada ja wa-
litsema panna. Ekspressionism, kui Imawaade, tahab waimu diktatuuri
mateeria ule. y

Ekspressionism on waenuline looduse wastu; tema ei tunnista
looduse ulewdimu, tema kahileb looduse tdelikkuse juures. Tema
toendab, et teadus on ainult 16e ofsimine ja annab meile ainult aju-
fisi hiipoteese. Loodus iseenesest ei ole midagi ja ainult inimese
motte kaudu saab ta omale kuju. Loodus on ainult 16pmata paenduw
algaine, mis eneses peidab igasuguseid wodimalusi. Ekspressionism
on utoopiline ilmawaade. Tema paneb inimese loomistoo keskkohale,
et ta oma tahtega taidaks tiihjuse, warwide, joonte, h'éi'@ilie, faimede,

.
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loomade, jumalaga ja iseenesega. Inimene laheb sinna kust ta tuhan-
dete aastade eest tuli. Ta on waba ja naiiwne kui praegu siindinud
laps, kes oma elamise onne el lase kilsendada maise oluga ja pari~
wussaadusega. ;Tema ei juurdle isiku wabaduse ile, waid wotab selle
wastu tegutsedes.

See ilmawaade ei ole mitte ilmasoja tagajarg, juba 1914 a. oli
ta taies selguses. Ta siindis Schopenhaueri pessimismist, mis waljen-
dab: «1lm on meie ettekujutus», kuid ei omandanud selle buddhalist—
aasialikku loppjareldust: «Tahtmine elamiseks on kuri ja seda peab
alla suruma». Selles punktis uhineb ekspressionism rohkem Nietzsche
traagilise optimismiga, mis woéidulaulu elule laulab.

See ilmawaade satfus hadaohtu Nietzsche moju alla sattuda ja
isiklikku loomuwoimet kui kategoorilist imperiatiwi wotta, kuid saal
ilmus Venemaalt Dostojewski ja Tolstoi moéju, mis andis talle kol-
manda woimu: waba usu mistika.

Ma 1oin ette pikemalt Huebneri® seletuse selleks, et naidata,
kuidas ekspressionistid ise katsuwad oma kunstiwoolule siigawamat
filosoofilist alust panna. Muidugi ei ole moéeldaw, et see uus wool
ainult filosoofilise ilmawaate labi erineb oma eelkaijaist. Iga uus mote,
iga uus ilmawaade noéuab ka omale wastawat uut awalduswiisi, nii
ka ekspressionism.

Esimesena sai ekspressionism omale kindlama waljenduswiisi—
stiili, —maalikunstis, kust ta - ule laks muusikasse, kirjandusse ja
naifelawale.

Et arusaada ekspressionisilikku stiili kunstis, teen waikse, oige
luhikese iilewaate stilli kujunemisest kunstis wiimasel aastasaja
poolel. Lainud aastasaja keskel walitses taielt naturalistlik wool. See

truult koopeerida. Kirjanduses waljendas see wool piisiwuse teooriat
ja miljoo kirjeldust ja leidis oma tugewama kandja Emil Zolas.
Maalikunstis 161 Bocklin oma muinaslooliste kujudega naturalistliku
permitatsiooni esile. Ka see oli oieli naturalistlik wool, kuid piitidis
ainult naturalistlikult kujutades miitoloogilisi aineid kasitada.

Neile wastu seisis idealismi wool, mida ka klassiliseks nimeta-
takse. See wool katsus koike uleiildistada, n. n. iildtuupe esile tuua.
See wool piitiab teatud liigi asjade ehk olewuste iildiseid koigile
omaseid jooni naidata. Kirjanduses on selle woolu uuem haru sim-
bolism, kuigi mitte puhtal kujul.

Ekspressionism on aga wool, mis wastupidi uksikuid jooni wotab,
neid suurendab, iileiildistab, ménikord koguni nii kaugele minnes, et
see igasuguse sideme loomulikkusega kaotab ja koguni isesuguseks,
omalaadiliseks muutub. Ly

Naturalismile jargnew impressionism laks sellest walja, et meie
igat asja looduses naeme teatud tagapohja paal. Wétame naituseks
maija, siis paistab ta meile heledal paikesepaistel, pilwisel ilmal ehk
ocosel kuuwalgel igakord isemoodi warwides ja isegi kujus, igakord
on ta meile isesugune. Impressionism tootas walja erilise nagemise~
tehnika.  Impressionistlik kunsinik nagi kéiki asju oma waatekohalt
ja kujutas neid nii. Seega oli ka Hupressionist teatud maaral natura-~
list. Ka tema tunnistas looduse iileolekut ja kujutas loodust ainult oma
seisukohalt waadeldes.

Koigis neis wooludes oli pilt ikka looduse kujutus. Kas toelik woi
fantaseerifud, kuid tema alus oli ikka loodusest. Ekspressionism toob
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aga pilte, mil enam loodusega ihendust ei ole. Koik teised kunsti-
woolud saadsid pildi, kui walmis teosse waatleja ette, ekspressionism
aga katsub midagi muud anda. Endistel kunstnikkudel oli kunsh
produkt l6pueesmark. Ekspressionistidel aga wahejaam, mille kaudu
kunsinik oma subjektiiwsed muljed ja tunded waatajale edasi annab,
et see iihes kunsinikuga selle teosse edasi looks. Ja nii el ole
ekspressionistlikul kunstnikul tahtis, kas tema tool loodusega sarna-
dust on ehk ei, waid tahtis on ainult see, kas ta suudab oma teoste
kaudu waatajas sama elewusi ja tundeid aratada ja edasi looma
panna, mis temal selle teose loomisel oli.

See on ekspressionism maalikunstis, mida ma ainult moodamin~
nes puudutasin selgituseks oma jargnewale seletusele ekspressionismi
ile kirjanduses. Ekspressionism kirjanduses on praegu alles puht-
ideelises arenemise astmes. Luuletus, romaan, draama—koik seisab
idee teenistuses. Ekspressionist ei tarwitse sugugi kunstnik ja kirjanik
olla, ideed on kujutatawad koigile. On ekspessionist aga juhtumise
kombel kirjanik, siis tequiseb ta kirjanduse wormis. Wormil ei ole
nende meelest nii suurt tahisust kui sisul, selleparast eiole neil weel
kindlat wormikuju ega stiili walla kujunenud. Koige paalt ‘on
ekspressionism kirjandus, mis suuri ideesid kuulutab—inimsust, ar-~
mastust, wendlust, o6iglust. Ta néuab nende absoluutset teostamist.
Selleparast on ka suurem hulk selle woolu kirjanikke prolatariaadi
oiguste eest woitlemise pooldajad, kes peawad praeguse kodanliku
ilma iilekohtud kaotama ja nende poolt propageeritud ideed maksma
panema. Need ideed on kantud woimsast tundmusest, inimene on
kangelane, ta kannab kogu ilma omas rinnas. Ta seisab igawiku ees
kui jumal, looja. Talle ei nae miski asi kauge, wooras ega tundmatu.
Ruum ja aeg kaotawad oma piirjooned. Inimene silmab asjade sii~
damesse. Tema sona on tegu. See on ekspressionismi sona kunstis.
See on elu tundmuse wormel, suggestioon.

Kuigi ekspressionistlikul kirjandusel weel kindlat stiili ei ole,
kuid siiksi on neil oma teooria teatud maaral walja tootatud.
Kasimir Edschmidt, iiks paremaist ekspresssionismi edustajaist kir-~
jutab selle iile:

«Tulid uue woolu kunstnikud, nad ei annud kergeid elewuisi,
alasti tésiasju. Nad ei olnud enam wallatud kodanliku ja kapita-
listliku mottewiisi hadadest ja isiklikkudest tragoodiatest. Nende tund-
mus arendas enese maarata. Nad ei waatlenud, waid nagid. Nad
el fotografeerinud, neil olid nagemused. Rakettide asemel 16id nad
waltawa mojuwalla. FEel 6ige suur koike haaraw ilmatundmus. Talle
oli maa, olemasolu suur nagemus. Selles olid tundmused ja inimesed.
Neid tuli leida nende tuumas ja alglikkuses.

Luuletaja suur heliteos on ta inimesed. Need inimesed kaswa-~
wad suureks, kui nende umbrus on suur. Mitte kangelase kujul, see
wiib dekoratiiwile, ei, suur selles mottes, et inimese olemasolu, ta
elamus, osa saab taewa ja mulla - suurest olemasolusi, et ta suda,
wennastunud koéigiga, mis sunnib, tuksub ihises riitmis maailmaga.
See noéuab ka kunstilise ilma uuestisiindi. Pidi looma uus elupilt,
mis lihine ja selleparast ilus. Nii muutub kogu ruum ekspressionist~
likule kunstile nagemuseks. Ta ei kirjelda, ta elab. Ta ei jaljenda,
ta kujutab. Ta ei wota, ta ofsib. Fi ole enam faktide ahelat: wabrik,
majad, I6bunaised, hulkumine, nalg. Niiiid on nende visioon. Tosias~
jadel on ainulf niiwérd tahtsusi, kuiword kunsiniku kasi, tosiasjadest
labihaarates, omandab selle, mis nende taga seisab. Ta leiab 16bu~
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naises inimliku ja wabrikutes jumaliku. Ta paneb, mahutab iiksikil-

mutused suurteosse, mis kujutawad ilma. Maailm on olemas, oleks

asjata teda korrata. Aga teda ta wiimases tombuses, asjaomawas
tuumas tiles ofsidaja uuesti luua, see on kunstis suurim tilesanne.»

Inimeste kujutuste kohta tutleb Edschmidtf: «Inimene ei ole enam
indiwiduum. seotud kohustest, moraalist, seliskonnast, perekonnas.
Ta saab selles kunstis inimeseks. See on see uus ja kuulmatu koéigi
endiste ajajarkudega worreldes. Kodanlik ilmamoéte ei ole enam
moeldaw. Ei mingid wahekordi, mis inimese pildi tumestaksid. Mitte
enam abielujutud, ei fragoodiad, mitte nukud, kes ripuwad psiiko~
loogiliste ilmawaadete itraatidel, mangiwad, naerawad, kannatawad.
See jnimene onh waba ja suur omas tundmustes, ta ekstaas on kosmi-
line. See inimene elab toeliselt, mitte reflekieerides. Tema jaoks ei
koélba tawaline psukoloogia.»

Kunst, mis inimest «hingeeluliselt» kujutas, wiis analiiiisile. See
wiis inimeste jaotamisele, waatlemisele, jareldamistele, s. o. koigelei
sellele, mis sundmustele, teole jar el e kaib. Kuid siindmust, imet ei
suutnud psukoloogiline kunst mitte tabada. Psiikoloogia, see on
saaduseparasus, inimestest enestest wastu woetud ja usutud. Seleta-
matule, kosmosele ei ole mingit seletust. Olakehitus, eitamine. Selle-
parast on uus kunst positiiwne.»

See on ekspressionistlik elupilt, ideoloogia. Kuid ekspressionist~
liku 1ilukirjanduse metood on alles seletamata. Kuidas seda elupilti
tehniliselt waljendada? Mis stiill wastab ekspressionistlikule kirjandu~
sele? See on alles selgumata.

Edschmidt kirjutab selle kohta: «Laused kujunewad teistsugustes
rutmides kui seni harjutud. Nad alluwad samale tendenisile, sama
waimu woolule, mis ainult iseloomulikku annab. Meloodia ja paine
walitsewad neid. Kuid mitte eneseotstarbel. Laused teeniwad suure
ahelana waimu, mis neid kujutab. Nad tunnewad ainult tema teed,
tema eesmarki, tema motet. Nad seowad tera teraga, tottawad iks-
teisesse, mitte enam seotud loogilise ilemineku puhwritega, mitte enam
psiikoloogilise walise kili kaudu. Nende paenduwus on neis enestes.»

Midagi eriti uut see lause~ehituses ei paku, laused on ainult
teistsuguses rutmis kujutatud, kuid iga uus wool on omale sarnase
uue rutmi leidnud. Ainsam suurem uuendus on see, et loogilisi ule~
mineku lauseid ei ole. Oeldakse ainult seda, mis oilsekohe sisusse
puutub. Selleparast on ekspressionistlises jutustuses kui ka draamas
sagedasti sidumata, iileminekuta lauseid ja dialooge. Hupatakse tihe
kisimuse paalt, ilma sellele wastust andmata, ruttu teise kusimuse,
wastuse paale. Koik kirjutatakse ainult ekstaasis, ilimas meeleolus.
Muidugi el tule nii moista, et ainult visioone antakse, teatud loogi-
line side peab lausete wahel ikka olema, muidu ei saaks neist keegi
aru, ega suudaks keegi neist enestele pilti luug. Ainult ekspressio~
nistlik lause on wahem loogiliselt moétlemise ja psiikoloogiliselt hinna~
tud waljendus, kuid enam fundmusie ekstaasi wili: ta on spontaan.
Kmd sponiaansus ei ole ekspressnonisillk ainudigus. Ka .1_r_r_1prc551o~
spontaan.

Ka sona kohta ekspressionistlikus stiilis kirjutab Edschmidi: «Ka
sona omandab uue woimu, kirjeldaw, umbritsew kaob, sellel ei ole
enam ruumi. Sona saab nooleks. Tabab asja sisemust ja hingestub
sellest... Kaowad sonad, mille oistarbe on taita. Verbum astub eel~
_ plaanile, terawneb... Adjektiiw sulab kokku sénaméite kandjaga. Ka
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tema ei1 tohi ara kirjutada. Ta iiksi peab olewuse napilt andma ja
ainult olewuse.»

-Sellesliihikeses seletuses karakteriseerib ta teatud maaral ekspres-
siomistlikku stiili. Ekspressionism on oma laadi poolest aktiiw—tegew.
Ja et seda akhiwsust waliendada, on tema laused, sonad riihkiwad,
kired. Filossofeeriw, waatlew elutundmus armastab kirjeldada, reflek~
teerida. Ekspressionistlik lause tahab aga koige paalt teguiseda,
selleparast jaab sarnases lauses tagaplaanile omadussona ja esimese
koha saab — fegusona verbum. Selles minnakse monikord niikaugele,
et koik sidesonad ja prepositsioonid walja jaetakse, nagu selles wist
koige kaugemale on lainud uks ekspressionistlik kirjanik, kes omas
jutustuses «Kewade siigisel» laused kuni moistmatuseni on kokku

surunud, et aga woimaliselt kiiret tempot katte saada. Kuid on ka

selle wastu feisi ekspressionistlikke kirjanikke, kelle stiil rahuline,
kuid siiski wadga hasti ekspressionismi ideed edast anda suudawad.
Ekspressionistlikul stiilil ei ole weel kirjanduses kindlat tehnilist me-~
toodi. See on weel iga iiksiku kirjaniku isearaldus ja oleneb sage -
dash kirjaniku temperamendist. S

Ekspressionismi ajalugu puudulades peab tahendama, et ekspres~
sionistid oma «esiisadeks» Schop_enhauerlf, Dpsioiewskit, Nietzschet,
A. Strindbergi, Paul Ernsti ja eriti weel anderikast Saksa dramaturgi
Georg biichneri peawad. Kuid need olid iiksikud kirjanikud, keda,
ainult teadmata ja enese tahtmala nuud ekspressionismiga seotakse.
Kui kunsti wool tekkis ta XX aastasaja algul Dresdenis, ‘kus noorte
kunstnikkude ruhm <Sild» (D. Brucke) asutati. Warsh selle paale

«fdrkas Miinchenis teine rithm, kes Wene ekspressionistidega - sideme

16i. Munchenis tootasid wenelased Kandinski, Behtejew, Werewkina,
poolakad Jawlenski ja Stuckhold. Ligemas uhenduses nendega tootas
Franz Mark. ' ;

Kandinski motteosaline Kurt Piner andis walja.tema teoreetilised
traktaadid «Waimlik algatus kunsis» ja «Sinine ratsanik». Neis 10is
kuulutas Kandinski s6da wanadele pohimotetele ja «iaielisele loodu~
sele>. Kandinski waated woitsid arwamata suurt poolehoidu kogu
Saksamaal. Ainuke tosisem Muncheni kunstnikkude grupp «Sesse~

_sion» — kes impressionismi eest woilles — jagunes kaheks. Temast

frtinenud «Uus Sessession» hakkas ekspressionistlikke edeesid kuu-
utama. - , :
Ka kirjanduses algas lilkumine. Uue woolu edustajateks Berliinis

hakkas luuletajate rithm Georg Heimiga eesotas. Nende haalekand-

jateks saiwad nadala ajakirjad «Torm» ja «Tegewus» (Aktion).; Kuid

tosist pinda said noore woolu pooldajad siis, kui nende hulka astu-

sid tundud luuletajad Franz Werfel ja Max Brod, kuulsa litrikeri

Rainer Marie Rilke opilased. .

Romaani alal hakkas esimesena tarwitama ekspressionistlikku
stiili Heinrich Mann, kes paale impressionistlikke katseid oma tri-
loogia «Jumalannad» 161 ideoloogilise romaani eepilises wormis.

XIX aastasajal” woltis naturalism isearanis tugewasti oma alla
draama. Ibsen tunnistati siin eelkaijaks, meistriks. G. Hauptmann,
Arno Holz, H. Suudermann joudsid siin alal 6ige kaugele. Kui natu-
ralistid ja fusioloogid analuseerisid nad sotsiaalsel alusel, 1910 a.
hakkas Saksa naitelawadel maad woima Ibseni kaasmaalane Aug.
Strindberg, kes oma eltekandeks ei tarwitanud ainult teisisugust
miimikat ja dikisiooni, waid ka uusi fantastilisi dekoratsioone. Strind-
bergiga uhel ajal ilmus ka 'Franz Wedekind. Tema draama «lLulu»,

\ : 4
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«Maa waim» ja «Pandora kast» leidsid juba siis, naturalismi moju all
olewa publikumi juures, haad tagajarge. Just enne soda loodi Miin-
chenis esimene ekspressionistlik teaater.

Filosoofia alal walmistas uuele woolule teed Georg Simmel.
Tema ei loonud kiill iseseiswat susteemi, kuid tema moistete maara-
mised «wormist», «minast», «elust» —16id palju elawast filosoofilisse
motlemisse. Ka tema 161 inimesele — kuigi mitte eetiliselt, aga diina-
miliselt — tahtsama koha mottelises filosoofias.

Soja ajal 1914—1918 a. oli ekspressionistide joudude kogumise
aeg. Ajakiri «Akfion» el teinud soja ja poliitika kisimustega tegu.
Tsensur hoolitses juba selle eest, et ekspressionistid oma motteid
awalikkuse eite kanda ei saanud, sest koik olid nad, ilma erandita
pazifistid. Ainult monedel iiksikutel, nagu Leonhard Frankil laks korda
Helweetsias «Walgeid lehti» walja anda. !

Rahwuswahelised ihendused, mis nad teiste maade moétteosa-
listega 106id, katkesid soja ajal.

Soja lopu jarele aga paases nende ieguwoim taielt walja ja
ekspressionistide tood leidsid rahwa poolt elawat wastuwotmist. Soja
Kirchneri ja Heckeli pillide eest. Johann Becheri ja Theodor Deubleri
luuletustekogud elasid hulk waljaandeid iile, raakimata sarnastest
romaanikirjanikkudast, nagu Heinrich Mann ja Kasimir Edschmidt,
teaatrid olid taidetud rahwaga, kui laksid Walter Haasencleweri,
Karl Steinheimi, Georg Kayseri, Paul Kornfeldti, Ernst Tolleri ja teiste
ekspressionistlikud draamad. Nuud leidsid tahelpanu ka filosoofi-
lised teooriad, nagu Ernst Blochi «Uioopia waim» ehk Oswald Spen- «
gleri «<Laanemaa hukkumine».

Inimsugu tundis, et wana oli pohjani purustatud, ja wottis ahnelt
wastu, mis oli uus, mis wastas -aja waimule. Ja ekspressionism oli
see, mis rahuldas neid néudeid. Tema Opetas inimsoole, keda kapitaali
ahnus, rahwuslik waen ja klassiline ilekohus werest kuiwaks oli
lasknud, iihtlust, wendlust, rahu, tema saadis uusi sihte ja ideaale
iles, tema liitus, ihes osas wahemalt, uue wdillewa klassiga. See
koik awas neile wastuwotliku pinna.

Ekspressionism igatahes, on koige uue waljendaja. Tema sunni-
tab piiri minewiku ja tulewiku wahel, tema maarab ara praeguse
ihiskonna waimliku elu piiiete tasapinna. Kuid heledamalt ja inten-
siiwsemalt, kui kusagil mujal, awaldab ekspressionism end Saksamaal

W. Ritsepp.

(Sm. W. Kingissepa nim. Lenlugradi Eesti Téoliste Haridusmaia kirjandusringis ette-
kantud loeng).

Materjaaliks on tarwitatud: Max Martersteig: Uuem Saksamaa kunstis ja kir-
janduses. Friedrich Marcus Huebner: Ekspressionism Saksamaal. Max Krell:

Uuest proosast. Hugo Raudsepp: Ekspressionism. Padle selle artiklid mitmeist
aiakirjest.
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Ameerika autokuninga riigis.

Henry Fordi autoiehastes.

Berliinis ilmuwa Wene lehe ,Dni“ kaastodline, kes isiklikult Ameerika
autokuninga Henry Fordi Detroiti koondatud suurimajs Ameerika ja kogu
ilma autotehastes on wiibinud, kirjeldab oma muljeid sellest jargmiselt:
»Detroit on tdieline Fordi linn. Uhtlasi on see ka maailma autopailinn; 65
protsenti Ameerikas walmistatawaist autodest ndewad esimest korda ilma
Detroitis. - O6-paewa kestes lastakse siin iga wiie ja poole sekundi jirele
wilja iiks tdiesti wiimistletud auto. 1923 aastal walmistati Detroitis 2.400.000
autot. Detroiti tulekul kuulete igal sammul Henry Fordi nime. Detroit —
see on taieline rauast ja klaasist koosnew linn. Isedranis effektne on Detroit
ohtuti ja o6dsel, kui neist klaasmajust hoowab sinakat walgust ja kui siis
tunned, kuis elu sdil tormab ja tuikab. Laialdaselt tuntakse Detroitis iiles-
wotet, mis kujutab ,Ford Motor Company“ tehaste rida ithes madratu, kiim-
nete tubhandete suuruse toodliste wiega, kes koik Fordi juures ametis.

Weel enne, kui Fordini jouate, sosistakse teile tuhat lugu Fordi ime-
tegudest. '

Te woite kuulda sellest, kuis Fordi juures ametis iile 70.000 toolise, kes
- kuuluwad maakera 58 rahwusse, et Ford iga 66-paewa kohta wilja laseb
7000 autot ja et ta hoolimata sellest ei suuda rahuldada koikide néudjate
soowe, et Fordi juures tootatakse kolme wahetusega, 8 tundi igaiiks, ja et
Fordi juba 1914 a. maksis oma téélistele 5 dollari paewas, samal ajal, kui
teisal paewapalgad waewalt 1—11/2 dollarit suured olid.

Tehastesse tulles satute koigepdalt suurde hasti sissesietud ooteruumi,
kus wilja pandud koigi Fordi juures walmistatawate autode siisteemid ja
kus seinad tdituwad statistilistest tabelitest, mis niitawad, et Fordi woim
kiitinib’ iile kogu ilma: tal on omad osakonnad Buenos-Airesis, Barcelonas,
Kopenhagenis, Manchesteris, Brasiilias, Bordeaux’s, Londonis, Triestis, Ant-
werpenis ja mujal. Neist tabelitest selgub weel, et Fordil on olemas wiis
hiiglasekaewandust, mis annawad iile 200 miljoni tonni kiwisiitt aastas, et
tal ei puudu omad raudteed, omad metsad ja et Fordi poolt ettewdtetesse
mahutatud kapitaal 568.000.000 dollarit suur on.

Niiiid aga tocokodade eneste juurde. Need on awarad ja walged ruu-
mid. Lopmatul arwul masinaid ja inimesi. Ning masinate ja iniméste kohal
liiguwad rihmasid mooda kettidega ilesriputatud masinaosad. See on eda-
siandmise mehanism, mille waral masinaosad iithe t66lise juurest teise juurde
liiguwad. Téoliste read on niiwdrd tihedad, et toolkaest ised kiiiinarnukkidegal
iiksteise kiillge puutuwad. Wahetpidamata liiguwad masinaosad ja kdiwad
katte. Toolistel tarwitseb wahetewahel ainult monda tiithist kieliigutust teha:
nii puurib iiks elekterpuuri abil teatud kohal labi augu, teine puhastab tea-
tud masinaosa marja kaltsu abil raudpurust jne. Ja siis hakkame pikapaale
moistma Fordi ideed: on tarwilik, et inimeseks, nimetataw elaw jGud, ener-
giat ja aega millegi muu paile raiskamata, teeks ainult teatud tarwilikke
lihtsaid liigutusi, kuid igaiiks neist liigutustest oleneb taelikult teisest. Juhtub
moni toclistest oma tlesannet walesti tditma, on hawitatud terwe eelmise
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166 ahel ning jirgmine tddline et saa siis enam oma liigutust teha. Ja see-
pirast tuonebki iga t66line end wastutawaks terwe asja eest ning ta tihe-
lepanu on wiimaseni pingul: tal pole mahti westmiseks naabriga (166 ajal
walitseb Fordi tehastes hauawaikus) ega ka aega seks, et janu korral omalt
paigalt lahkuda ja klaasi wett dra juua. Wiimast loomulikku tarwet ette
nahes on Ford asja nii korraldanud, et toolisel keha ainult weidi tahapoole
tarwitseb painutada ja siis wéib ta karastawat weejuga otse suhu piiiida.

Nii kestab see igapaew kaheksa tundi: ei minutitki wihem, ei minutitki
rohkem. Sellest tuleb maha arwata ainult weerandtunniline waheaeg eine-
tamise tarwis. : .

Sarnase toosiisteemi juures langeb taielikult #ra iiks niiidseaja t66-
koja suurimaist pahedest: jarelwalwe ja kontroll.

Ukski toolise liigutus ega iikski minut tema elus ei lihe sarnase siis-
teemi juures Fordile kaduma. Ta maksab histi, maksab rohkem kui teised,
kuid iihes seega kuuluwad iga kahekiimnenelja tunni kohta kaheksa tundi
(maha woetud wiisteistkiimmend minutit) iga tS6lise eest tiielikult Fordile.

Waadeldes t66lisi lahemalt, silmasin nende seas indulasi, neegrid, hiin-
lasi, itaallasi, blondjuukselisi péhjamaalasi ja palju teisi. Nende poolt aga
ei heidetud minu ja mu kaaslaste pdile iihtegi pilku. Neil polnud aega.

Ja nii saabub selle to6wie kite wahelt mootor. Uksikuist, hingetuist
osadest kujundatakse terwik. i

Kokkupandud mootor soidab kette mooda teise hoonesse, kus walit-
semas samasugune palawiklik tegutsemine. Umbes arsina korgusel péranda-
pinnast liiguwad paralleelis iile kogu hoone kaks laia rihma: tihel rihmadest
kujundatakse auto raami, teisel tolda. Jarjesti liigub edasi raam, millesse
midagi puuritakse ja told mis luukerest pea kujuneb nahaga. iile tommatud
mugawaks istumise kohaks.

Teatud silmapilgul lastakse iilalt kraana waral teisest ruumist tulnud
motoor, mida tooliste kirmed kded raami kiilge kinnitawad. Samal ajal tai-
dawad uued kied mootori gasoliiniga ja siis hakkab mootor metsiku kiiru-
sega to6tama ja ei rauge senimaani, kuna ta taielikult walmina t66kojast
wilja ei soida. See on kaasakiskuw moment: on tunne, kui wiibiksite elawa
olewuse siindimise juures: seni elutu olnud masin hakkab &kki elutundeid
awaldama. Siis kruwitakse raamile rattad kiilge, sietakse tiilir ning radiaator
iiles. Selle jirele haarab kraana teiselt rihmalt walmissaawa tolla ja asetab
selle raamile. Kui siis hiiiidnud autotoru ja 4ra proowitud laternad, asetub
autojuht tiilirile ja wotab wastu wast siindinud soiduriista passi. Mone se-
kundi pirast weereb uus auto minema ja asetub wirskelt warwitud ja lakee-
ritud teiste uute sOiduriistade sappa. Waatasin kella: ainult 15 minutit oli .
mo6dunud ajast, kus mootor esimest korda autoraamiga kokku puutus. Ning
mitte iille poole tunni ei kulunud dra kogu selle paile silmapilgust, kus
iiksikud motoori osasid kokku hakati korjama senimaani, kuni auto iihes
oma passiga teiste autode kdorwale asetus. '

Liikudes iihest tookojast teise, oli mul kogu aeg tunne, nagu wiibiksin
kliinikus woi mones anatoomilises muuseumis. Isegi 16hnad tuletasid mulle
meele kliiniku ja haigemaja IGhnu. Sega illusiooni siiwendasid weel sageli
ettetulewad sidepunktid punase risti markidega. '

Isegi paewa ajal laotus iile t66kodade sinakas elektriwalgus, mis t66-
liste nigusid koolja nigudega sarnastas. Wast olidki need kéik kooljad.
Siiwenege silmapilgukski sellesse: keset raginat, raksumist ja klirisemist, mis
mitte ainult kérwu ei 16ika, waid ka hinge kiristab, olete teie kaheksa tunni
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jooksul wiieteistkiimmne minutilise waheajaga 465 minuti jooksul sunnitud
kordama ikka iihte ja sama liigutust — paremas kies olewa kaltsuga teatud
masina osalt dra piihkima raudpuru. Teie silmad, teie tihelepanu ja kogu.
teie olewus peab 465 minuti kestes ainult seepdale koondatud olema, juh-
tute teie kas woi iiheainsa korra unustama seda liigutust teha, kutsute teie
enda wastu esile kogu téokoja meelepaha. Kas el muutu inimene seejuures
ise hiiglamasina wiikeseks elutuks windiks. ,Fordi siisteem on kuritegu
inimkonna wastu®, tihendas mulle iiks tuntud Ameerika arst. ,Ta pigistab
inimesest wialja kogu tema siiiisilise jou. Kaheksa tunni jooksul tuleb t56
jaal end nii pingutada, et inimene iilejadnud .neljateistkiimne tunni jooksul
ainult puhkamiseks kolbuline on. Fordi juures téotades, kulub inimene ning
wananeb wiga ruttu. Hirmsam sellest fiiiisilisest kulumisest on iga moraalse
ilme kaotamine: Fordi juures t66tanud inimese juures niiristub enesekaitse
instinkt ja temas sureb protesti tunne. Fordi juures to6tawad ainult sarna-
sed isikud, kel puudub protesti woime. See on muuseas iiks pGhjustest,
miks Fordi juures kunagi rahutusi ette pole tulnud.“

Pl
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S6da waimlisele unele!
»wOrase“ uuesti ilmumise puhul.

Ilmub «Orase» )arjekorraline nummer. Kuid see nummer on
mitmesugustel pohjustel, hulk aega ilmumiseks woétnud. llmus ju wiimane
nummer lainud aasta oktoobrikuus. Igatahes haruldaselt pikk talweuinak,
mis «Orase» haljendamist surmawalt halwata ahwardas.

Niiid aga, mil talw moodunud, kewade oma haljendawate
niitude ja aasadega suweks muutunud, ilmub ometi «Oras» uuesti
nahtawale.

Raske on talle talweuinak olnud!

" Ent seda lopsakamini peab niuiud «Oras» kaswama, seda suu-
remat 16ikust pakkuma... Kui 16puks ometi on wdidetud pikk ja raske

talweuinak, siis argu kordugu see tulewikus enam.
3

¥ 3
Kui aasta tagasi rihm meie wanemaid ja nooremaid kirjanikke
«Orase» waljaandmiseks kokku astus, siis kahtles neist nii ménigi,
kas suudame julgelt algatud asja kindlalt teostada. Téepoolest,
kahtlejatel oli selleks waga mojuwaid pohjusi. Sest pea koik meie
ajakirjad—alates «Klassiwoitlusest» ja l6petades «Toorahwa Kultuu-
riga>—olid sunnitud moénekuulise korraliku ilmumise jarele kas

lonkama woi taiesti seisma jaama, nagu naiteks see siindis «Toorahwa
Kultuuriga». Ja «Klassiwoitlus» on saawutanud ainult ebajarjekindlat
ilmumist. :

~ Niiud oeldakse muidugi: «<Orasega» on kordunud samasugune
lugu; juba iile poole aasta on moodunud sellest, mil ilmus «Orase»
wiimane nummer. Seda iiflewad kahtlemata pea koéik meie ajakirja
lugejad ning taie digusega: «<Oras» pole seni t6esti korralikult oma
kohustust lugejate wastu taitnud. _

Ent «Orase» waljaandmist koguni seisma jatta, oleks lihtsalt
uliselge tunnistus meie proletaarsete kirjanduslikkude joudude pan-
krotist. Selle tunnistuse lunastamiseks aga ei ole wahematki pohjust,
paalegi ajajargul, mil loowtoo igal alal kaimas ja seda suuresti ka
kirjanduslikul alal. §

Niitid oleme kohustatud uuesti kindlale toole asuma «Orases
waljaandmiseks. Meie proletaarsed kirjanikud, luuletajad ja kunstni-
kud peawad kogu oma energia kokku wotma, et «Orast» uuesh
«haljendama» panna. Selleks on olemas koik eeldused. Ainult haad
tahtmist on tarvis. Ja seda jatkub.

Kahjuks on seni mitmed meie wanemad ja wilunumad ajakirja-
nikud, kelle nimed seisawad kiill kaastooliste nimekirjas, <Orasest»
hoopis eemale hoidnud. Kas sihikindlalf woéi monel muul toimetusele
teadmata pohjusel—seda on raske oelda. Ent see ebaloomulik
nahtus on walilsemas ning seda nahtust likwideerida oleks kiill
esimene asi «Orase» uuesti ilmumisel.

‘Meie kuisume kaastoole ja iihistoole koiki, kes on nous soda
kuulutama waimlisele unele ja tarretusele!

Argu hoidku iikkski proletaarne kirjanik, ajakirjanik, poeet ja
kunsinik meist eemale! Juhan Hurt,

I

Leningradis, 5. juunil 1924,
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LStas funned maad. . .~

Tivilibumbia diblamaadi JImp-WUmbi mulied ja malcstujed TPustarlandiaji ¥).

Zrabeta-di pumm!

Trabetazdt pumm!

Traf=ta-di trah-ta-di pumm punun pummm. ,.!

Nii undasd fee joehobunabhaft trummi porin iifel parmujel palawal Hommitul
itle Stomgo **) ddrjete forfjasmabalitfude ja faljufiingastiftude tilaft fiilla, ibeft
Firilibumbia ilmariigi jerwaft teife. Ja iga fiilawanem, fe3 jeda unbdawat povinat
ebafi andis, teabis, et meie wigewat riifi mingi tihtis ajalooline filmapilf oli taba-
nud. Seft ainult jeejugustel pilfudel futjud riigiwanem Pimp-Pamyp neid fel teel nta-
jesteetlifule riigifogu istangule. /

Millel feifis aga jee tihtis jimdmus —? jelle iile fratfis iga ZTirilibumbia-
toompidle vuttaw rabwaefitaja rvijtluid. Oli jee moni nood walgenahljeid, fes meie
riigi fifemift rvabu julenud riffuda ja felle raswaste fidrte fallal nitid riigiwanem
oma truid rabwaefitajaid pidutiema fmjug? Woi oli moni Njam=Njam’t fuguharn
turjustejalf nii jultunuts [(dinud, et nende faelajoonte fallal Hommaste tugeyouit
proowida fuli? ! , :

Nit woi teifiti, joehobujabi, frofodillipiiitdmife jo naistefarjatamije igapdijusfe
tootas jee eludtawat wabeldujt tuua. Ja fellepdraft tottas igamees tergel jammul
Pim=pambia fitla poole.

Aga juur ofi iillatus: fejet fitlaplatfi, mid harilibult Tirilibumbia riigitogu-
istangufs lage feifis, oli riigimanema iimber fivju nmurd foos — firju, jona otfe-
fohefes mottes, feft meie forgeftiitndinud mustade-fesfel wiiltus rida tuletorubega
walgenabffeid. Jmelif oli aga, et naijed=lapjed julgelt nende tulefiilitajate itmber
tiffufid ja mitte onnidesje latali ei olnud pugenud.

Celles ofi midagi mbdisdtatuslitfu, feft finnamaani tundjime walgenahtjeid ainult
tahte feltii: fas tapfid memad meid, Yooi nottifime ja ogifime meie neid. IMoistatus
felgus aga warsti, fui rahwaefitajad fotfu olid joudbnubd ja naidtezlaste parieft
(i{bi tungides riigiwanema itmber afet wotfid, fes ajawiitmata jona wottis:

St — ja ta nditas oma forwal jeidwa fuguwenna padle, fes fitmmefond
wifimaaega tagafi ithel jabifdigul tadunuts ofi jadnud ja feda arwafime frofodilli
[ougade wabele fattunud ofewat — fitn, meie lugupeetud juguwend, fed omnelifult
eluga tagafi joudbnud teifeft maailma ddvejt, fubu ta walgenabfete wangina jattu-
nud, ja fddlt faaja toonud jaqtfomna — ja ta nditad fdega walgenabifete jalga
pidle — meile toige austaywama (ugupidamifega. Wend Tibi-Nibi, radg.

Sa Tibi=Nibi feletas:

Sidl taugel ilma taga, weel tofina mehe ja tojina naije jdrmebde ford fau-
gemal fui Njom=RNjan’'id woi Ting-VBingid, on juur ilmaviif Pustarlandia, fus maa:
pind fadwatab pomumiiid, nagu meie footuspalmid, ja torudejt woolab Haljajt webe-
tat, mida nimetatafje pustarifs ehf wodrafeeljc jonaga jamagonnits, ja mis on fabe
tofina mebhe ja'fahe tofina naife jormede ford wdangem fui meie lmpimbia... ©Oj,
fuidad fee Hambad nafjuma paned!. ..

Sa Tibi-Nibi (affutas feelt ning pihtic peovefaga huuli, funa filmad puugil
farafid. ‘

#) Soige moodjam fixjandujeharu on witkd memusaridesticiandus — mdalestujed .., Gt
fa jel alal ,aja Iovguiel” feista ja oma lugejatele toige paremat patfuda, pani ,Oraje” trime-
tus Y6if traadilifed ja traabditud lendama, ja fuucfe joupingutustega [iifs forda iife tdhtjama
tlmariigi Ddiplomaadilt ta mdlestufi ja muljeid tei'e tdhija ilmaritgt eluzolu FYohta omandada,

mille awalbamijega fndlasti loobame (ugejate Gumwifi rahuldada,

" Toimetus.
*#) Jogt Reit-Afritas.
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Sadl Pustarloudias —— jutustas Tibi=Nibi edbafi — on juur ja wigew rabe
was — plgugi et walgenabfue, fes on walinud omale viigiwanemats targa ja wé
gewa mehe ja pamuud talle nimets Kav-Hu, mis tdhendab nende feeles toige hirm=
jamat metslooma, nagu meil Pimp=Pamp —s joehobu murdjat, olgugi, et fee Wwigew
Kav=Hu et ole tapnud iihtegi neift hirmjaijt met8loomeft, aga titll on ta haritanud
iht teift forti metsloomi, fes |aal maal hirmja wurfiga figinewad, fes on punafed
favioa pooleit jeeit ja wdljajt, ja fed on nii fibwtijed, et juba nende paljas ndgemine
fihe walge mbirgama panebd.

Ja fee juur ja wigew rahwad ja tema, weel wigewam riigiwanem, feda
aunime pooleft futjutafie Har'ats, naqu fa Hargadets futjutatje jadl £oifi fjandamebi,
fee juur riigiwanem, tunnustades meie ilmariigi juurnjt ja wdagewuit, joowib meie
Zirilibumbia riigign ja riigiroanemaga astudba jobraliffu libitdimijesje. Sellefs jaa-
dab ta fitla oma efitajad — ta nditad walgenahtiete falga pidle — Feda palub
fabtelt yoasdtu wotta, neid mitte pidupraefs tarwitada ega nende faelajoonte tallal
toualuubde tugewuit tatjuda. Samuti palub jaata jinue oma wdgewasie riifi mete
ejitajat, fellele mitte teps ei tehta faelatiite, nagu noile punastele metsladtele, waid
feba toidetafje fadl riftalitult maapommidega ja harjasliunu lihaga, ja joodetatfe
wagewa pudtariga.

Ja jialle nifpad Tibi-Nibi teelt jo piihis peoga Huuli.

Ja et foif fee diblamaatia, wagu feba fobralittu (dbifdimift Pustarlandia
feeled nimetataffe, fiinuifs wastastitu iihtlajel alujel, jellefd tunnistab meid Pustar-
landia wigew viigiwanem tpigi meie juurifatega mafSwafs ja wdgewats riigits jo
tafab et fa mete tema juurifaid tunnudtatjime. :

See on foif, mis mul felle jaatfonnaga fiia tulles nenbde fobhta iitelda olt ja
mille toendufefd ja findlustujets jee faltfond wiifata tmifu teeb.

Ja walgenahfjed wajufid jontsti! folmeft fowerats.

*

&t matfa pifemalt jeletabagi, et iga Tirilibumbia rahwaefitaja fitba pofjuma
[oi  funlbes, misfugufe (ugupidbamifeqa felle fTange ja juure ilmariigi walitfus ja
watien meid austanud — juit nagu olefs igameed paljaste titega frofodillile fil-
mufe piahe ajanud. Ja fuigi rdhe neid oli, fel efialgu mitte neelud et fdinud qus-
tawa jaatfonna fodufemal wiifil dratarwitamije fohta, fiis o0sfas ometi Tirilibmmbia
augtawaft wiijatujelt (ugu pidada, neelud furuti maba, jo ajuti fHidetud pustari-
tavata ootel, mida Tibi=Nibi iitles walgeid paari potsfaga fingitufefs taaja toowud
olewat, fiiffimuft arutama, fuidbas felleft maailmaajaloolijeft feerdidlmeit iile jaada
fabe ilmariigi wabel jdbrafiffu diblamaadilijt ldbifdimift juuridtada.

Meuidugi ei puudunud efialqu fahtlufi, fad jelle diblamaatia taga moni friufa
et peitu — fes furat neid walgenahtfeid woiwat ustuda! Aga Tibi-Nibi, fes ofalt
oma favaaegfe draolefu, ofalt felle totn, mida ta jelle aja jees fdif ndinud ja (&bt
teinud, iga rabwaefitaja filmas iffa forgemale ja fovgemale tdufid, nagu olets ta
fitnfamas wmeie jilma all tofinate faupa metsfigu, (wifid ja joehobufid pifali pan-
nub — Tibi-Nibi ajad Wif need fahtlujed laiali, ja tegelifult tonfis nitid Tuili:
bumbia rigifogu ette fifSainud junr fifimus: meie ilmartigi efitaja jaatmine Pustar-
landia wigewa walitjuje juure. .

~ $uma meil pddle’ Tibi-MNibi fedagi ei oluud, tes fedafinajt diblamaatiat poh-
jalifult tundis, {iid8 langed walif loomulifult tema pddle. ees aga ajad forad
wastu: olewat yalgenahtiete naidteft juba tidinenud, ja fuigi pustar tedba tagafi
taugele ' maale meelitawat, wdiwat ta ainult ajutijefd Tivilibumbiaft lahtubda, et
piri3 efitajat fohale fjaata, niijamati ta walgete jaatfonda tagafi jubtida ja uut,
alalift walgete jalfa fila tuua, aga alalifefs Pustarlandiasje ta afuda et tahtwat.

L
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Pohjus oli arujaadayy - Waja ofi uut efitajat otfida. Ja et jehobu murda
jo Pimp-Pambi fdorwal mind, fui metsdfuldi-ratjutajat (jelleft mu nimigi: Jmp-Amp)
foige pavemaf3 jahimehefs peeti, ted Pusfarlandia wigewa puna-metslaste murbja
RKar=Hu  forwal nina longu (aSta. ei tarwitfe, iz — nof), fiis langed Tirili-
bumbia yilisefituje forge iifesanne minule ojafs. '

Rui meie riigiwanem meic otfujed Tibi=Nibi faubu walgete jalgale teada anz
pi¢ ja mind neile fui Tirilibumbia tulewait efitajat Pusfarlandia ilmariigi walit=
fufe juures efitati, tombafid walged ndod weidralt frimpju (mis Tibi-Nibi nenbde
naeratuje feletad olewat) Haarajid fordambsda Pimp-LPambu, minu ja Tibi-Nibi
tied pihfu ja rudjufid neid ndhtawasti jitdametdiega, mis Tibi-Nibi meile fui ithte
diblamaatia rviufat jeletas. €iis laftfidb nad fingifs toodbud pudtaripotdfad platiile
weeretaba, fud neil pdhjad pidlt fisfe (bodi, ja fiig —

Siig tuli meil meele alfes oma fiilahste padle mdteldba, fui potsfade uurbejt
witmane tilf oli wilja ndridtatud, platfil dilestehtud tuleft weel ainult juur fiite-
bunit hodguwate tuffidega jdrel ofi jddnud, mi8 udrgalt musta Aafrifa-86d wal=
gudtad ja meid enam ei jalab ega fded ei fannud. Pustarlanbiale pidime au
andma, Dli wajt alles farafad. Ja nagu Harilifult, osfafid naifed foige pidlt
feba fuurt ja wigewat rahwaijt ta efitajate ndol audtada ja tinada, feft fui neid
wiimajeid haffafime taga otfima, leidfime nad neile mdadratud onnis forfjomattidel
firafil, igaithel iif8 meie nidgqujomaift naidteft forwal. . .

=
-

Yeid fisfejubatawaid ridu pidafin tarwilifufd, et lugeja bdige jdlje padle
jaats “(jejt igal jabipidamifel ja, magu ma bHiljem olen leibnud, ta diblamaatial
ning ijegi punadte metdlaste Hinwitamifel on pidafi iffa: dige jilje pddle fattumine,
mutbn  jattud tihti ife fihwa otfa), fuft ja fuidaz fee fahe ilmariigi diblamaatia
pige Hatangu jai.

Ja nitiid fits (ubage a3jafidigu enefega hafangut teha mu pdewaraamatu
(digem fiill doraamatu, feft — feda tuleb fohe tdhendaba: pdewal jii liiga wibe
aega igajugustejt diblamaatilidteft prasjinguteft ja trallingutejt, ja ifegi d6d — aga
felleft omal ajal) jdvele, ja nimelt felleft jilmapilgujt, fus meie Tibi-RNibiga Pus-
farlandia pddlinnad Kil-ul-a3 endid felle maa wigewale riigimanemale efitama
ehtifime. :

Selle tdbtja itlesande jaots ol meile Pusfarlandia ydmin *) labtelt iihe
wileda poifi jaatnud, fed meid ndutawaidfe riidetiiftidesje toppis. Need olid nii-
fugujed jopilifed ja fjafilijed, toltnefid eeft ja Dilpuefid tagajt, ja iiled ofja tuli
nihufe walge woru, mid faela nii finni fdgistas, et waht jun ddres. Ja fui Ioif
jee tolgendite, worude, torude ja Hilbendite fogu meile oli jelga topitud, {iis paift-
fime wdlja justament nagu iif8 ifewiri Pusfarlandia lind, fes fiin tdnawate ddres
aiateiwadtes firtjub ja oma piffa mudta joba — justament nagu meiegi diblamaa-
pimunbri oma — iiles tortjutades farjub: fa-daf, fa-baf, fa-daf! Hiljem Pusfar-
landia forgema ilmaga ligemalt tutywunedes, ijedranis diblamaatiliste ringfonniga,
tulin arwamifele, et neil wiimastel felle linnuga mitte ainult wilifelt juur jarna-
bus ei ole, waid fa felle firtfumine diblamaatidele omane on.

Utjeft wilja adtubes porfafin aga fohfudes tagafi: uffe eite oli juur moll
toobub, mille itmber pératu fogu walgeid tuletorumehi Hobuste jeljad. Ja alles
Fibi-RNibi rahustamife jirele, et jee moll itf3 fuiwamaa ujumifefiing — au=tuu-tun —
olewat ning tuletorumehed mitte meid tapma, Wwaid auwahtidena riigiwanema juure
faatma tulnud, julgefin tuu-tuusje idtuba. Aga niipea Fui filjelapp oli Huni pan-

*) wdaminits futfutatie jeda pR&litat, Tes diblamnaatiot ‘ajeb.
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bud ja me i8tepaigale wajujime, pistis jee elufas meie ees rodfima, nagu tolmkiim-
mend joehobu, wilgatas minema ja wirutad meid tagurpidi jelili. See foif tuli
nii dfitfelt ja hirmowalt, et efimefel pilgul paremafd pidafin oma naha Hoidmijets
plagama panna, ja tdepooleft juba tuut-tun ferwale Hitppafin, fujt aga ZTibi-Nibt
mind jabafiile pidi tagaji fisfud. oo, {iis ei oluud need tolgendid jidl tagumitu
pidl ometi mitte ilma a3jata, waid ettewaatuje pirajt fitlge poogitud.

Walitjufe onnis, tud meid riigiwanem pidi wasdtu yotma, ja mis fiin £dif
fiwimitrafateft tehtud, ofi neid jirtdlinde dige palju. Ounefd jiid tuletorumehed
wilja tinawale, jdrtslinnud aga, fuigi nad aiateiwas ei 3tunud, foogutafib, fa
fiin jama moodi, ainult et mustad jabalipatad piisti ei tousnud. Tibi-Nibi fofis-
tas mulle forwa, et jee juurejt lagupidamifeit meie, fui Tirilibumbia ilmariigt efi=
tajate wastu jiindiwat, ja et bdiblamaatiline witjatus fa meilt wastufooqutamift
nbubdwat.

Witmats joudjime fuulja ja fardetud RKar-Hun-Tap-paja eneje ette, feilele
meie wigewa Pimp-Pambu nimel jirgmift iitlefin:

Wigewa ilmariigi Pusfarlandia funlus piadlit ja wanem!

Zeid terwitab teie jdber ja faitjeja Pimp-Pamp, wigewa Tirilibumbia rviigi
wanem ja pddlif Kongo fallastelt, fe5 on tapnud enam fui tofina jdehobufid ja
maitfenud enam fui mitme tofina walgenaha reieliha, ja fe3 tunnustab Teie juuriz
faid jo tahab Teiega, teie riigi ja rahwaga elada rahus ja neid mitte tiipjetada
orgi otfad tulel pidupdiwil. Ja tahab teile anda frofodilli nabhfu, ja foofuspdhtlaid,
ja torfjamatte, fui teie jaadate temale mneidjinatfeid pusfaripotdfuid. Ja fui Teie
jaabate meile oma walgenahtu, et taha wmeie neile mitte feelata- omi fenamaid
naifi -~ bhee hee hee — mi8 om iitd wdegade mdnus nauding.

Ja fui jee wigew riigipddlit ja wanem olt nilbanud feelt, ja tommanud
irewile oma laia juu, nagn noovel joehobnl, mis pidi tihendama nacratuit,
wastad ta:

Utelge, armas, Jmp-Amp, oma pddlitule ja fuunljale Tivilibumbia riigiwane:
male Pimp-LPambule, et mind tema joprug fitdbameft rodmustab ja mina oma ala-
mate nimel teda palawalt tinan tema juuritate-tunnusdtamije pdraft, mis on iite
tiihtis diblamaabiline aft. Ja fitelge talle, et fui meie fafs: mujt jo walge fifi-
fies murrame, {ii¢ punajed furadid meijt jagu ei joa — 55H! DOlgu meie truudus
finbel !

Ja jiis haaras ta forraga mul fabe fdeqa faela iimbert finni ja titfus Ham-
mastega mu pale fallale.

Aga nagu wilf olin ma tema fied Haaranud jo tabhtfin juba Hhambaid ta
faelajoontedje wajutada, fui Tibi-Nibi mind jalle jabapidi — its pagana asjafohane
riidtapuu!! — finnt jai, ja ma martafin, et fiingi wift jille mone diblamaabdilife
wiguriga tegemijt on. Nagn Tibi-Nibi hiljem feletas, olewat walgetel toedti fom-
bets ifedrania jitbamliful austamifel wadtamiji moffi nithfida. Aga, pagana pibta,
jee olefs tal fergedti todju woinud wbdtta, fui Tibi-Nibi mitte parajal ajal mind
jabajt ei olef8 jifutanud.

Kodbu  tortjutajime jille joma bHirnuwa ja rosfiwma molliga, mig aga midbagi
yidrt ei ole meie Rongo fdibutiinabe forwal.

@

©ellega oli aga weic diblamaadilijele (ibikdimijele alles hatang tehtud. Sejt
waewalt olime fodus oma onni jdudbnud fui forge riigipddlifu poolt faadif ilmus
ja meid fhtufd pidbujodgile palud, mid meie auts toime pandud ja fus meid mitte
ainult teidte - muidugt wdbemate — riifibe diblamaatidega ei tutwustatawat,
waid s fa Pusfarfandia peenem (magu piraft felgus, olt jee pettus: pidul ol
enamud juft jdmebamat, musmforti) publif meid audtujega tahtwat terwitada.
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Pidudhtut ootafin ponewufega, jejt Tibi-Nibi jeletufe jarele pidin ma wait
jaal allez Pusfarlandia diget widrtuft ja mottet tundma dppuma. Ja tdepoolejt:
fuigi mitte tdiesti, aga wibemalt dige jilje padle ma jddl fattufin.

Peaffin feda iitfifasjalifelt fivjelbama? Waewalt jaffaffin. Rabwaft ol pira:

tusti foos: mehed enamasti jamajugujed jdvt8linnud, nagu paewal riigipdilifu pool,
naifed ajajid wabejt naerma — taga Tlobijefid juuved fotid foffu fortjutatud riiet
mddda povandat, paiguti aga ofi feha l(ahmafate wiifi footut8 palas. Fa jeda
Baiju!
o Weeie olime muidugi foifide tdhelpauu feftfohats, nagu jee fa (oomulifult
olema pidi. Ol rida teijigi jarvtslinde, ted iiteldi teiste riifibe efitajad olewat, aga
toiti neid riife ma muidugi et Hafanud meelesd pidamagi: ja dige mul asdja monda
Jnglismaad, Prantfudmaad, Ameerifat meeles pidada! Nende efitajad tundfid mui-
dugi oma wditjujt ja Hoidfid avalt eemale, ifedranis fui fodgilauda i3tuma paluti.
Ja tui moni neift liginesti lauale, {iis fai ta Pustarlandia meestelt Fiimarnutiga
titfjefontide wahele ja pidt taganema. ‘Todepooleft, {iin wajt oppis Pusfarlandia
poegade ja tiitarde wabhwujt tundma: filmapilgul ofid foif toolid nende fdes, Har-
gid, noad ja tiihwlid famuti, jo fui ma fiis teiste riifibe efitajaid ndgin norusg
piddega nurgas feidwat, {iid alled jain aru, misfuguje iidi rahwaga meic olime
fopruft teinub. '

Neetcga nuidbugi fiidi austawalt fimber. Tooli laua ddres ja hangufid fithw:-
litega ei pafutud meilegi, teades, et meie fihufefeft rdmpjuit palju ei Hooli. Hga
warsti wiipad iifs javtslind ufjeft {isfe, juur fondbam praadi laia iimarguje lana
piadl dlal.  Rellele woid jee muile ofla fui meilc. PHaarajime fiis Tibi-Nidiga
fitte ja jaatfime ta oma Harjunud fombel fohtu. Sedajama teed [GES weel mitu
rirgnewat fandamit, mis fivtslinnud ufjeft jisfe toid. Loomulif, et fa pustari meie
neilt ydifjeift poidla taolijijt tipjidejt ei hHafanud jooma, millega teifed jeba firtjijid,
waid pubdel ja pohi! panime.

Yaudabe iimber festis tdige jelle aja ligin ja (dgin, tilin ja folim, ja fija ja
miira oli {aialt, mid meid muidugt et jeganud ithte noofi teife jdrel, ithte pubelit
teife  pdarva ibjendamajt. Kuni meidfi laua jnure fisti, fus naifed ja mehed itfs:
teife iimbert finni Hoides rodinlefid, nagu fatfutfid rammu. Paar fdrtslindu ja
naijt, fes minu fimbert finnt haffafid, panin pittu povandale, aga tui need wastugi
i pannud, itd marfajin, et jee wijt nende poolt wiijafus oli, ja jitfin pildumije
jirvele. Yajtn ueid endid wastamifi vifeleda. Wardti aga e jaamud enam mahti
hingatagi — efiti mefhed, iis aga naijed, fes mehi eejt forwale punnifid, piirajid
meid igajt foavelt ja rvitbelefid jitlili mete itmber, oma moffi wastu meie dalefid,
faela ja olafi nithtides ja wmeid ibejt ja teifeft fobhajt oditades. ..

Rui witmats marfajime, feidjime endid Tibi-Nibiga fahelefi, paari jdrtslinuu
raatel jo fitel wilja, tuttawasfe vodfmolli fantawat. Waatajime ifsteije otja ja —
devufime filmi: ef tahinud iifteift tundagi, jedawdrd olid meie ndod mitmejugufe
tolmu ja wodbaga, wirwi ja tainaga firjutd nihitud — meie efimefeft ligemait
fotfupuutumijejt Pustarlandia naisdtega.

. Yga jelle iile ei olnud meil jii8 twju padd murda — jedba murdid ja (itjus
riegi juba meeletult jelle fuure maa juur ja wdgew tuleweji — pustar.
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Wiga, mida waja parandada *).

Meie kannatame waga kirjanduslikkude jéudude puuduse all. Ei ole
meil ainustki kirjanikku ega luulétajat, kes kogu oma energia piihendaks kir-
janduslikule alale. Seda t66d tehakse meil kérwaltéona, teiste ametite lisaks,
otsekui ajawiiteks. Aga ometi on kirjanduslik tegewus fiks tdhtsamaist kul-
tuuritdé . harudest. Seda enam tuleks meil kaswatada"' elukutselisi kirjanikke,
luuletajaid, nagu neid meie seltsimeestgl - wenelastel — mitmeid tuhandeid
on. Kui on olemas elukutselisi igal tésalal, siis peaks seda olema ka kirjan-
duslikul alal. ‘

Kahjuks on seisukord seni ikka saidrane olnud, et need, kes wiihegi
lootustandwaid katseid kirjanduslikul alal teinud, on 16puks sunnitud olnud
oma elu ilespidamise tottu oma tédenergia mujale pithendama. See on walus:
nithtus. Selle nihtuse kérwaldamiseks i ole meil seni kéige wahematki &ra
tehtud.

Ma woOin . mitu nditust tuua, kuidas seltsimehed, kes algqul bige suuri
lootusi andsid proletaarseks kirjanikuks woi luuletajaks saamiseks, sunnitud
olid sellest loobuma, sest neile niis, et kirjanduslik 166 iildse on sarnane
t06, mis kunagi ,ennast dra ei tasu“, s. o. elu ilespidamist ei anna.

Nii on koéige pdalt olnud lugu Ain Rannaleediga ja Oskar Kullerkupuga,
kes endid pea taiesti muule alale pithendanud, mis nende kirjaniku- woi luule-
taja-ande — ja see on neil wastu waidlemata olemas — #hwardab koguni
halwata. ‘Kuigi nad tulewikuski arwatawasti kirjanduslikul alal edasi tequtse-
wad, siis saab see kahtlemata kandma diletantlikku, asjaarmastuslikku, ise-
loomu. b

Mis tuleks meil selle nédhtuse kérwaldamiseks ette wotta? Koige pdalt
tuleks meil igale kirjanduslikutod tegijale wastaw tasu tema to6 wadrtuse jarele
anda, see &drataks enam huwi asja wastu.

Meie ajakirjanikud on selle poolest hoopis paremas seisukorras, sest nad
_saawad tasu kindlaksmdaratud tariifi jarele. Ei wéi ju ometi keegi telda, et
ajakirjanik woib ka taieline kirjanik wéi luuletaja olla. Selleks ei paku iga-
paine ajalehet6od —— artiklite kirjutamine igasugustest piewasiindmustest, sénu-
mite woi muu materjaali tolkimine jne., mingisuguseid eeldusi. Sest on wana
t0de, et kirjanik woi luuletaja, kes ajalehe juure tdsle sattub, oma kirjaniku-
luuletaja-ande tdiesti témbiks muudab — ta tunneb kirjanduslikul = alal end
olewat kui halwatud. _ {

: Arwan, et seda kisimust tuleks igakiilgselt asjastarusaajate ja teadlikkude
seltsimeeste poolt pOhjalikust késitada ja samme astuda, et see niihtus wihe-
malt lihemas tulewikuski kaoks. Wastasel korral ei saa me niipea maitsta
kultuuritéo taielisi saawutusi. x

Ed. ‘Juhani.

*) Waielusainena




Kroonika.

Lenini hiil kdélab edasi.

inimese mote on surematu. Aastatu-
handeid tagasi
motted 166wad igawesti lopmatu lained.
Kui sagedasti pole niisuguste inimeste mdju
nende surma jirele suurem kui elades.

Maiset kehagi osati wanastajast saadik
hoida kodunemise eest. See kallis ja ku-
lukas ,surematus® sai aga ainult wigewa-
tele kuningatele ja suurtele rahmeestele
osaks. Olgugi et neil paale isikliku pere-
kondliku tihtsuse mingit teist polnud, kat-
suti neid wihemalt muumiaks muutmise
teel lildtdhtsaks teha. Muuseumides lei-
duwad sajad niisugused aastatuhaded
tagasi elanud surematud, kelledest p#ile
opetatud wanaaja uurijate keegi ei tea,
kes, kust ja mis ajast nad pirit. Suur-
waimude ja rahwajuhtide kehad lasti aga
koduneda, olgugi et nende alleshoidmisel
iilisuur iihiskondlik tahtsus oleks olnud.
Nii oli wanasti ja on praegu kapitalistlik-
kodanlikkudes riikides.

Teisiti on lugu Wenemaal. Tahtis on
siin, kes rahwa wabastamises, selle arene-
mises ja edenemises suurt korda saatnud.
Nende piralt on rahwa armastus, neid
milestatakse ja nende kehagi hoitakse
kédunemise eest.

Proletariaadi geniaalsema juhi, Lenini,
muumiaks muudetud poérm asub Punase
Wenemaa siidames, Moskwas, kus koik fa
sobrad ja poolehoidjad teda waatamas woi-
wad kiia. Igast ilmakaarest Moskwa tul-
nud tooliste ja nende esitajate esimeseks
kohuseks on harilikultLenini waatamas kiik.
Ja see pole mitte paljas uudishimu. Uhes
ta maise kuju ajusse pildisiusega nagu
koweneks side tema aadetega. Siiweneb
huwi ta elutio, ta isiku ja ideede wastu.
Noorfes tugewneb tung tema sarnasteks
saada. Selles on Lenini alleshoitawa korjuse
kaswatuslik tdhtsus,

Wihe keha alleshoidmisest. Uuema
aja tehnika imede hulka kuulub lahkunute
hiiile alleshoidmine, Nagu warem armsast
inimesest pilt omandati, nii omandatakse
nitiid ka hidlekola.

Sm. Lenini hiile igaweseks tegemine
oli Wenemasa tehnika eriteadlastele senini
itheks paadmurdwamaks illeasandeks. Gram-

elanud waimukangelaste

mofoni platede agitatsiooniliseks otstarbeks

kasutamine sai alguse alles 1919 aastal.
Tolkorral ei olnud Wenemaal iihtegi hiidd
eriteadlast spljpl alal  coct orammaofoni

Lenin pidas kiill koguni 12 kénet hailt
kinnipiiidwates aparaadite ees, kuid tehni-
keri oskamatuse tottu ei onmestanud pleted
just koige paremini. Hidl kihises ja omas
woora kola. Hiljem aga kui Wenemaa sel
alal ajakorgusele joudis, oli sm. Lenin hai-
gusest nii word kurnatud, et ei suutnud
enam oma konesid aparaadi ees korrata
ja nii tuli karta, et jareltulijatele polwadele
ta hiiil walesti edasi antakse.

Niiiid on aga grammofoni platede
wabriku ,Oktoobri V astapiewal® inseneer

“W. A. Korneril korda ldinud wamade Lenini

platede wigu parandada, hidle kihisemist
korwaldada ja sellele Lenini loomulikku kola
tagasi anda. See on iiks suuremalest saa-
wutustest grammofoni tehnika alal. Kogu
ilma proletariaat woib niitidsest pédile kuu-
lata oma geniaalse juhi Opetust ta enese
hiddle 14bi edasi antuna.

Wenem aa proletariaat oskab iimberkiia
warandusega, mille hoid tema osaks saanud.
Koik, mis kuidagi seotud Leniniga, hoitakse
koige piinlikuma hoolega alles selleks, et
igaliks woiks saada téieliku pildi lahkunud
genialsest dpetajast ja juhist.

Auhinnad kirjanikkudele.

Euroopa riikides on terwe rida kapltaa-
lisid asutatud, milledest igaastaseid auhin-
dasid miidratakse tihtsamatele teadusmees-
tele ja kunstnikkudele,

Tuntawam neist on Noobeli auhind,
mis praegusel ajal koérgemaks autasuks
teaduse ja kunsti edustajatele loetakse.

Lainud aasta Nobeli aunhind kirjan-
duse alal anti liri Iuuletajale William
Butler Yeatsile. Yeats siindis 1865

" aastal Dublinis ja elas oma noorusajal wa-

naisa juures Sligo krabhwkonnas. Alguses
oli tema ka maalija, kuid pirast piihen-
das tema fennast ainult luuletddle. Algul
oli fa tugewasti waimudeuskujate mdju
all, kellega tema Pariisis kokku puutus
ja kirjutas hulga siimbolistlikke Iuuletusi,
kuid piarast wabanes ta sellest. Yeats on
liri rabhwuslik luuletaja, ,Kelti liikumise*
tihtsam Ohutaja. Yeats on wilja annud
hulga luuletuste kogusid ja umbes 20 niite-
m#ingu. Draamad on enamasti kdik seofud
kones kirjutatud ja kisitawad aineid Iiri
saagadest. Keele isediralduse pirast on
Yeatsi tood rasked tolkida, mille tottu neid
ka wiha teistes keeltes on ilmunud.
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riliste luuletuste eest, A. M. Tilascho-
wa'le, R. Tesnohlodekile ja Jan
Ve bale romaanide eest ja 0. Simokile
kirjutuse eest Prantsuse klassilise kirjan-
duse iile. Igaiiks sai neist 5.000 Tshehi
krooni.

Goncourt-Auhind Prantsusmaal
madrati Luciem Farbe‘le romaani
LRabevel ou Le mel des Ar-
dents eest. Kirjanik algas oma elukdiku
toolisena, kuid on end pikapiile suure toos-
tuse ettewdtte juhatajaks upitanud. Piile
filemalnimetatud romaani on ta weel kirju-
tanud kaks luuletustekogu ja raamatu Ein-
steini teooria iile.

Et kirjanduslikke auhinde palju ja oige
mitmekesiseid on, siis on keegi Prantsuse
16bus kunstiarmastaja neile weel iihe juure
lisanud. Tema midras 5 triljoni marka
(wist Saksamaa) autasuks koige halwemale
raamatule, mis aubhinna on saanud, Au-
hinda saanud raamatule wo6ib iimbrikule
juure lisada: ,5 triljoni autasuks saanud
teos”.

Karistatud kirjanikud.

Budapesti kohtu poolt on Ungari ro-
maanikirjanik Desider von Szako
karistatud kahe aastase wangistusega ja
300.000 ' kroonilise rahatrahwiga, et tema
ajalehes ametnikkude wiletsat olukorda kir-
jeldawa artikli awaldas. !

Saksamaa parem pilkejoonistaja G e-
orge Gross oli Berliini kohtus wastust
andmas oma joonistustekogu Esel Home
eest, milledest moned joonistused kolblus-
wastased leiti olema. Ei aidanud asjatund-
jate ega Grossi seletused, et tema kunst
sihiline on ja ef ta iihiskonna pahesid pal-
jastades mende wastu woitlusele erutab.
Raamat otsustati karistusele méiirata.

Hispaamia tuntud kirjanik professor
Don Miguel de Una muno on His-
paania diktaatori poolt miiramata ajaks

Immanuel

Kanaaria saartele elama moistetud. Kunin-
gas Alfons on selle otsuse kinnitanud.
Unamuno on tihtsam Hispaania teadiane
ja kirjanik, Salamanca iilikooli rektor ja
filosoofia professor. Tema oli selle woolu
juht, kes ldinud aastaeaja 16pul Hispaania
wanameelset kirjandust Prantsuse eeskujul
uuendada, moodsamaks tahtis teha. Kt ta
wabariiklane on, siis’ sattus ta woimumees-
tega wastamisi, kes teda niiiid asumisele
saadawad. Tema wiljasaatmise wastu on
tihtsamad Euroopa teaduse ja kirjanduse
mehed Agedat prefesti awaldanud, kuid ta-
zajirjeta,

Kirjanduslik kalender.

22, jaanuaril sai.tdis 75 aastat
Rootsikirjaniku August Strindberg'i
stindimisest.

12, aprillil saabus 100 aastat kuulsa
Inglise Juuletaja Byroni surmapiewast.

22. aprillil piihitseti Saksa filosoofi
Kanti 100 aastast siinni-
paewa.

8. mail tdius 125 aastat suurema
Wene luuletaja Aleksander Pusch-
kini siindimisest.

3. juunil ‘sai 150 aastat tihtsama
Schoti liiiirikeri Robert Tamahilli
siindimisest,

18. juulil milestatakse Itaalia luule-
taja Petrarca 550 siinnipdewa.

11. septem bril piihitsetakse Prant-
suse luuletaja Pierre de Romsardi
400 aastast siinnipdewa.

8. nowembril on Inglise luuletaja
John Milt oni 250 surmapéew.

Kiesolewal aastal tdiub 400 aastat
Portugaalia kirjaniku Camodesi siindi-
misest.

] E

Lugejaile!

,ORASE“ wiljaandmise wottis Eesti Kirjastuse Uhisus
majanduslikel pohjusil kdesolewal aastal maikuul oma hoolde.
Koik tellijad saawad wanade tellimiste pohjal ajakirja tellimis-
aja 16puni. Kdesolewal aastal ilmub ,Orast“ weel kaks nummert.
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TOIMETUS. .
Eesti Kirjastuse Uhisus.

Waétutaw toimetaja: Hans 'l';éégeimann.

Wiljaandja: Eesti Kirjastuse Uhisus-
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,.UMSE“ toimetamist WOIaWAd 088: (iovs. i Smecaiar

Walter Klein, Peeter Peterson, Karl Treufeldt, August Lukin,
Juhan Hurt, Rudolf Wasmi, Walter Rﬁtsepp.
Kﬂﬂsmmlﬂﬂ prof. A. Wallner, Oskar Kuilerkupp, Ain
Rannaleet, Ed. Jiirgenfeldt, A. Pintsel, A. Leets-
manmn, prof. Lapschin (Berliinis), Joh. Wiedemann, Elise
Tenter, kunstnik A. Blum, kunstnik A. Weltik, W. Buk,
Jul. Laane, G.Oamer, Ferd.Klimberg, Ed. Tabaja, Fr. Liblik-
mann, J. Eljas, R. Wakman, H. Juhkum (n#itleja), A. Si-
sask, W. Kirik, J. Migi, J. Kispert j. t.
Uksiknummer 40 kop.

Tellimishind 3 kuu pddle postiga 120 k. Wiljamaale 200 k.
Opilastel 25 9/, hinnaalandust.

Tellimised tulewad saata:
r\ JIEHMHIPAJL, Pouranka, 27, KoHTOpa ras. ,Idnasu, nis.,OPACH

Z Taoetage ,,Orast“! Kaswatage temast kultuurwili!
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Seda tecte teie kaastooga, ostmisega, tellimisega, laialilaotamisega.

'Nﬂmuo poliitika, klrjanduse ja teaduse kuukm 3

.+ - We K_LL

.»-,-'- ilmub korralikult iikks kord kuus W. L. K. Nogrsoo Uhingu kesk-
: komltee haalekandjana Eesti Kirjastuse -Uhisuse waljaandel
Leningradis.

Toimetus ja talitus: Jlenunrpan, Pouranka 27, ,Csane‘.
Toimetuse koosseis: Peeter Peterson, Julius Rammus, ‘Olew,

August Lukin ja Juhan Hurt.

Kaastood vn lubanud: J. Aibel, N. Janson, Ed. Jiirgenfeldt, J. Ikmelt, -W. Ki-

I rik, 0. Kullerkupp, Kairik, K. Linkholm, Migi, Muliin, Mirs, E. Nirk, Jakob

Palwadre, A. Pintsel, B. Pill, Pikker, Pilman, Palm, K. Raud, W. Ritsepp,

Rahni, Ain Rannaleet, J. Tamm, G. Teiter, K. Treufeldt, Artar Wallner, Wol-
demar Wodlmann ja teised.

Uksiku numbri hind 15 kop.

TeIIIn'IIse hinndz 3 kuu pagdle: w00 2L el e 50 kop.
6 kuu pdile . . . Zd it i NOG) g

Tellimised saata: Heﬂuﬂrpan, d)ou'raﬂxa 27, xs. 1.
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Besti Kirjastuse Ubisus
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L.eningrad, Fontanka 27.
soowitab jargmist Opekirjandust:

Kooliraamatud:
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= J. Mégi — Lugemik, 256 lehekillge '. ., . . . o 0 2 rbl. 25 kop. =
= J. Palwadre — Uuem Ajalugn (XIV—XX aastasada). =
LR I b G SR e e el T — g D
= M. Pokrowski — ,Wenemaa ajalugu Kkoige kitsamas iile- =
# waates: =1-jagus P80 Mlc s el e T st S = e ad0hty =
= M, Pokrowski — Wenemaa ajalugu koige Kitsamas iile- =
waates: 11 jaon. - 95 ThR o o8 Sl e e L e g L
@1 Artur Wallner — Aritmeetika. 101 Ink. . . . . .. . . . 5 g0
@ 4 b
o Klarissa Wallner — Aabits, esimese aasta lugemisraamat. =
il 0 A s S R - A Rl A 5, o P e — 4 35 ,
B| Kapelkin ja Zingler — Looduslugu. 109 thk . . . . . . e et —
= Samodslowskaja — Ajaloo O6peraamat. 158 ihk. . . . . . . ) s [ s B
[ Eestikeele oigeklirjutuse reeglid. 16 thk. . . . . . . . . — o 10, 1]
i Wenekeele uue kirjawiisi reeglid ja alused. 16 lhk. . . — | 10 &
H @
e - -~ B
2 Kasiraamatud oOpetajatele: ]
= Dr. A. Aleksandrowski — Lugemise terwishoid . . . . . S e =
& W. Buk — Rewolutsiooni kirjakeel. 38 Ihk. . . . . . . . — ., 15 [
M| ). Jiirgens — Uus ilmawaade ja usukiisimus . . . . . . . — 5 50 , =
Bl W Liebknecht — Teadus on joud, joud on teadus. 47 k. — , 15 , |@
@] A W. Lunatsharski — Kuidas siindis teadus ja kunst. )
b3 180 S O P A S e T e T R P N e ]
= K. Tlmzi;jr::w — Punane lipp. Opetlase tihendamisséna. =
. ...... N 2570 Sl TR AT S Sl S S L N ST PO AL 8 * .
@| Artur Wallner — Kaswatus ja haridus toorahwariigi ja ma- ]
| ] jandusteaduse seisukohalt . . . . . . . .. .. .. — 5 60 ]
= Artur Wallner — Proletariaadi kultuura péhijooned. 126 Ihk. — , 50 =
& Artur Wallner — Ons kool ja eriti téokool meie haridus- ]
] asutuste ideaal? 29 1hk. ., . . . .. ... .. .. — o 15, ]
@] A Wardjas — Metoodilised nipundited Eesti Opetajatele. L]
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ESIMENE OLEUKRAINALINE EHITUS- w A c ff HARKOWIS,
TOODE AKITSIONAAR-UHISUS ] Sehilipndl pOikuulits Ne 1.
Osakonnad: Jekaterinesiawis, Jelisawetgradis, Summis ja Denbassis.

1924. a. ehitushooaja piile wotab wastu tellimisi:

. . remonditddde ja uute majade ehitamise, igasuguste ehitustddde, sissesfiidete, limberehituste,

iihjitde remonteerimise, weetorude, kanaiisatsiooni, elektrl- ja telefonl worgu signalisatsiooni sisse-

adddmise pidle. Padle selle walmistab Ja milib kommunsal osakondadele, ehituskontoritele, majade
shisustele, seltsidele jne.

EHITUSMATERIAALE: (if0iiia Stmatiue “osasia, metan ju musa materjsatts




..‘lllll-lllllllllll-llllllllll TY¥EEES® l...
e 9KCMNOPT X7IEBA — .
E GoeBas 3apjaua M nyuwiee CpeacTEBO AnNN E
L} BOCTUIKEHHNUA CMDbIMKM ropona < Aepeaueﬁ. :

GETREIDEAUSFUHR —

ist unser Schlagwort und zur Verbriiderung
von Stadt und Land—der sicherste Weg!
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S. N. W. Liidu Rahwa Rahanduskommissariaadi

Kuulutus.

, S. N. W. Liidu Rahwa Rahandaskommissariaat kuulutab
sellega, et talupoegade woidulaenu obligatsioonide realiseerimine
wiljalaske hinna 85 kop. eest lopetatakse 20. mail s. a. #dra.

Laenu obligatsioonide edaspidine realiseerimine siinnib
hindade jidrele, mis Rahwa Rahanduskommissariaat kindlaks
mddrab ja wilja kuulutab.

20. maist kuni edaspidise muutmiseni ma3dratakse
obligatsioonide midgi hind kindlaks:

1 rublaline. . . — rbl. 87 kop. (kaheksakiimmend seitse).
3 rublaline. . . 2 rbl. 61 kop. (kaks rubla 61 kop.).
5 rublaline. . . 4 rbl. 35 kop. (neli rubla 35 kop.).

S. N. W. L. Rahwa Rahanduskommissari eest Frumkin,
Waluuta walitsuse iilema asemik Lojewetski.
Riiklikkude laenude erilise osak. jubataja abi Wulf,
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